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Sel piihapdevahommikul viisid
koik Eestimaa teed Tahkuranda.
Kilomeefrite pikkuseks veninud
autokaravan, . fuhanded ja tuhan-
ded inimesed nagu veeniredest
siinnitatud  jogi. Mis imevdgi
tdmbas neid sinna kdrvalisse pai-
ka!l

Oli rahvapidu keset tidnavust
pillavat péikest.

Oli rahva pidu: me tegime sel-
le &ral

Seisin ausamba ldhedal ja vaa-
fasin nurgelise ndoga meest ba-
reljeefil. P&orasin pilgu sammast
iimbritseva inimmere poole, kelle
piirid kadusid kaugele puude
varju. Mida voisid need tuhanded
parajasti moelda sellest nurgelise
ndoga mehest, oma esimesest ja
seni viimasest presidendist! Liig-
ne kiisimusi Milleks apteekri-
kaalud — kes oli Pits, kes T3-
nisson, kes Laidoner! Vajame
kogu meili véetud minevikku, et
tunda ennast uuesti rahvana ole-
vikus.

Ja siis hiiiatas oraator: et ei
fuleks seda ausammast veel kord
avadal

Sonad kostsid nagu sihisev

. 166k. Mu vaimusilmade etfe il-

mus feine pilt. Teine rahvakogu-
nemine, palju fagasiheidlikum,
palju argisem. Vanalinna pdeva-
de algus kivisel Raekoja platsil.
Lapsed tanfsivad improviseeritud
laval. Oks véikepoiss porutab
jalga vastu lava. Porutab kent-
sakalt, vapustavvahvaif. Nagu po-
leks keegi kusagil veel nénda
vahvalt porutanud.

Korval lehviva sinimustvaige
varvid ldksid mahedamaks, tahi-
sin minna lava juurde, pisikesel
mehel kdest kinni vofta ja talle
vaikselt oelda: kui hea, et sa
olemas oled, kui hea, et sina ei
Eea veel midagi teadma poliiti-
ast.”

Pool sajandit on meid vddru-
tanud loomulikust olemisest, ik-
ka mingid pinged, mingid vastu-
olud, mingid krambid,
suufsime isegi juba muiata anek-
doodi iille — Tallinn muidw-tore
linn, ainult liiga palju eestlasi...
Selle poole sajandi jooksul on
toimunud verefu kuritds, mille
ohvriks on niilid molemad poo-
led, kes ftdiesti ebanormaalsel
feel teinefeise koérvale seatud.
Mis  aitavad kdiksugu hilised
prioriteedid ja pariteedid!

Tahkurannas kuulutati julgeid
sdnu. Agedaid sénu pillutakse
vastasleeristki. Kas pole praegu
mdlemad nagu vehklejad rajal,
kelle joulised torked raiuvad esi-
algu dhku! Edaspidil

Tahaks kah julge olla, aga kui
oled pool sajandit seda ebaloo-
mulikku elu elanud...

Pilhapdev loppes Pérnu «End-
las» meie vana hiimniga. Rahvas
seisis saalis pisti:

...su ille Jumal valvaku!

Olgu foesti koik head vaimud
nende ealt ja hingelt noortega,
kes julgevad.

o ® *

Jirgmisel ohtul sammusin md6-
da Raekoja platsi toimetuse poo-
le. lidse Raekoja ees jdlie laul-
di ja fantsiti. Astusin ligi — v86-
ras keel. Pooclakad! Tumtud kul-
tuuritegelane,  vdikesekasvuline
paljaspdine habemik ulatas vdlu-
vale poolatarile roosi ja oma
habemes suu. Inimesed fausa pa-
katasid heakskiidust.

" Kui meil endil on kord loomu-
lik olemine, kiillap oleme siis
péris loomulikud ka koigi teist
keeli konelejate saatusekaasiaste
suhtes selles ainsas maailmas.

VALTER HEUER
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Folkloorifestival «Baltican, mida UNESCO egiidi all. tegutsev
» Rahvusvaheline Folkloorifestivalide ja Rahvakunsti Organisat-
sioonide Néukogu (CIOFF) korraldab Balti liiduvabariikides
alates 1987. aastast, on joudmas jérjega Eestisse.

Me ei kavanda suurejoonelisi lavastusi, ei faotle kommerts-
likke eesmirke ega taha korraldada tavapérast ndukogulikku
rahvaste sdpruse paraadi. «Baltica'89» tahab olla inimkeskne,
enam sisemisele folklooritunnetusele ja kultuuritraditsioonide
jarjepidevusele kui vilisele ja vaatemangulisusele orienteeri-
tud. Eesmaérgiks on hoida, elustada ja arendada paikkondlik-
ke ja rahvuslikke kultuuritraditsioone, kindlustada rahva ajaloo-
ja kultuurimélu, samal ajal ausse seades rahvusliku ja kultuurili-
se pluralismi ideaalid. Me propageerime folkloori, samuti rahva-
roivaid autenisetes vormides, sellisena, nagu nad elasid mine-
vikus traditsioonilises kultuurikeskkonnas véi elavad veel prae-
gugi seal, kus péarimuse jérjepidevus ei ole veel katkenud.
Moistagi ei saa festivalil taastada autentset esitussituatsiooni
ja konteksti, mistdttu folkloorikavade llesehitus ja raamid jaid
iga rithma enda valida. Kuid puiideks on séilitada véhemalt
laulude ja pillilugude ehtne kéla ja tantsude vdltsimatu stiil,
nii palju kui see tdnapdeval veel vaimalik, olgu siis vahenda-
jaks elava traditsiooni tundjad v&i arhiiviallikad. Mitte lavalisi
treenitust, vaid sisemist vabadust ja loomulikkust on taotle-
tud ennekdike. Kui tdnapdeva tsivilisatsioonis seatakse esi-
kohale tegevuse ja loomingu Iépptulemus, siis traditsioonilis-
tes kultuurides véartustatakse enam tegevust ennast. Oluline
. on laulmine ja musitseerimine, méing ja liilkumine ise. See
stinnitab eluréému, kosutab vaimu, loob ihistunde. Seda folk-
loori olemuslikku kiilge on piilitud arvestada ka festivalipde-
vade sisustamisel.

Iga rahvas, olgu suur véi vdike, annab maailmale oma kor-
dumatu kultuurikogemuse. Eesti kultuuri eriline koht tuleneb
eestlaste pdrifolust, ajaloost ja geograafilisest asendist. Ta
seob omavahel ajas ja ruumis kaugeid kultuure, lihendab eri-
nevaid kultuuriareaale, keeli, etnosi. Ida ja l&4s, soomeugrila-
sed ja indoeurooplased, muinasaegsed ja uuemad kultuurikihis-
tused puutuvad siin  kokku ja kombineeruvad ainulaadself,
moodustades eesti kultuuri unikaalse fenomeni (idast radkides
mdtleme loomulikuli eelkdige I|da-Euroopaf, samuti Pdhja-
Aasiat, kuhu ulatuvad soome-ugri rahvaste juured ja sidemed).

Lahtunud iihisest algkodust, mis uurijate arvates paiknes
kuskil Uurali jalamil, on soome-ugri héimud esiajaloolisel ajal
asustanud laialdasi maa-alasid Uuralitest Ldanemere rannikuni,
kuhu meie esivanemad idid |§&nemeresoome aluskeele umbes
viis tuhat aastat tagasi. Hiljem on Uksikud soomeugrilased
sattunud erinevate rahvaste ja kultuuride mojusfédri, nende
omavahelised sidemed on nérgenenud ja osalt katkenudki.
Osa soome-ugri rahvaid on ténaseks assimileerunud ja me
teame nende olemasolust vaid vanade ajalooallikate pdhjal,
teised on héddbunud véi hidbumas meie silme all. Kolmandad
on olemas ja tahavad rahvana plisima jddda. Nende hulka kuu-
luvad ka eestlased. Tunneme end kuuluvat Pdhja-Euroopa
areaali rahvaste hulka, kellega oleme aastasadade jooksul kul-
tuuriliselt integreerunud, samal ajal unustamata, et oleme soo-
meugrilased, vdhemalt senikaua, kuni kdneleme eesti keelt.
Siit tulenebki meie missioon sdlmida kokku ajaloo keeristes
katkenud léngad tiksikute soome-ugri rahvaste vahel ning
vahendada nende avaramaid kontakie teiste rahvastega, (iht-
lasi vahetades vastastikku kasulikke impulsse oma keele ja
kultuuri sdilimiseks ja arendamiseks, mis (hesainsas vooras
kultuurikontekstis kergesti hadbuda voivad. :

Soome-ugri kultuurifenomen tervikuna oma mitmekesistie
kokkupuudete, eri kultuuride siimbiooside ja erinevate arengu-
suundade nédol on erakordselt ponev néhtus, mis alles ootab
pohjalikumat | kultuuriajaloolist ja teoreetilist lahtimatestamist.
Rahvusvaheliste folkloorifestivalide mote on eelkdige saada
vahetuid kultuurielamusi, avardada esteetilist kompetentsi ja
rikastuda intellektuaalselt teiste rahvaste kultuuride tundma-
oppimise kaudu, leida erinevustes iihiseid, ildinimlikke algeid
ja uhtlasi teadvustada ning aktsepteerida rahvuslike isedra-
suste olemasolu, 6ppida neid tundma ja austama.

Festivali «Baltica '89» embleem kujutab eestlaste ning meie
sugulas- ja naaberrahvaste muistse miitoloogilise maailmapildi
tht kesksemat kujundit — maailmapuud, mis seob kolme maa-
ilma — llemisi, maapealset ja maa-alusi ning seondub (htlasi
ka eestlaste kunagise eluaseme — pistkoja teljega. Emb-
leem siimboliseeribki meie kodu, tema suletusi ja (ihtlasi seost
kogu maailmaga, kuhu ta kuulub, eelkdige aga meie keele-
sugulaste — soomeugrilaste ning naaberrahvastega kahel pool
Laanemerd, kelle kultuuride seotus Eestimaa ja eestlaste vahen-
dusel ongi «Baltica '89» pohikontseptsioon.

Festivalile on oodata 22 kiilaliskollektiivi, neist pocled on
vélismaalt. Kiilastajad voéivad naha-kuulda rootsi, norra, iiri,
saksa, poola, vene, |iti, leedu, soome, ungari, saami, liivi,
ingeri, mari, mordva, udmurdi rahvalaule, tantse ja pillifugusid.
Rooisist ootame ka eesti rahvatantsuriihma «Kassari» ja eesti-
rootslasi. Kahjuks jddvad tulemata kutsutud Kanada eesti ja
indiaani rihmad. Eksootilise véarvilaiguna kaunistavad festivali
loodetavasti Boliivia indiaanlased. Eestist osaleb 75 ansamblit
ja pillimeest, kokku ligikauda 1900 folklooriharrastajat.

Festival algab 4. juulil héimupédevaga, mil avatakse soome-
ugri rahvakunstinditus Pirita Naitusepaviljonis ning tullakse
kokku laulma-tantsima Rocca al Mare vabadhumuuseumi. Ava-
paeval, 5. juulil esinevad kiilalised Raekoja platsil ja vana-
linna teistel plaisidel. Vabadhuesinemised jatkuvad linnapée-
val, 6. juulil, mis 1dpeb uhiskontserdiga linnahallis. Lastepde-
val, 7. juulil esinevad Tallinnas eesti lasterihmad, kilalised aga
soidavad rajoonidesse, maapdeva pidustustele, mis leiavad
asel Uheaegselt seitsmes eri paigas ja kannavad ka erinevaid
nimetusi: «Viru saru», «Setu leelopdevy, «Viljandimaa virred»,
«Pdrnumaa pirand», «Saaremaa suvesimman», «Jdgeva kiige-
pidu», «Kohtla-Jarve suvesubriks, Samal pdeval esinevad eesti
rithmad Tallinnas vanalinna vabadhulavedel, |épetades (hise
simmaniga Raekoja plaisil.  Festival 16peb 9. juulil Tallinnas
rongkdigu ja |dppkontserdiga «Diinamo» staadionil.

Festivalile jargneb 10.—13. juulil rehvusvaheline teadus-
konverents «Rahvamuusika tinapdevai» (viiakse labi «Eesti
Projektin sealis, Lenini 8). Kdne all on traditsioonilise muusika
idnapdevaseis, nulidisaegsed uurimisaspekiid je -maetodid
ning folklorismi probleemid. Konverents haarab ligikaudu
sama areaali rahvaid nagu festivalg: ning seondub paratama-
tuli niisugusie skiuvaslsete teemadega nagu  kuliuuripoliitika,
kultuuride iniegraisioon j& rahvuskisimus.

INGRID RUUTEL
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. miljonit,

pealinn JoSkar-
Linn) :asub

Marimaa
Ola (=Punane
Vaike-Koksaga joe kaldal ja
on hoopis iilimalt roheline.
Kahjuks kandis selle revolut-
sioonieelne nimi Koksaisk li-
samadaratlust Tsarski, - mille
tottu kaotati ka toponiitim.
Muus osas esiotsa kaotusi pol-
nud ja niih#dsti maride kui ka
teiste Noukogude Liidu pii-
resse jddnud soome-ugri rah-
vaste keel ja kirjandus arene-
sid hoogsalt edasi. Enamik
neist loeb oma rahvuskirjan-
duse alguseks XIX sajandit,
kuigi kidjalikud maéalestusmar-
gid on paljudel tunduvalt va-
nemad. WNaiteks komi keele
esimene allikas on wvanapermi

| tdhestikus u. 1375. a. kirjapan-

dud 144-sonaline piibli tolke
katkend, Novgorodi kaseto-
hust dirikuist on leitud wvepsa
keelt. 1930-aastate raudrull
aga kiis neist rahvastest iile
vahest veel rdngemalt kuimo-
nest suuremast. Emakeelsed
raamatud héavitati, koolid su-
leti, intelligents kirjanikega
eesotsas kadus enamasti sin-
na, kust tagasi ei tulda. Talu-
de havitamise ja kiilade laos-
tumise t6ttu suurenes elanike
vool linnadesse, mida ergutas
veel t66jou  varbamine koik-
voimalikele ehitustele. Linna-
des aga kulges assimileerimis-
protsess mérksa kiiremalt ja
seetdttu on meie wvdhemad su-
gulusrahvad tanaseks kriiti-
lises seisus. Vidga suur osa
neist on kaotanud oma ema-

keele oskuse. Keel aga on
kultuuri, maélu, podlvkondade
jarjepidevuse kandja. Teis-

test erinevas seisus on mui-
dugi ungarlased ja soomlased
ja dildisel taustal ka meie,
eestlased. Ometi, kui soomlas-
te esindaja {itles, et 5,3 miljo-
nit soomlast annab aastas val-
ja 2000 uut raamatut, siis vor-
reldavates arvudes jaadme
neist lootusetult maha.

Igatahes oli soome-ugri kir-
janike rahvusvahelise kohtu-
mise korraldamiseks viimane
aeg ja tdnu Mari ANSV Kir-
janike Liidu esimehe (kes on
iihtlasi ka Mari ANSV Ulem-
noukogu Presiidiumi esimees)
initsiatiivile, Vene NFSV Kir-
janike Liidu toetusele ja kok-
kutulnute huvile sai {ritus
22.—27. maini teoks ja isegi
NSV Liidu Ministrite No&uko-
gu esimehe Nikolai Rozkovi
tervituse osaliseks.

Piduliku osa tavaparastest
tervitustest, kohtumistest,
parjapanekutest, kiilastamis-
test ja wéljasoitudest olid hu-
vipakkuvaimad kaks teatri-
etendust (klassika ja kaasaeg)
M. Sketana mnimelises Mari
Riiklikus Teatris ja wv&ljasoi-
dud mari kahe erineva keele-
ala — niidu- ja maemaride —
keskele. Pohiliselt olid need
etnograafilised ekskursioo-
nid, ent tutvustasid niidumari-
de juures lisaks ka mari kir-
janduse rajaja, represseeritud,
likvideeritud ja rehabiliteeri-
tud S. Tsavaini slinni- ja elu-
paika. ([Etnograafiast, tépse-
malt rahvardivaist selgituseks
niipalju, et ehtne vana rodivas,
mida nagi muuseumis mning
osalt ka vanade inimeste sel-
jas, on dipris tuttavliku geo-
meetrilise arnamendiga. Noor-
te seljas hakkab sisse murd-
ma vene rahvardivaist parit
taim-, eriti disornament ning
kapronkultuur endiste siid-
lintide asemel. Sellest on kah-
ju, sest ka ornament on iirgne
sonum, mille esiemad saada-
vad tdnasesse ning homsesse.

Asjast, mille péarast kokku
oli tuldud, radgiti kolmel pée-
val, Tervitused ja iildsonali-
semad esinemised jdid véhe-
musse, pohiliselt radgiti prob-
leemidest ja wvalupunktidest,
milleni meie sugulusrahvad
on viidud nuripidise rahvus-

keele, kultuuri ja
konna hivitamise ja
Isuse propaganda abil.

Tosi,
maailmas  kokku ainult 30
millest 21
ldheb nelja suurema arvele,
ainult kahel on oma iseseisev
ritk ja dlejddanuist on iksnes
Eesti vahemalt NSV seisuses.
Juba ANSV-des on maaravaks
Vene Foderatsiooni keel ja

ENESE-
LEIDMINE
ON VEEL
VOIMALIK

meel, rddkimata veel véaikse-
matest administratiivsetest ik~
sustest. Paljude kirjanike
suust kolas mote, et enneksdi-
ke peaksid meie rahvad tu-
gevdama omavahelisi sidemeid
ja moudma eludigust oma rah-
vuskeeltele. Rahvuskoolid tu-
leb taasluua, mitte piirduda
uksnes oma keele ja kirjandu-
se Opetamisega emakeeles,
idu ei ole wvdimalik rah-
vusteaduste ega mrahvusliku
teaduse areng. Tostatati kiisi-
mus ka vdikeste mahvusgrup-
pide oGigusest oma keelele ja
kultuurile, rahvuse pohiasur-
ala abist valjaspool seda asu-
vaile rahvuskaaslastele, sugu-
laskeelte Oppimisest rahvus-
koolides, sonastike ja gram-
matikate koostamisest keele-
huviliste tanbeks, voorkeelte
stivaoppest, et saaks suunata
rahvuslikku kaadrit tdiendus-
Oppele ka vilisvahetuse kor-
ras, kohalike Kkirjanike liitude
timberkorraldamisest keele-
printsiibil, autonoomsete va-
bariikide ja wveel vahemate
tiksuste rahvuslikele kirjanike
liitudele wvajalikust ©Oigusest
uusi lilkkmeid vastu votta ise
ja kohapeal, mitte Moskva
kaudu ja reaaluste vahendu-
sel, wvajadusest koguda oma
rahvaluulet, mida on seni
tehtud ainult mocédunud sa-
jandil ja [k#desoleva alguses
soome ja ungari teadlaste
poolt (ka meie Mihkel Veske
on sellega tegelnud).

Kuigi koik osaleda lubanud
polnud saabunud — puudu-
jaid oli eriti vélismaa osas —,
olid esindatud siiski paljud
soome-ugri rahvad: soomlased,
ungarlased, eestlased, marid,
komid, permikomid, udmur-
did, vepslased, karjalased, in-
gerlased, mansid, mordvalased,
t8uvasid. Kaks Tallinnas sta-
Zeerivat viliseestlasest keele-
teadlast esindasid vastavalt
Rootsit ja Kanadat.

Refereerigem ka mdningaid
motteid esinemistest.

Mari professor K. Sanukov
radkis, et 1930. aastail ei toh-
tinud {likoolis rédédkida mari
keele kuulumisest soome-ugri
keelte hulka. Kes seda ei sala-

Soome, Ungari voi Eesti spi-
oonid mning need represseeriti.
Toonase intelligentsi havita-
mise t0ttu on maridel praegu
esimese polvkonna intelligents,

soome-ugri rahvaid on |

miljonit |

.gad ja rahva enda.

“.rubla

-enam kui. 1000 a. tagasi

nud, olid vaenlased, agendid, | OD selle puukultuuri héavita-

kellest paljude lapsed ei oska _
enam mari (keelt, mrahvuslik g
eneseteadvus on havitatud. Ka

omavahelised asjad pole péris'
korras. Vahepeal nimetati |
méaemaride keelt murdeks ega

triikitud selles enam raama- |
tuid. Mari filosoofia  doktor
V. Solovjov maérkis, et linna—|-
des havib mari identiteet ker-
gemini, seal on mari abikaa-
sadel omavahel ja lastega ka-
sutusel enamasti vene keel.
Bagkiirias asuvate maride
esindaja L. Jarmingina kurtis,
et seal pole voimalik oma-
keelseid raamatuid triikkida
ega isegi neid osta. Mordva
kirjanik A. AljoSkin selgitas,
et mordva kirjandus tekikis
juba XIX sajandi 20. aastail,
suuline péarimus on palju va-
nem, kultuurilised mojud ei
pédrine iiksnes WVenest, vaid ka
Volgamailt ja Idast, millega
olid tihedad sidemed XII—
XIII sajandil. Teine mordva-
lane I. Kalinkin kurtis Kkir-
jandusse tulevate noorte vé-

hesust, mis seondub keeleos-
kamatusega. 70 aasta jooksul
pole tekkinud {ihiki linnakir-
janikkw. Udmurdi kirjanik

A. Bkljajev tddes, et iihe kee-
le, ithe rahva kadumisest al-
gab inimkonna kadumine. Ai-
nus vepsa Kkirjanik A. Petuh-
hov kirjutab vene keeles, ku-
na tema sonutsi on vepsa Kkir-
jakeel kadunud ja seda piidi-
takse ipraegu kuidagiviisi
elustada wveel sdilinud veps-
laste seas. Tatari Kkirjanik
R. Buhharajev 1di tervitusi
oma kolleegidelt ja rohutas,
et loodusdkoloogiat ei saa olla
ilma kultuuriokoloogiata.
Mansi  kirjanik J. Sestalov
kurtis, et koloniaalpoliitika on
hévitanud tema rahva elupai-
Jarel on
veel 8000 inimest, kellest poo-
led on unustanud oma keele,
mansi keskmine palk on 26
(kuus, keskmine vanus
meestel 42, naistel 46 aastat.
Suurem rahvas ei moista vaik-
sema valu: hante on rahvus-
ringkonnas 3—4 korda rohkem
kui mansisid ja needki on juba
oppinud massiga suruma, Ses-
talov kisis ka, miks pole kok-
kutulekul Uzgorodi ungarlasi.
Komi Kirjanike Liidu esimees
G. Juskov raakis rahvuslikust
arkamisest, ent seal korval
taiga hivitamisest, nn. mitte-
perspektiivsete kiilade saatu-
sest. Moodunud sajandil 16st-
sid vene kirjanikud esile mit-
te kunagi orjuses olnud ko-
mide rahvuslikku _vaidrikust,
niilidseks aga on see kadunud.
G. JuSkov lisas veel: me ela-
me Vene NFSV-s. Millest see
on moodustatud? Kas ANSV
on vabariik tegelikult voi pa-
beril? Komipermlane F. Isto-
min raadkis, et mneil oli juba
korge
kultuur, mida Kkristianiseeri-
mine asjatult pililidis havitada
ja rahva hinge alla suruda.
Ometi stindis ainulaadne per-
mi puukultuur. Kaasani kate-
draali ehitas komipermlane,
nende tehtud olid ka Oistrahhi
wviiulid. Alles Kkoloniseerimine

nud, keskametkonnad laasta-
vad metsa ja jadtavad mpalgid
médanema, aga ikka oeldakse, |

(Jarg 5. 1k.
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Joskar-Olas (vasemalt):
landi, A, Juzdkain,

A. Valton, L.
H, Mark, 1,

L. Peet,
A. Kesmejev,

Jarmingina, V. Vil §

Karajev.




@® Teie nidgemine ajalootea-
duse seisust lldse?

Ajaloo lihiskondlik positsioon
on korge siis, kui rahvuslikud
plrgimused ja hoovused on
tugevad. Nii oli Eestis ja Soo-
mes ning mitmel pool Euroo-
pas XIX sajandi teisel poolel
kuni Esimese maailmas&jani
ja eriti 1920.—1930. aastatel.
Eesti iseseisvuses nahti rahva
ajaloolist missiooni. Ajaloo-
tunnetust seoti Eesti rahva
identiteediga. Nii on ka prae-
gu.

Piarast stingeid stalinismi- ja
stagnatsiooniaegu on jille t&s-
tetud kilbile ajaloo tdhtsus. See
on ka mdistetav, kuna sentents
historia magistra vitae kehtib
ka téna.

Ajalugu peab taas kujunema
elutarkuse allikaks, ent ta saab
seda osa tdita ainult siis, kui
ajalooraamatud tdepoolest pee-
geldavad tode. Alles siis saab
ta Opetada elu, alles siis ava-
neb ajalooteaduse pragmaatili-
ne tulevikku suunatud roll.

Toeparane ajaloopilt on ehi-
tus, mis ei saa kunagi valmis.
Iga ajaloopilt, -kasitlus, -uuri-
mus, kui Oige ja aktuaalne ta
omal ajal ka ei oleks, kaotab
paratamatult aja jooksul oma
varvikuse, ei vasta enam aja-
loolaste ja rahva ettekujutus-
tele ega teadmistele, mis tin-
gimata muutuvad ja tdienevad.
On ju 6eldud, et iga pdlvkond
kirjutab ise oma ajaloo. Ja se-
da ta tdepoolest teeb — nii-
hésti oma tegude ajaloo kui ka
mineviku jaddvustamise, kir-
jutatud ajaloo mottes. Kuid
ajaloo kirjutamine on 1ldbi ae-
gade olnud raske ja keerukas
tilesanne. Sellest kirjutas taba-
valt suur prantsuse ajaloolane
Mart Bloch oma raamatu
«Ajaloo apoloogia ehk ajaloo-
laste amet» sissejuhatuses ju-
ba aastail 1941—1942: «Sest
ajalugu ei ole {lksnes edasi-
sammuv teadus. Ta on iihtlasi
oma lapsepOlves olev teadus.
Nagu koik need, kelle uurimis-
objektiks on inimvaim, on ta
vilja astunud ratsionaalse tun-
netuse viljale. [———] Ta
piitiab tungida 1opuks pealis-
pinna alla, pirast legendi voi
retoorika ahvatlusi tagasi tor-
juda ténapideval veel ohtliku-
mad Opetatud rutiini ja terve
mdistuse riilisse varjatud em-
pirismi maérgid. Modnedes olu-
listes meetodi probleemides ei
ole ta joudnud veel kaugema-
le esimestest sammudest. Ja
sellepdrast Fustel de Coulanges
ja juba enne teda Bayle kaht-
lemata ei eksinud périselt, kui
nad nimetasid teda «kodige ras-
kemaks koigist teadustest».»
Selles seisukohas on toetera
kahtlemata olemas.

Muidugi ei motle likski tosi-
ne ajaloolane, et see ajaloopilt,
mille Eesti ajaloolased on vii-
mastel aastakiimnetel loonud,
on 1dpule viidud ja ammendav.
See vajab jédtkuvat tdpsusta-
mist ja korrigeerimist, arvesse
vottes aja noudeid, muutunud
sotsiaal-poliitilist situatsiconi
ning uusi allikmaterjale. Igal
sammul mirkame, et rahval on
suur ajaloojanu, vajadus oma
juuri ja iseennast paika panna,
end tunnetada muutuvas maa-
ilmas. See on globaalne néh-
tus, aga meil praegusel &drka-
mise ja lootuste ajal on ta eri-
ti eredasti valjendunud.

@® Millised on uue ajaloopil-
di loomise véimalused?

Kuni NLKP XXVII kong-
ressini oli mitmetest ajaloo po-
hiprobleemidest voimatu Kkir-
jutada. Monel ajal kehtestati
administratiivne pooltdode ja
vale, mis joudis paratamatult
nii teaduslikesse véljaannetes-
se kui ka ajalooopikutesse,
EKP Keskkomitee XI pleenu-
mil rohutas V. Véljas selgelt,
et ajaloo moistmise ihekiilg-
susest on vdimalik vabaneda
vaid tihel teel: avalikustada
f kogu tode, saada lahti stalinli-
]‘ ku sise- ja vilispoliitika digus-
| tamise krambist.
|

Ajaloolased on enamasti ala-

@  ti oma rahvale volgu. Aga eri-
& | ti viimase kahe aasta jooksul

; on aeg lha kiirenevas tempos

) 3esi‘tanud neile raskeid ja tosi-

seid . klisimusi. Uued uurimis-

— MIS TEOKSIL, MIS KAVAS

tlesanded ©pole joukohased
ihele teadusasutusele, kédes-
oleval juhul Eesti NSV TA
Ajaloo Instituudile. Nad on la-

‘hendatavad vaid vabariigi koi-

gi ajalooteadlaste iihistoona.
Véga palju on rdidgitud ja
kirjutatud nn. valgete laikude
uurimisest. Aga seda {ilesan-
net késitatakse vahel ka pée-
vakajaliselt ja kitsalt. Asi ei
seisne wvalusa liksikkiisimuse
utreeritud esiletGstmises, mis
voOib paratamatult kaasa tuua
iledramatiseerimist ja -politi-
seerimist, (Selles ayvaldub mdis-
tagi_kompensatsicon nii md-
negi probleemi varajasema
ebadige kisitlemise eest.)

Palja iimberhindamisega aja-
looteaduses kaugele ei joua.
Seda néitasid 1950. aastad, mil
tegeldi rohutatult just minevi-
ku Umberhindamisega. Vaja
on asjale ldheneda {ildise, ob-
jektiivse ajaloopildi loomise
se’'sukohalt, tegelda konkreetse
ulrimistodga, sitiveneda fakti-
desse. Loomulikult pOorates
pohitédhelepanu sdlmkisimuste-
le, sellistele nagu on 1939.—
1940. aastate silindmused. Nii-
sugusel uurimistédl on kaks
véljundit. Esimeseks on iild-
késitlused, see tdhendab, aja-
loolaste tootulemuste ldistus,
kokkuvote, mis rahvale esita-
tuna kujundab {ildist ajaloo-
pilti. Aga lldkésitluste aluseks
peavad tingimata olema mono-
graafilised eri- ja slivauurin-
gud. Monograafiate ja uldka-
sitluste tasakaalustatud wvahe-
korrast soOltub ajalooteaduse
tulemus ja kvaliteet. Funda-
mentaalsus ajalooteaduses ei
seisne mitte niivord mitmekoi-
telistes mahukates védljaanne-
tes. vaid just silivauuringutes.
Sellisele seisukohale on asunud
Ajaloo Instituudi ndukogu, né-
hes just selles uutmise sisu
oma erialal.

Kuid oige on ka, et aeg ei
oota. Seepdrast oleme leidnud,
et kiirendamaks meie todde lu-

gejani joudmist, on otstarbekas.

anda vélja vdikese mahuga
triikiseid Eesti ajaloo olulise-
mates  kilisimustes. Ldhema
paeri aasta jooksul kavatseme
koostada ia avaldada vidike-
triilkised jargmistel teemadel:
Rahvusriigi kujunemine Ees-
tis 1917—1920; Eesti Vabariigi
rahvusvaheline seisund ja véa-

Rahva ajaloohuvi on viimas-
tel aastatel vidga suur. Toime-
tus on saanud mitmeid kirju,
milles tuntakse huvi TA Aja-
loo Instituudi tegevuse ja
perspektiivide vastu. Rithmita-
sime probleemid jakilsimused
ja palusime neile kommentaa-
ri Ajaloo Instituudi direkto-
rilt ajaloodoktor RAIMO PUL-
LATILT.

lispoliitika 1939; Eesti sojaviagi
1939—1940; Kaitselahingute
péevil Eestis (1942. a. kogutud
mailestuste kogumik koos kom-
mentaaridega); Landeswehri
soda; dokumentide kogumik
«Eesti 1933—1940» jm.

@ Ajaloolasi on silidistatud
otseses ajaloo moonutamises.
Mida on ette voéetud seile
vastu?

Uutmine avas AI kollektii-
vilegi uued voimalused. Meie
Instituudi Teadusliku Nouko-
gu seisukohad selles osas aval-
dati ka «Rahva Hadles» (14.
06. 1988). Juba uutmise esime-
sel aastal korraldas AI kohtu-
mise Stalini t6lgi, ajaloodoktor
V. Berezkoviga, kelle esinemine
ja jargnenud diskussioon aitas
crienteeruda jadrsult muutunud
olukorras. 1988. a. kevadel kor-
raldati Instituudi algatusel
meie vabariigi ajaloolaste tihis-
noupidamine, immarguse laua
noupidamisi ja diskussioone
sellistes olulistes kiisimustes
nagu 1940, a. poore, Eesti Va-
bariigi sotsiaalmajanduslik ja
poliitiline areng, Suur Isamaa-
soda, sotsialismiperioodi uuri-
misest Eestis. Eraldi brosiiiri-
na ilmuvad 1940. a. siindmus-
tele plihendatud diskussiooni
materjalid, milles osalesid ka
nendest vahetult osavotjad.
Instituudi teadurid on aktiiv-
selt aidanud tédpsustada 1918.
a. sindmuste kulgu, Eesti Va-
bariigi tekke probleemistikku,
avalikustada nn. Molotovi—
Ribbentropi pakti ja selle sa-
lajast lisaprotokolli. Veel kées-
oleval aastal ilmub dokumenti-
de kogumik «Molotovi—Rib-
bentropi paktist baaside lepin-
guni (marts-oktoober 1939)».
K. a. talvel toimus Ajaloo Ins-
tituudi baasil koordineerimis-
noupidamine, millest votsid osa
juhtivad spetsialistid NSV Lii-
du Teaduste Akadeemia Uld-
ajaloo Instituudist ja Laétist

ning Leedust. Korvuti teiste
lildajaloo probleemidega aru-
tati ka MRP-ga seotud kiisi-
musi. Terviklikku motestamist
ja hindamist vajavad 1939.—
1940. aasta ajaloo stindmused.
See on voimalik siis, kui luuak-
se ajaloolastele juurdepéis
NLKP Keskkomitee, Valismi-
nisteeriumi, Kindralstaabi ja
Kominterni arhiivimaterjalide-
le. Loodame, et rahvasaadikute
kongressil loodud A. Jakovlevi
juhitav komisjon - aitab leida
lahenduse. On ju selge, et 1939.

- aasta siigisel Eestile, Létile ja

Leedule pealesunnitud wvastas-
tikuse abistamise pakti sGlmi-
mine ja nende pohjal Balti
riikidesse saabunud Noukogu-
de vided etendasid olulist osa
jargnevate slindmuste kulge-
misel, eriti noukogude voimu
kehtestamisel 1940. a. suvel.
Tuleb jouda selgusele, milline
oli Zdanovi, Vosinski ja Deka-
nozovi roll Baltikumis jne.
Teose «Eesti talurahva - aja-
lugu» III koite ettevalmistami-
sega on antud printsipiaalne
hinnang kiiliditamisele 1941 ja
1949 ja ka kollektiviseerimise-
le, mida Stalini isiku kultuse ja
stagnatsiooni ajal ei saanud
avaldada. Instituut on aktiiv-
selt osalenud omaaegse Eesti

Akadeemia ajaloolise  rolli
méédratlemises ja tema koha
taastamises meie teadusloos,

seegi oli stalinismi- ja stagnat-
siooniaastail moeldamatu.

@® Kuidas on lood ndukogu-
de?_uhiskonna ajaloo uurimise-
ga

Praeguseks on teadvustatud,
et alates 1920. aastate 16pust
kalduti NSV Liidus sotsialismi
rajamise]l kérvale V. I. Lenini
ideepdrandist, mille tulemuse-
na kujunes tegelikkuses vilja
deformeerunud sotsialism. De-
formatsioon kajastus Kka tea-
duses, eriti tihiskonnateaduses.
Objektiivne ajaloo uurimine
oli sisuliselt voimatu. Loomu-
likult oli see kutseliste ajaloo-
laste hulgas hasti teada ning
pohjustas teatud teemade vilti-
mist, probleemide iihekiilgset
voi sihilikult {ilelibisevat ké-
sitlust, ka hinnangutest hoidu-
mist. Selline lahenemisviis két-
kes juba iseenesest ajalookési-
tuse moonutamist (seda tuleb
eristada teadlikust ja sihilikust
voltsimisest). Samal ajal tegid

KADRIORUS TAHISTATI «PALLASE» OPPEJOU JUUBELIT

Eesti Kunstnike Liit korral-
das Kadriorus Eesti Kunsti-
muuseumis kunstiteaduste
doktori professor Voldemar
Vaga 90. juubelile piihenda-
tud teaduslike ettekannete
pdeva. Esimese tunni Kkestel
tuli auvdidrt professoril vastu
votta onnitlusi oma kunagis-
telt Opilastelt, kes niilid ise
opilaste kaudu tema Opetust
edasi viivad. Paljude teiste
koérval tervitas juubilari sii-

. «Kunstniku asend

damest tulevate sdonadega
professor V, Vaga kunagise
opetaja, kolleegi ja sobra
professor A. Tuuise abikaasa
Liidia Tuulse,

Teaduslike ettekannetega
esinesid Kkunstiteadlased Mart
Eller teemal «V, Vaga kui
kunstist kirjutaja», Evi Pih-
lak — «V. Vaga kui kunst-
nik», Juta Keevallik —
XIX sa-

Kalm — «V, Vaga arhitek-
tuuriteadlasenan.

Kunstimuuseumis avati
néditus professori loomingust.

Vilja on pandud 17 joonistust
ja akvarelli ning teaduslikke
publikatsioone tutvustav eks-
positsioon.

Sitinnipédeval, 29, juunil ava-
takse ulatuslik  kunstinditus
Tartus Kivisilia galeriis.

P. KALDOJA

jandi Baltimaades» ning Mart ' (ETA)
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, paljud néukogude perioodiga

tegelevad ajaloolased siiski
tosist tood faktilise materjali
kogumisel, analiilisimisel ja til-
distamisel piires, mis oli moel-
dav kuni 1985. aasta aprillini
valitsenud ihiskondlik-poliiti-
lises situatsioonis.

Saades tuge partei uuendus-
kursilt, on néukogude iihiskon-~
na ajaloo uurimisel tekkimas
voimalused adekvaatseks aja-
lookésitluseks. Koige iildise-
malt O&eldes on hiadavajalik
avada sotsialismi deformeeri-
mise pohjused, nende konk-
reetsed ilmingud ja tagajirjed
Eesti  lhiskondlik-poliitilises,
sotsiaal-, majandus- ja kultuu-
rielus. Seda koike tuleb teha
argumenteeritult, mis noéuab
tagasip&ordumist algallikate
juurde, nende kriitilist 14bit66-
tamist, uute allikate, sealhul-
gas ka mailestuste kasutamist.
Oma osa sellesse t00sse peavad
kahtlemata andma majandus-
ajaloolased, digusajaloolased jt.
Kui nimetada konkreetseid pe-
rioode ja teemasid, tuleb mai-
nida Eesti industrialiseerimist,
pollumajanduspoliitikat ja ag-
raarkiisimuse lahendamist, rah-
vastikupoliitikat, rahvussuh-
teid, voimu- ja valitsemisorga-
nite ning administratiivaparaa-
di koosseisu ja tegevust. Uues-
ti on vaja késitleda Suure Isa-
maasdja ajalugu. Oleme asu-
nud uurima 22. Territoriaal-
korpuse ajalugu. Uut 1abitodta-
mist, tdpsustamist ja hindamist
vajavad veel mitmed kiisimu-
sed: iildine sGjaline ja poliitili-
ne olukord Baltikumis soja
eelohtul, Tallinna kait-
selahingute ajalugu  seoses
maa- ja merejoudude koostoo-
ga, kOorgema sdjavéelise juht-
konna tegevus ja tema vead
Baltikumi sojatandril, eestlased
téopataljonides jt. probleemid.
Seni on ajaloolaste toodes
tédiesti korvale jddnud jarjest
tédhtsamaks muutuv 6koloogili-
ne aspekt.

Eesti ajaloopildi mitmekesis-
tamiseks on vaja temaatiliselt
laiendada ja mitmekesistada
uurimistood. Hiljuti olid uuri-
misiilesanded asetatud oige
kitsalt sotsiaal- ja majandus-
ajaloo raamidesse: talurahva,
toolisklassi, klassivoitluse aja-
lugu jms. Laiendama temaati-
kat peab, kuid vajalikke tee-
masid ja suundi on védga palju,
kaadrit aga napilt. Viikesest
territooriumist ja rahvaarvust
hoolimata on Eesti ajalootea-
duse harude nomenklatuur nii-
sama suur ja uurimist vaja-
vaid probleeme niisama palju
kui suurrahvastel.

@® Milline on teie hinnang
kodanliku Eesti ajaloo uuri-
mise seisule?

Tuleb tunnistada, et Eesti
Vabariigi ajalugu késitleti pik-
ki aastaid tendentslikult ja
enamasti mustades toonides.
Tockordses majanduselus ndh-
ti peamiselt vaid allakdiku,
kriise ja depressioone, sisepo-
liitikas vaid terrorit, végival-
da ja faSismi; vaélispoliitiliste
kilisimuste valgustamisel peeti
Eestit kas Inglismaa poolkoloo-
niaks voi faSistliku Saksamaa
tahtetuks wvasalliks; kultuuri-
elu késitlemisel otsiti krampli-
kult argumente kodanliku kul-
tuuri mandumise teooria toes-
tamiseks. Kuigi monedki too-
kordsed lihtsustatud seisuko-
had on juba iiletatud, on aja-
loolaste esmane iilesanne asja-
liku ja objektiivse uurimistéd
pohjal — laskumata idealisee-
rimisse —  méédratleda kones-
oleva suhteliselt liihikese, ent
silmapaistvalt intensiivse aja-
looperioodi toeline koht eesti
rahva ajaloolises arengus. On
vaja analliisida, kuidas see
véike riik eksisteeris ja arenes
Euroopa riikide silisteemis 1920.
—1930. aastalil,
arenguraskused ja millised
arengut soodustavad tegurid,
millised olid objektiivsed vas-
tuolud.

Tihtsaks tooks kujuneb siin ||
Arhiivide Peavalitsuse algata-"

tud temaatiliste dokumentide
kogumike véljaandmine

Vabariigi perioodist Ajaioo

Instituudi- ‘teadurite juhenda- !

misel.
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® Kus te olite juunisiind-
muste ajal? Kas ajakirjanikud
olid eelolevatest siindmustest
informeeritud?

Mina olin parajasti Apteegi
tdnavas habemeajaja hérra
Seemanni juures, Uldiselt olid
Eesti Vabariigi ajakirjanikud

8 | toimuvatest siindmustest histi

informeeritud, 1940, aasta juu-
nistindmustest ei teadnud toi-
metuseliikmed midagi. Voib-
olla Tammer teadis. Kui
i| Zdanav saabus Tallinna, an-
politsei korralduse, et

toimetuse tdnavapool-
sed aknad suletaks, kuna
Zdanov soOitis mooda Pikka téd-
navat NOukogude saatkonda.
See kask tekitas hdmmeldust
niisugust polnud kunagi
varem antud. Midagi rohke-
mat me ei teadnud. Habeme-
ajaja tlitles mulle, et Vabadu-
se viljakule olevat tulnud
mingisugused inimesed t66d
ning leiba noudma. Ajakir-
janikuna véarsket uudist aima-
tes, jooksin Vabaduse vilja-
kule. Aga rongkdigu saba lii-
kus juba Kiek in de KoKki juu-
rest Toompea poole. Tegin
pealtvaatajana kaasa kogu
teekonna Toompealt Kadrior-
gu. Et see revolutsioon oli, se-
da ma ei arvanud.

@® Sdjaperiood teie elust on
teie enese ja ka teiste me-
muaarides rohkem ldbi kirju-
tatud. Tédpataljonist
hakatud alles viimasel
tdit tott rdadkima.

S6da mind otsesesse tapa-
téosse ei viinud. Mind pééstis
halvatus. 1941, aastal olin ku-
rikuulsas toopatalionis, kiil-
metamise ja alatoitluse taga-
jidriel lamasin kuus kuud jér-
jest haiglas, molemad kded ja
jalad halvatud. Olen sellest
kirjutanud oma raamatus
«Kiindumusedy, Halvatusest
pddsesin jalule iiksnes tdnu
arsti inimlikule hoolitsusele.
Meid oli palatis neli noort
meest tihe ja sama hédaga,
neist kaks surid, tliks jadi lon-
kama, mina sain ainsana ter-
veks. Pédrast haiglat saadeti
mind koguni Oppepataljoni
seersantide kursusele. Otseselt
lahingutegevusest ma osa ei
votnud, 1944, aasta jaanuaris
| sattusin haavata saanud Aado
Slutski asemel rindelehe «Pu-
navidelane» toimetusse.

® Pirast sdda jitkus jille
ajakirjanikuamet?

Poliitosakonna {iilem Arnold
Raud tahtis mind suunata
Moskvasse sOjakooli, Oli tiikk
tegemist, et sellest pédseda.
Asi lahenes Tallinnas, kus
Oskar Urgart Kirjanike Liidu
sekretdrina minu sOjakoolist
| | vabaks rédikis. Demobiliseeriti
mind 1946, aasta siigisel, suvel
aga maddrati juba «Sddeme»
toimetajaks. Muuseas, késk-
kirjaga olen ma olnud méi-
ratud Kka «Sirbi ja Vasara»
toimetajaks, tegelikult pole
aga seal pdevagi todtanud. Ni-
melt kutsuti mind 1946. aas-
tal Keskkomitee biiroole ja
oeldi, et «Sddeme» korvalt
hakkad toimetama «Sirpi ja

ajal

olin ju ise alles algaja Kkirja-
nik ega arvanud end kompe-
tentseks «Sirpi» toimetama.
ainukesena
minu protesti ja toetas mind
ilmselt mojusalt, «Sadet»
toimetasin 1949, aastani, mil
hakkasin vabakutseliseks. 1950.
a. veebruaris veensid Alle ja
Jakobson mind @ «Loomingu»
vastutavaks sekretdriks hak-
kama.
® Nii et 1950, aasta mirtsi-
pleenumi ajal olite teie «Loo-
mingus» téo6l1?

Jah, madletan haésti, kuidas
| tollane toimetaja August Al-
le tuli tthel hommikul todle
ja iitles, et niilid on vana in-
telligentsi peanuppude maha-
votmine lahti ldinud. Ta oli
sellest kuulnud eelinisel ohtul
August Jakobsonilt, kes viibis
pleenumil.

Arvan siiski, et intelligentsi
tagasikiusamine ei alanud 1950.
aasta pleenumist see oli

vaid kogu eelneva kulminat-

sioon. Asjad hakkasid peale
1946. aastal ajakirjade «Zvez-
da» ia «Leningrad» kohta kii-

va otsusega. Ma ei taha oGelda,
ot sve oli otseselt isikutevahe-

on aga |
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line vditlus, aga eri suundade,
erinevate kirjanduslike mait-
setega inimeste lahknevus sel-
lest aastast algas kiill: laias
laastus oeldult olid dihed elu-
ldheduslased, teised vaimul&he-
duslased. Aeti segi esteetilised
kategooriad poliitiliste kate-
gooriatega. Algas vulgaarsot-
sioloogia riinnak. Esimesena
sattusid 100gi alla Kersti Me-
rilaas ja Debora Vaarandi —
kui liiiirilised anded, proosas
aga Juhan Peegel oma «Saa-
remaa motiividega».

1940. aastate teine pool on
meeles mingi painava unendo-
na: neid surmapatte oli mit-
mesuguseid, milles kord - iiht,
kord teist siitidistati.
olid Rasmus Kangro-Pool, Ka-
rin Kask ja Sergei Levin ko-
danlik-esteeditsevad ja kodu-
maatud kosmopoliidid, oma jao
said ka need, kes nende kait-
seks sona titlesid. Pingeid sii-
vendas tugevalt Maks Laos-

‘soni artikkel 1949. aastal. -

1950. aasta jaanuari alguses
toimus Kirjanike Liidu kon-
verents, kus Semperilt oli po-
hiettekanne ja minult kaas-
aruanne lastekirjandusest.
Loogi alla sattus Semper, kon-
wverentsil oli ridamisi inetuid
sonavotte tema pihta. Ometi
ei osatud isegi siis veel mida-

gi katastroofilist ette néha.
Kui me jaanuari 1opul iihes
kupees Aurora Semperiga

Moslkvasse sditsime, oli temagi
optimistiikult héadlestatud ega
osanud Semperile midagi veel
hullemat karta. Moskvas plee -
numil kiisis aga leedulane
Kostds Korsakas minult: «Mis
agja te seal Eestis ometi tee-
te, kuidas te kiditute Tuglase
ja Semperiga...» Mina olin
lihtsameelne, itlesin, et neid
kritiseeriti ja muud ei mida-
gi. Kiillap oli Korsakas elu-
targem.

VIII pleenumist algaski see
pikkade rdnkade koosolekute
aeg, arutu vastastikune siii-
distamine, vaen, umbusalda-
mine, Kirjanike Liidust vilja-
heitmine. 1950. aasta aprilli
10pul oli loovliitude parteior-
ganisatsioonide {ihine koos-
olek, 'kus Kkuulati &dra tollase
Keskkomitee propagandaosa-
konna juhataja asetditja En-
del Jaanimé&e hirmuédratav et-
tekanne, sellele jérgnesid riin-
davad sdnavotud. Kokku siiii-
distati seal 50 inimest, kes
olid kdik kas kodanlikud nat-
sionalistid, neile kaasatundjad
voi muidu taunitavad.

Kas ka teie Joomingust
leiti vastuvétmatuid noote?

%) @ 4. ik. @ nr. 26 [2283) @ 30. juuni 1989, a. @

Niiteks -

1946. a. 16pul sain ithe armas-
tusluuletuse parast endale aja-
lehes epiteedi «buduaari-
poeet». Seda olen ma oma elus
kiill kdige vihem olnud. Uldi-
selt taandusin noil aegadel
lastekirjandusse, ajuti tegin
satiirilisi vérsse s®jadhutajate
pihta. 1950. aastal avastati mi-
nu ankeedis moned iluvead,
neid arutati parteikoosolekul,
kus mind isegi. faSistiks nime-

tati. Minu kaitseks astusid
wvalja JuHan Smuul ning
Eduard Mannik, nende sdna

kallutas koosoleku otsuse siis-
ki ppalju pehmemaks, kui vdi-
nuks oodata.

Eraldi otsus ilmus 1951. aas-
tal ukraina luuletaja Sosjura
kohta, kes kuulutati natsiona-
listiks. - Kohe hakati ka meil
hoolega otsima oma Sosjura-
sid. Kirjastuse klubis toimus
suur koosolek, kus «rahvusli-
kus piiratuses» siitidistati ter-
vet rida poeete, mindki teiste
seas. Uhes «Rahva Héiile» lu-
gejatekirjas, teame kiill, kui-
das neid organiseeriti, siilidis-
tati mind esteeditsemises ja
oma jdeelistest positsioonidest
locbumises — jutt oli kauni
ldunamaareisi pohjal tehtud
litirilisest tsiiklist «Luuletusi
Krimmist». Debora Vaarand;
ja Juhan Smuuliga koos sain
tapelda ka veel selle péarast, et
oma lapsepolvest liiga ilusasti
kinjutasin. ‘

Miks ma seda radgin? Mitte
selleks, et endast martrit teha,
vaid et néidata, kuidasmoodi
toodeldi, kasvatati, sunniti ja
suunitleti meid sel ajal. See
oli meetod ja selle tagajarjeks
kujunes loominguline ahtus,
stampmotete versifitseerimine,
vaimne loidus ja vaardumine.
Pirast Stalini surma surve
16dvenes ja alates 1954. aas-
tast hakkasin uuesti tdiskas-
vanuile kirjutama.

@ Teie Juuletuskogu «Ava-
tud vdravad» ilmus 1958. aas-

tal. Millal on poéhiosa kogu
luuietustest kirjutatud?
Pohiliselt 1956. aastal. See

aasta oli ju tegelik murde-
joon, kust alates tekkis vaba-
ma hingamise aeg. 1956. ongi
minu malestustes onnelik aas-
ta, siit alanud esimese sula
aeg it6i kaasa avarama motle-
mise, ndonda et ka hilisematel

stagna-aastatel sellist enda
allasurumist ei lastud enam
stindida, kirjanike iseteadvus
ja vairikusetunne olid ausse

tousnud.

Olete tuntud AHe-uurija, '

Millal algas teie tutvus?
Enne sdda hakkas Kirjanike

| kirjutada

Liit Tallinnas oma osakonda
looma, ka mina kuulusin n.-6.
noorte.-aktiivi, keda koosole-
kutele kutsuti. Seal tutvusta-
tigi mulle Allet. 1943. aasta
-suvel olime koos Volga-dérses
sdjameeste puhkekodus, kust
sai alguse meie ldhem kon-
takt. Mu esimene Alle-késitlus
ilmus 1952. aastal «Sirbis ja
Vasaras», jdrgnes pikem ees-
s0na tema «Valitud toodele».
Siis tegi kirjastus ettepaneku
«Eesti kirjameeste»
sarjas Allest monograafia. Sel-
les raamatus on aga kiimneid
parandusi, mis ei kuulu auto-
rile. Need on pohiliselt vagi-
sonalised hinnangulised epi-
teedid, mis lisati juurde pa-
rast seda, kui mina olin kor-
‘rektuuri ldbi lugenud. Tegin
selle kohta avalduse Kirjani-
ke Liitu, asja arutati ka Kesk-
komitees — aga mis see enam
aitas, raamat oli sellisena ju-
ba lugeja k&es. Vanad retsi-
diivid plisisid ometi.

@ Kas eesti kirjanduses on
Alle kdrval veel kedagi, kelle
vastu te niisama suurt uuri-
jahuvi tunneksite?
Loomulikult Johannes Sem-

per. Olin esimene, kes kogu
Semperi loomingust 1dbildike
andis. See ilmus tema 70. slin-
nipidevaks «Loomingus» peal-
kirja «Meie Semper» all. Mo-
nograafiani ma siiski pole
kahjuks joudnud — minu aeg
kipub niiiid juba napiks jaa-
ma.

Kirjandusloolised huvid tér-
kasid mul ilisna varakult, opi-
laspdevil kdisin Linna Kesk-
raamatukogu lugemissaalis
kirjandusajakirju lugemas,
samuti huvitusin ajakirjade-
ajalehtede varasematest aasta-
kiikudest. Ka mul endal oli
siis juba kena ja hoolega va-
litud raamatukogu. Sellest
ajast sdilib minu kogus ka
iiks erilise saatusega raamat
— antoloogia «Arbujad». And-
sin selle lugeda noorele kaas-
poeedile Ivar Paulsonile, kes
hijjem emigreeris ja 1966. aas-
tast on manalamees. Teos jai
tema katte, tuli sdda ja me
kaotasime teineteist silmist.
Kui ma Lilli Prometiga abi-
ellusin, avastasin, et «Arbu-
jad», mille eeslehel minu ni-
mi, on Lilli raamatute hulgas.
‘Selgus, et Paulson oli luuleko-
gu omakorda - Lillile lugeda
andnud, tema wvottis selle sot-
ta kaasa, raamat joudis &ra
kdia Tatarimaal, Leningradi
blckaadis ja tuli 1opuks kodu-
maale ja meie iihisesse koju
tagasi. .

@® Te olite seotud ka Bar-
baruse ja Semperi kirjavahe-
tuse kisikirjaga, mis miski-
parast seniajani pole lugeja-
teni joudnud.

Semperi kirjad avastasin te-

gelikult mina ORKA-s 1956. "

aastal. Ajasin taga Alle jalgi
ning &dkki sattusin hoopiski
Barbaruse arhiivile. Tean, et
Nigol Andresen oli tundnud
huvi Barbaruse sOjaeelse ar-
hiivi vastu, ei leidnud seda ja
arvas, et arhiiv on _ sakslaste
ajal hédvitatud. Leitud toimi-
kud sisaldasid Barbarusele
saadetud kirju Vildelt, Kitz-
bergilt, Tuglaselt, Underilt,
Adsonilt, Allelt, mitmetelt
kunstnikelt ja muidugi tohutu
hulk kirju Semperilt. Teata-
sin kohe Semperile oma leiust.
Ta oli llatunud, ja kiisis:
«Kas seal midagi vanget ka
kirjas on — see ju meeste
omavaheline kirjavahetus.»
Rahustasin, et esmapilgul sil-
ma ei hakanud, kuid Semper
pani siiski kirjad pitsati alla.
Tema juubeli puhul avaldati
katkendeid neist kirjadest
Barbarusele kogumikus «Jo-
hannes Semper 75». Semper
palus, et teeksin neist valiku
— andis mulle selleks volitu-
se kaasa ja minu juuresole-
-ikul voeti lakkpitsatid lahti.
Kirjavahetuse tervikliku pub-
litseerimise eest hakkas hoolt
lkandma Paul Rummo, ta 1ope-
tas nende triikiks ettevalmis-
tamise juba 1979. aastal. Ka
mina olen kinjavahetuse toi-
metuse kolleegiumi liige, juba
kolm inimest tollest kolleegiu-
mist puhkavad mulla all —
Aurora Semper, Paul Rummo

Ja Nigol Andresen, kirjavahe-
tus pole aga siiani ilmunud.
Miks avaldamine viibib, selle
seiga miistifitseerimisele vas-
taku ametmehed.

® Kas on teil ette tulnud

veel mdni selline siidant soo-
jendav arhiivileid? =

Allega on seotud sama po- |

nev leid. Alle kdis 1921. aas-
tal ETA korrespondendina
Poolas. Mind huvitas, kas Poo-

la ajakirjanduses leidub sel-{

lest kdigust mingisuguseid jal-
gi. Raakisin Varssavis Poola
Kirjanike Liidus oma otsin-
gutest, muu hulgas mainisin
ka Alle noorusarmastust Vil-
nos. Paar pédeva hiljem {itles
Kirjanike Liidu vélisosakonna
sekretdr mulle ootamatult, et
viib mind kokku daamiga, kes
teab Alle armastatust Regi-
mnast. Nii kohtusingi Maria Po-
niatowskaga, kelle

na elas Torunis, tema juurde
polnud meil enam aega soita.
Pani Poniatowska saatis mulle
mone aja moddudes suure hul-
ga fotosid. Olen need publit-
seerinud raamatus
Alle ja teised», samuti «Kee-
les ja Kirjanduses». Saatsin

talle terve kiisitluslehe Regina |

saabus
surmast,

Jaoks, ent vahepeal
kurb teade Regina

tema vastused jdidki saama-|

o

Te olete viljelnud viga
alju zanre: Juule, lastekir-
andus, memuaarid, satiir, dra-
maturgia, kirjanduslugu, rei-
sikirjad jm. Esimesel kohal
on vist siiski luule.
on hinnanud teie viimast luu-

lekogu 'koigist varasematest}.

remaks. Kas jagate seda

innangut?

Jah, «Onnevalu» on elu ko-
genud jnimese raamat. Ta vil-
jendab stagnaaja surutist ja
valulemisi, ka &koloogiaprob-
leeme, linna ebasobralikkust
inimese vastu, kiiliditamise
heiastusi jm.

ar Kas luule elab teis mii
palju edasi, et vdib oodata
uut kogqu?

Varsti peaks ilmuma minu
litrikavalimik «Ko6ik kulgeb
iseenda kaudu». Selles leidub
ka rohkesti hilisluulet — kuni
1987. aastani. Tulekul on uus
warsslugu lastele., Péris vii-
masel ajal ma luuletusi kirju-
tanud pole, [kirjutan midagi
muud.

@ Ja mis see on?

Raamat, mida praegu kirju-
tan, on iihelt poolt perekon-
nalugu, teiselt biograafiline,
kolmandaks on ta motisklus-
te, arutuste, ajalooliste korva-
lepdigete, ajalooseikade mates-
tamise raamat.

@® Meie jutuajamine kdib
rahvakongressi viimasel pée-
val. Tean, et olete pievast
pdeva ja tund-tunnilt jilgi-
nud kongressi kidiku. Milliste
tunnete ja mdtetega seda tei-
nud olete? Ja milliste tunne-
tega homsesse pdeva vaatate?

Kbikusin kongressi jélgides
kiogu aeg lootuse ja masendu-
se vahel. Uhelt poolt rédomus-
tas, et meil on siiski tarku,

motlevaid inimesi, teiselt poolt |

aga jai kongressist mulje pi-
gem kui massimiitingust, mitte
kui parlamendist. Tundsin mu-
ret, mis saab meie IME-st —
on ju see kodige tdhtsam kiisi-
mus. MRP arutamist véihe-
masti ei likatud tagasi, IME
aga oli 16puni kahtluse all.
Indrek Tocme sGnavott oli vi-
ga sisukas ja oleks pidanud
veenma igatiht, auditooriumi
suhtumine polnud aga sugugi
koike moista piilidev. Meie de-
legatsiooni pGhiosa oli tidiesti
iilesannete korgusel, vorratu

oli Klara Halliku esinemine. {

Suurt t66d tehti  ilmsesti ka
véljaspool kongressisaali. Ko-
gani ja Jarovoi esinemine ei

iillatanud: see on sihilik Kkiilu [
tagumine kahe rahvuse vahe- §

le, ja kui kedagi siiiidistada
rahvuslike pingete meelevald-

ses ileskiitmises, siis kiill
tiksnes interrinde teatud esin-
dajaid.

Et IME on vidhemalt tldot-
suse projektis sees, teeb kaht-
lemata r6dmu. Mis aga edasi
saab, siin ma peneksin kahe-
kordse kiisimargi.

Vestluse vahendas
ENE VEIPER

vend olif:
olnud Reginaga abielus. Regi-}

«August |

Kriitika §.




| pea-  ja

| palju
! "Muits armastuses — eesti kir-

Selle arvustuse kirjapanek,
kiill arvustaja enda poolt al-
gatatud, on paris hullusti vii-
binud. Aeg on kulunud hQO-
votuks ja kohklemiseks. Koi-
ge rohkem on seganud see,
mis #drgitaski end retsensen-
diks pakkuma — «Maapao» lu-
gemisel kogetud elamus, koh-
tumine tavatult huvitava ini-
mesega ja paeluvate inimsu-
hetega, rikkalt
maailm 7ja elu. Soov Kkirjuta-
da (ennde, raamat sinu jaoks!),
mis tabamatul hetkel kohkle-
miseks takerdub: mnagunii ei
oska sa litelda, mida tundsid
ja kogesid koige olulisemat.
Ja kui oskaksidki — pakuvad
need lugejardomud ikka iildi-
semat huvi? Lugeja ja arvus-
taja omavahelised arusaama-
tused siis, voiks iitelda. Ise-
enesest ja pohimotteliselt mit-
te liiga tillatavad, aga oma in-
tensiivsuses siigki kuidagi nou-
tuks tegevad. Lugeja andis
i kiill arvustajale nou sona vot-
ta, aga kui too toepooclest Kir-
jutada {ritab, ei ole lugejal
kullalt tarkust korvale astu-
da, et vabastada ruum ilukir-
janduse ja kriitika traditsioo-
i niliseks suhtemanguks.

Friedebert Tuglas, kes on
!mmu polvkonna lugejate jacks
«Maapaoga» seotud hoopis ti-
hedamalt ja mitmeplaanilise-

| malt, kui see romaani tekstist

lotsepidi esile tuleb, on Isado-
| ra Duncani tantsu meenutades
i kirjutanud: «See tunne tegi
onnelikuks, nagu teeb ikka
| vdga suur kunst» Kui Tug-
lasel on Gigus, kui oleme te-
maga nous selles, et suurest

| lunstist osasaamine vdib ini-

mese Onnelikuks teha, tuleb
siinkchal kartuseta vilja {itel-
da, et ka Ilmar Talve «Maa-
pagu» suurde kunsti kuulub,
Muidugi on see ainult iithe lu-
! geja kogemus, aza nimelt se-
dasama pakk tsiteeritud dl-

j‘distuses toestusmaterjaliks ka
Tuglas. Ei usu, et keegi hak-
kaks siin !a praegu Tuglast

tosimeeli imber litkkama. Ize-
asi muidugi, kui korrekiseks
pidada tema asendamist kel-
'legi teisega, kes niisamuti

tiga kokkupuuteis olnud. Se-
bastian Alkmanil, «Maapao»
minategelasel, kelle
teekonnast iseenda juurde see
fromaan jutustab, on sober
Mihkelsoniga alatasa vaidle-
i mised vaielda (ja alati on
|need kénelused viga sellel
in(’)udlikul tasemel, mis on
{ Tuglase motteilmaga ette an-
tud). Kiill ‘'ei nde mingit poh-
just arvata, nagu vbdiks kuns-
tir6dmu tunnustamine Alkma-
ni ja Mihkelsoni vahel lahk-
helisid tekitada. Kiillap on
Alkmani mbdistmiseks, tema
isiku paljuméodulisse reaal-
susse viimiseks (lugejale ‘ja
tema kujutlusele jadb selles
asjas toimimisruumi kiillalt)
oluline tidhele panna teoini-
mese loomuomast vajadust
elust r66mu tunda. 1908. aasta
stigisel uuesti Pariisi joudnud,
margib ta oma «ajaraamatus-
se»: «Ma tulin siia juba nagu
:‘kpju Ja  tahtmisega tootada
pingsamalt kui enne. Ja seda
klyjutades on mul mingi opti-
m{stlik aimdus, et mind ootab
midagi, ma vdin siiski midagi

te_‘ostada, millest ma roGmu
voin tunda» (I, 145),
Seda joont oleks huvitav

jdlgida 1dbi terve romaani —
Sebastian suhetes oppimisega,

i | tooga, naistega, iseendaga, elu-
{ga. Ning mitte tiksnes huvi-

tav, vaid ka oluline, peatege-

| lase ja raamatu eripdra moist-

miseks vajalik. Paneie tihe-
le kas voi ainult seda, kui
roomu  on Sebastiani

janduse taustal lausa iillata-

| valt ja ootamatult palju ning

ehtsat., Alkmani naissuhetes

motestatud

usub, et on hiljuti suure kuns- -

valitsevat pédikesepaistet sele-
tab armastusekésitus, mis t_ai
1dahtu i{ihiskondlikust = ja reli-

gioossest traditsioonist, waid
inimese loomusest ja olemu-
sest. Mitte abstraktsete print-
siipide jérgimine, wvaid kahe
inimese  kohtumine, suhte

ILMAR TALVE. MAAPAGU |—
1. Eesti Kirjanike Kooperatiiv,
Lund 1988.

maéarksonadeks hellus, lojaalsus,
solidaarsus, vastastikune inim-
lik toetus iilksindusele wvastu-
hakkamisel. Eesti kirjanduses
on nendest suhetest niiviisi
mbtelnud ja unistanud mehed
Leo Anveldi romaanides ja
novellides — rohkem ei tule-
gi pikemalt motlemata meel-
de. Sellesse elumdistmisse kuu-
lub ka protest raskemeelsuse
ja sentimentaalsuse vastu elus
ja kirjanduses. Vahemeremail
rdannates teeb Alkman {imbru-
se kohta tdhelepanekuid, mis
samavorra iseloomustavad te-

da ennast, tema tunnetamise- -

le, loomingule ja harmoonilis-
tele inimsuhetele orienteeritud
Tcomust: «Niisiis: teatud dis-
tants, vahemaa, jahedus ja
elurodmus kergus on siinses
valguses ja siinse péikese all
nii loomulik. Mitte kdigesse nii
surmtosiselt suhtuda, mitte
koike nii raskelt vdtta, mis
aga sugugi ei tdhenda, et
peaks olema naiivne» (I, 216)

Pédrast pikka vaikimist ilu-
Kirjanikuna («Juhansoni ra2i-
sid» ilmusid 1959!) on Ilmar
Talve kirjutanud romaani, mis
kroonib  kirjaniku loomingut
ja touseb histi nihtavale ko-
hale uuemas eesti kirjanduses,
mille tervikpilti meil, tosi kiill,
veel ei ple. Kui need raamatud
Ja ilmumisaastad — 1959 ja
1988 — korvuti seada, selgub
cgemist on {ihe koi-
gi aegade kummalisema vaiki-
misega eesti kirjanduses. Ka-
he teineteisest {ipris erineva

ekstraklassi tecse vahel kaks |

aastakiimmet  ilukirjandusli-
kult tditmata aega — naiili-
selt tditmata aega («Maapa-
gu» on Kkirjutatud aastatel
1980—1987)? Toenioliselt on
kirjanik ise selle kohta min-
geid selgitusi andnud, aga
siinkirjutaja ei ole neid luge-
nud. Jd4db siis iile lihtsalt
hdmmeldunud olla: imelikud
ja imelised on kirjaniku teed!
«Minu loometegevus sarnaneb
lildsegi viga teadusliku t66-
ga,» -olen lugenud Talvet tsi-
teeritavat, konteksti ennast
tundmata. Kas ‘tohib siit jéa-
reldada, et koéik on iiks ja
seesama, et teaduslik kirjuta-
mine omakorda sarnaneb ilu-
}_drjandusliku locmetegevusega
Ja vOib seda asendada, nii et
seletus olekski nagu kies? Ei
tunne teaduslikku loomingut,

mis seisab I. Talve romaanide
korval. Aga ikkagi ei taha us-
kuda, et seletus oleks nii liht-
ne. Kirjaniku ja peategelase
mingit keerukamat laadi suh-
testuses, mida kannab inime-
se eneseotsing, oma eluvaate
siigavam tundmadppimine ja
avaldamine, on «Maapagu»
selgesti histi isiklik ja isiku-
line raamat.

Muidugi on «Maapagu» Kka
ideeromaan ja kiillap on loo-
mulik, et seda praegu eelkdi-
ge ideeromaanina loetaksegi,
maéarksonadeks pagulus, maa-
pagu, pagulane. See koik on
Talve romaanis olemas ning
aeg ise otsekui nduab nen-
dest asjadest rdakimist. «Maa-
pagu» on jutustus inimesest,
kes teab ja usub, et konflik-
tis vOimuga on inimesel alati
~vdimalus valida. Ise on ta va-
linud vabaduse, mis aga té-
hendab maapagu. Need seo-
sed on Sebastianil alati mee-
les, siin on Uiks romaani mot-
terefrddne. Seejuures on aga
kindlasti
na, et Sebastiani maapagu ei
ole -lihtsalt poliitiliste olukor-
dade tagajirg, ei tulene {iks-
nes lepitamatust konfliktist
voora voimuga. Kas ei avaldu
pagulasstaatuse valimisel ja
eriti selles plisimisel ka Se-
bastiani loomus? «Minu jacks
aga ei ole lihtsat elu, mul pole
kunagi olnud valida (!U. T.),
ja kui olekski, ma poleks seda
valinud. Jaada
kasvatada kartuleid ja lapsi
— muidugi, muidugi, aga mitte
minal!» (II, 84). Enesehinnang,
mis iiheksal juhul kiimnest nii
elus kui kirjanduses iilbitse-
misena Kkolaks, mitte aga siin
ja Sebastiani lausutuna. Ta
on meid veennud oma olemas-
olus ja ehtsuses, ei ole kaht-
lust, et ta toimib loomuse jir-
gi. Kiillap sobib nimelt siin
meenutada ka Madeleine'i ot-
sustust Sebastiani kochta: sa
oled réndaja, nomaad, rind-
lind, mitte maapagulane.

Need viited ei ole esitatud

ideeromaani pisendamiseks
«Maapaos», kiill aga hoiatu-
seks voimalike otselugemiste

vastu, mis praegu just maa-
'pac-teemaga seoses kerged tu-
lema on. Ideeromaan on ole-
mas seda kindlamalt, et ta on
ldhedalt seotud kultuuriloolise
romaaniga. Kui «Maapao» ai-
ne ja vaatlusala oli sissejuha-
tuse lugemisel selgunud, oli
pohjust imestunud olla, XKui
enesestmoistetav teema eesti
kirjanduse ja rahvuskultuuri
jaoks — ja kui pikalt selle
enesestmoistetavuse realisee-
rumine siiski viibinud on! Ei
olnud siis ka sugugi ootama-
tu, kui sama kiisimuse juurde
joudis romaani kolmandas osas
«Felix Ormussonist» inspiree-
rituna ka Sebastian ise. Eelis-
tuse annab_ta oma arutlustes

oluline tdhele pan- |

Virumaale,

sellele tema arvates olematule
autorile, kes koike kirjeldab
juhtunu ajal v6i siis vahetult
pdrast seda. I. Talve on «tiili-
pilise» nooreestlase enesevaat-
lused ja intiimse pédeviku su-
juvalt sidunud pagulasaastate
tldpanoraami esitamisega. Se-
bastian Alkman on selgesti ja
rohutatult tema ise, aga te-
mas on ka {ildistus. Ta esin-
dab polvkonda ja selle hdm-
mastavat kultuuritahet, mille
puudumist voi tithjajooksmist
on kohe Kkujutledagi. Sebas-
tian Alkman seisab voOrdsena
oma «korrektse ja natuke tar-
geldatud s6bra» Mihkelsoni
korval ja sugugi mitte seepi-
rast, et meil oleks pohjust ka-
helda «Maapao» Mihkelsoni ja
eesti kirjanduse Kklassiku Frie-
debert Tuglase identsuses.
Tundub, et Tuglas on Alkma-
nile. ja «Maapaole» palju and-
nud, hoopis rohkem, kui vdiks
selguda Talve romaani kérvu-
tusest Tuglase madlestuste ja
reisikirjadega. Kas ei ole nii,
et suurel madaidral just Tugla-
sg-kogemuse kaudu paigutub
«Maapao» tekst vidga sujuvalt
kindlasse aega ja kultuurikon-
teksti? Koigest sellest jareldub
ka, et «Maapao» vastuvdtt
voib lugejati ja miks mitte ka
polvkonniti suuresti erineda
nimelt selle jargi, kui mdju-
valt hakkavad kaasa méingi-
ma lugeja varasemad suhted
ja kogemused selles aineringis.
Salapédrase «prantsuse daami»
ja Arthur Waldese loo fantaa-
iakiillane ja vaimukas lahti-
kirjutamine voiks sobida siin-
se lugejasuhte &darmuslikuks
néditeks. Need lehekiiljed on
kirjutatud lugejale, kes teab
eelnevat voi kes on ndus eel-
nevat teada saama.

Aga ennekdike sn «Maapa-
gu» iklkkagi romaan inimese
teekonnast iseenda - juurde.
Vasimatult maailma uyudista-
des, uurides ja tunnetades ei
lakka Sebastian Alkman vaa-
tamast iseendasse, ei kaota
stigavamat huvi inimloomuse
ja -suhete vastu. Ta liigub
aina edasi, aga mitte selleks,
et valmis saada. Ning «Jarel-
Xiri» on peale muu oluline ka
seepdrast, et nditab niisuguse
elusuhte piisimist. Muidugi

‘tduseb nimelt see {ildisem ja

integreeriv aspekt lugemisel
peamiseks. Noénda vdime jul-
gesti konelda ka filosoofilisest
romaanist, mille olulisteks
mérksonadeks iiksindus, vaba-

- dus, armastus, surm, peaaegu

kdik omavahel tihedas pdi-
mingus koos. Sebastian Alk-
mani liksindusekisitus on ai-
nulaadne terves eesti kirjan-
duses — ka selle poolest, kui
orgaaniliselt inimese katsed
oma olemist motestada siin
liituvad elatava elu endaga.
Uksinduse kui probleemi ti-
hendust ei kahanda, pigem
ikkagi kasvatab see, et elu-
praktikas ei ole Alkman iik-
siklane, et tegemist on traa-
gikata, teadvustatud, vdiks ehk
isegi litelda et «iiletatud» iik-
sindusega. }

Niisugused on moned pdgu-
sad mérkused raamatust, mi-
da tahaks soovida voimalikult
kiiresti vOimalikult paljude
lugejate kéatte ka siin Eestis.
Kultuuri maapagu on ju ome-
ti 16ppenud?

ULO TONTS

‘re panuse

Anderseni preemia
madramise Ziiriisse

R S T N SR T I AR

OHUTSI ASJAOSALISELT: I1BBY
(Rahvusvahelise.
duse Néukogu) Noukogude rah-
vusliku sektsiooni presiidium, ku-
hu ka ise kuulun, delegeeris mu
ithel h&dlel laste Nobeli pree-
miaks peetava Hans

riisse. Presiidiumi istungil olid
arutlusel ka kandidaadid, keda
esitada
Janik ja kunstnik) ning keda suu-
eest lastekirjanduse
edendamisel (kPrjanik, kunstnil,
tdlkija) esita IBBY (au-)teene-
tediplomi IBBY Honour List)
saamiseks., Kuna meie vabariigi
Kultuurikomitee eksperdid ega
Kirjanike Liit. polnud * Eesti-
poolseid pakkumisi teinud,. asja-
osalistega telefonitsi kahjuks
kontakti ei olnud v&imalik saa-
da, tuli slida rindu vétta ning
omapooine pakkumine teha.

Preemia kandidaatide {imber
tekkis tdeline vaidlus. Pakkusin
védlja 'ka omapoolse alternatiiv-
kandidaadi. Et vaidlused ei too-
nud tdit seigust, jii 16plik otsus
seekord langetamata.

IBBY teenetediplomi saamiseks
@sitasin  Ellen Niidu, Presiidium
kinnitas selle kandidatuuri pea-
aequ lthehddlselt (iiks vastuhiil).

Presiidium arutas 14bi ja kin-
nitas samuti teosed, mis esita-
takse NSV Liidu poolt Janusz
#Korczaki nimelise preemia kon-
kurentsi. Siingi polnud Eesti mi-
dagi vilja pakkunud, Kahjuks ...

Ajaloohuvilistele!

1

Eesti elanikel on praegu 1939
—1940. aasta siindmustes orien-
teerumine kiillaltki raske, sest
ajaloolased on vdhe analiitisinud
Eesti sisepoliitikat ja toslisliilku-
mist 1939.—1940, aastal.

antud erinevaid hinnanguid.

Seda llinka plitiab tdita ajalco-
doktor, TPedl professor Olaf
Kuuli. Tema sulest on ilmunud
materjal «1939.—1940. aasta Ees-
tis». Materjali sissejuhatuses
mérgib autor: «Kidesolev t66 pee-

geldab eelkoige autori nigemust.

sellest ajajdrgust. Moningal maia-
ral olen pilldnud esitada ka
omapoolse arvamuse olulisemate
seni avaldatud seisukohiade suh-
tes.» T66s on lithidalt peatutud
ka iseseisva Eesti rahvusriigi
gungpl (1917 —1920) ja BEesti Va-
bariigi arengu pohijoontel
(1920.— 1939, a.). Loppu on lisa-
tud kirjanduse loeteiu, mis siss
dab viikese valiku artiklitest
méilestustest 1939, —1940. aasta
kiohta.

lkebana ja ennemuistsete etno-
graafiliste toailustuste spetsialist
Ene Eensalu on kirjutanud «N#a-
rikroonid». Autor selgitab, et et-
nograafilised toailustused on tra-
ditsioonilise  eesti rahvakunsti
u.k;: seni védhetuntud osa, mida
voib edulkalt kasutada tdnapéde-
va oludes kunsti ja kasitoo Ope-
tamisel. See toob meid tagasi
looduse juurde.

Asutused, ettevotted, ithiskond-
likud organisatsioonid ja teised,
kel on soov saada nimetatud
brosgiiiire; palume podrduda
Uhingu «Teadus» juhatuse Kir-
iastusosakonna poole (200 001
Tallinn, Harju t. 13). Info tel.
4403 20 ja 44 68 54,

(Algus 2. 1k.)

et nende panus iileliidulisse
fondi on wédike. Ungari profes-
sor P. Domokos markis, et
oleks wvaja iihist suhtluskeelt,
et viltida mitmekordseid - tol-
kimisi, samuti oleks vaja bio-
bibliograafilist teatmikku koigi
soome-ugri kirjanduste kohta.
Loodaval *  assofsiatsioonil
peaks kindlasti olema oma in-
fokeskus. Viliseesti keeletead-
lased L. Peet Rootsist ja H.

Miirk Kanadast rohutasid
identiteedi sailitamise taht--
sust ja manrkisid, et selleks
tuleb ka wvaeva ndha, sest
kakskeelsuselt on ‘tee tiks
(suur)keelsusele wvaga kerge.
A. Valton arvas, et kunagi

edaspidi peaksime joudma nii

ENESELEIDMINE ON VEEL VOIMALIK

kaugele, et noupidamise kee-
leks oleks moni soome-ugri
keeltest. Ta avaldas arvamust,
et niihdsti USA, Euroopa
ithendus kui ka sovetiseeri-
mine sisaldavad endas Kkul-
tuuride hdavitamise eeldusi.
Ometi ei kahjusta lihe kultuu-
'ri sdilimine teisi. Ta tegi ette-
paneku luua soome-ugri Kirja-
nike rahvusvaheline  assot-
siatsioon kohe [kdimasoleval
kokkutulekul. Seda wvajavad
eriti vaikesed rahvad, kes ei
suuda liksi enda eest seista.
Koik soome-ugri rahvad pea-
vad kohe lahendama rahwvus-

kooli kiisimuse, seda rahvuse
igas asupaigas. Kirjanikud
peavad seda noudmist toeta-
ma, sest lugejata kaotab Kir-
jandus K motte. Allakirjutanu
rohutas  tolkesonastike ja
grammatikate koostamise va-
jadust. Soomlane A. Konkka
markis, et igal inimesel on 5i-
gus vialjendada oma mdtteid
emakeeles. L. Laulajainen toi
tervitusi Soome Kirjanike Lii-
dult, uhtlasi ka koopia Hé&-

mest leitud vahemalt 1000-
aastasest linnukujust. 'V‘iima-.
sele istungile saabus mari

kunstnik I. Jambergdov imeli-
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se munaga, millele olid maa-
litud Mari maastikud ja
pidi kuuluma sellele J.inn,u‘l.,e,
kes lendas kord Volgamailt
Himesse ning poordus baa:::
tagasi. Muna tegi ringi kdigi
osavotjate kate vahel, kogu-
des neist uhist soojust. )

Assotsiatsiooni moodustami-
seni kokkutulekul

joutud, kiill aga moodustati

korralduskomitee Nikolai RO- ||

bakovi eesistumisel, Leena

Laulajainen ning Peter Domo- ||

kosi tema 'kdrval. Eesti poolt

kuulub sellesse komiteesse A.
soome-ugri |f
rahvusvaheline |

Valton. Jargmine
kirjanike
kokkutulek, mille {lesandeks
jaab ka assotsiatsiooni lonmi-
ne, toimub kahe aasta péarast.

VALEERIA VILLANDI
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i Moskva

&% | samaalgi rahul algupérase dra-

@i | Hamburgis, aga lavale

ellest hoolimata, et Mikk
Mikiver end teatrist
moneks ajaks palgata

getdmbeaega olnud — allakir-
jutatud filmilepingud oo‘tav.ad
tditmist, Eesti Teatriliidu ju-
hi amet paneb' omad modda-
padsmatud kohustused ja rah-
vasaadikumandaat seob sa-
muti. Et mitu ettevotmist on
ikattunud, siis on juba ka ava-
likultki kisitud: Kkus Mﬂkivey
on? Mees ise aga plitiab koiki
kohustusi voimalikult sellises
jarjestuses hoida, et miski ei
kannataks. Allpool ongi jutt ta
toodest-tegemistest.

Moskvasse rahvasaadiku-
te kongressile joudsid selle
avamise eel Bulgaariast, mis
oli seal teoksil?

Olime Bulgaarias filmimas,
olen kaastegev M. Gorki stuu-
diol kisil olevas tods «Sisse-
kiik labiirinti», mille rezissoor
on Valeri Grinjov. Lugu ku-
jutab endast mitmeseerialist
telefilmi, kus peategelaseks
arst-teadlane, kellel oma uute
ideede tottu ei ldhe omades
ringkondades kuigi hésti. Tek-
kinud olukorrad toovad talle
meelde keskaja arsti ja filo-
soofi Paracelsuse, tolle katsu-
|| mused ja eksirdnnakud. Uks
{kolmandik filmist on Paracel-
suse lugu ja tema xolli ma fil-
mis mangingi. Néitlejaiilesan-
dena on see paris huvipakkuv,
ka kaastegev nditlejate selts-
kond on meeldiv. Sofias filmi-
sime siinagoogi juures. Votted
olid ka Kuldsetel Liivadel, Al-
1benas ja Baltsikis. Bulgaaria
gpisoodid on niiid valmis, ka
Moskva 10ik, talvel oli osa
votteid ka Tallinnas. Meilt on
selles filmis veel kaastegevad
Rein Aren, Heino Mandri ja
Mati Klooren.

@® Ja Moskva rahvasaadi-
kute kongressi muljed? Mida
sa tahtsid oma kones litelda,
selle oleme juba avaldanud
SV-s.

Moskvasse .joudsin 24. mail,
kongressi avamise eeldhtul. Et
saan olla vaid kolm péeva, oli
meije saadikute korpusel tea-
da, sest ITI kongressi aeg, mil-
lest ma tingimata jpidin samuti
osa votma, oli teada juba roh-
zem kui aasta varem. Kahju,
et saadikute jdrelvalimised
suurfoorumi samale
ajale nihutasid. Aga mis puu-
tub neisse esimesse kolme
pdeva Kremlis, milles ma osa-
lesin, siis need olid kiill {isna
masendavad siis, kui hakikas
selguma saali hédlestatus, suu-
re osa saadikute ebademok-
raatlikud hoiakud. Hiljem sel-
gus, et kiillalt suur osa saa-
dikuid oli valitud ilma vastas-
kandidaatideta — asjaolu, mis
seletas nii moOndagi. Aga oli
ka kiillalt sellist, mis néiitas
muutunud aega ja annab alust

teha. Néiteks iillatasid mitmed
julged sonavétud Ulemnduko-
gu Presiidiumi aseesimehe
ametikohale seatud Lukjanovi
kandidatuuri vastu. Kui ma
laupédeval Moskvast lahkusin
ja enne seda kiisin Lukja-
@ | novile teatamas oma &rasdi-
i | dust erialasele kongressile,
siis ma 'kill arvasin, et néden
meest, keda esmagpideval ei

puhlkusele vottis, pole tal hin-

loota ning Uritada midagi dra

TULEB

KONELUS
MIKK MIKIVERIGA

.

Soome rezissddr 'Rauni Mollberg koos oma uue filmi. peaosalise

‘Mikk, Mikiveriga.

valita. Olin Helsingis vadga il-
latatud, kui mulle teatati, et
ta siiski valiti. Neil kongressi
avapidevadel sai mulle ka ko-
he selgeks, mis siiski tdhen-
dab iithe mehe tahe ja soov:
Gorbat$ov on viga mojuv isik-
sus, ta vdib selle hiigelsaaliga
vaga palju ara teha.

@ Mida andis ITI kong-
ress?
Minul oli ITI-1 oluliseks

iilesandelks jédrele uurida, kas
Eesti Teatriliidul on vodimalik
astuda iseseisvana Rahvusva-
helise Teatriinstituudi (ITI)
lilkmeks ja moodustada oma
rahvuslik keskus. Helsingis
siis konelesingi neist asjust
ITI peasekretdri André-Louis
Perinettiga, ITI Soome Rah-
vusliku Keskuse presidendi
Ralf Langbackaga, Norra ja
Rootsi inimestega. Palju oli
abi Rootsi Rahvusliku Kesku-
se presidendist Vivica Bandle-
rist, keda tunnen 1979. aastast,
kui  Stockholmi Linnateater
Tallinnas «Norat» maéangis ja
ka tema siis meile visiidi tegi.
Ta on soomerodtslanna ja hu-
vitatud meie teatrite edaspidi-
sest koost6ost. Muide, ITI-1 oli
ka «Nora» lavastaja Jan Ha-
kanson, kes septembris tuleb
vaatama Eesti Draamateatri
etendusi, et edaspidi molema-
le poolele sobival ajal tulla siia
lavastama. Vivica Bandler
konsulteeris meie rahvusliku
keskuse moodustamise asjas
ja soovitas seejédrel meile veel
mitte vidlja tulla oma soovi-
avaldusega, vaid sdilitada ka
jargmisel kongressil (toimub
kahe aasta péarast Istanbulis)
vaatleja staatus. Vaatlejatena
oli meid seekord (ohal 11
inimest, keda soomlased oma
kulu ja kirjadega sinna olid
viinud. Nii olime  vOrrel-
des Noéukogude Liidu dele-
gatsiooniga (viis liiget) ko-
guni arvukamalt . esindatud.
Vaatleja seisus on vaatleja
seisus voidalkse osaleda
igal peaassambleel, kollokviu-
midel, komiteedes, ei paise
vaid sekretariaadi ndupida-
mistele. Nii et ega liikimmeksolek
ei tea mis juurde anna. Aga
iklkagi oleks oma rahvuslik
keskus wvajalik. Oleme seda

kiisimust ka Moskvas selgita-
nud, sest praegune Ndukogude
Liidu ITI keskus ei esinda
oieti kedagi, mitte iihtegi rah-
vuskultuuri. Pretsedent sel-
leks, et dihes riigis on mitu
rahvuslikku keskust, on aga
olemas — Kanada on esinda-
tud niditeks ka Quebeci prant-
suskeelse keskusega ingliskeel-
se korval. Aga ilmselt ollak-
se ITI juhtkonnas ikkagi ette-
vaatlikud, nagu ollakse ette-
vaatlikud ka rahvuslike oliim-
piakomiteede vastuvdtmisega
ROK-i. Ma arvan, asjad la-
henevad normaalselt, ja jétsi-
me oma " avalduse esitamise
Istanbuli kongressiks. Oleme
ehk selleks ajaks ka ITI liik-
meskonnas tuttavamaks saa-
nud. Viimasest seisukohast on
oluline, et sai Helsingis sel-
geks radkida Pohjamaade teat-
rikiomitee
toimumise Tallinnas. See al-
gab 25. augustil ja ‘kestab
kolm pdeva. Korraldamiskulud
tasutakse meile valuutas. Sa-
muti selgus, et meie liitumise
suhtes selle komiteega ollakse
goodsalt h#dlestatud. Pdhja-
maade teatrikomitee . kaudu
saaksime Oiguse osaleda koigis
nende korraldatavates {initus-
tes. Koige olulisemad on siin
festivalid, nende jacks tehta-
vad valikud, mis v6imaldaksid
tutvustada meie teatreid, aga
ka korraldatavad seminarid,
kursused jne. Ka selles orga-
nisatsioonis oleksime esialgu
vaaltleja staatuses, mille and-
mises olen péris kindel. Kui
nii ldheb, pidiseksime otse li-
gi igasugusele informatsiooni-
le ja sealne informatsioon
hakkaks laekuma otse meile.

® Kuidas realiseerus Hel-
singis kongressi deviis teat-
rist kui Uhendavast sillast
rahvaste vahel?

Seda piititi realiseerida kol-
lokviumide kaudu ja work-
shoop’is. Kollokviumil millenigi
eriti ei joutud, kuigi olid ka
moned huvitavad sonavotud.
Tulemusrikas oli eri maade
naitiejate workshop'i
166 «Kullervo» esitamine eri
maade reZissooride juhenda-
misel. Tulemused olid iselaad-
sed ja huvipakkuvad, aga neist

véaljasoiduistungi,

vormis -

oli juba eelmises SV-s aval-

datud {ilevaates juttu.
® Milline mulje j&i sulle
Moskva kongressi Idpuosast,
kui sinna tagasi joudsid? ’

Selgus, et kultuuriprobleeme
oli kdsitletud véga vdhe. Aga
demokraatia ei joua (kuigi
kaugele, kui puudub kultuur.
Kultuuripuudus tuli esile ka
saali paljudes reageeringutes.
Ei moisteta nditeks sedagi, kui
inimene mitu korda sdOna vod-
tab, — ta ajab ju oma asja,
tahab oma probleemi fooku-
sesse asetada. VOi siis ei osa-
ta ega taheta kuulata teiste
probleeme. Mis endast kauge,
seda nagu ei viitsita kuulata.
Ja halvemal juhul hakatakse
nende esitamise ajal koguni
hadlt tostma. Ka Andrei Sah-
harovi viimase esinemise se-
gamine ja katkestamine mdjus
kultuuritult. Parast seda néiis
igasuguse t0sise probleemiga
véljatulek lausa mottetu.

® Mida toob sulle suvi?

Puhkus jadb vdga lithike-
seks. Olen seotud filmilepin-
guga Soomes, t60 algab Lapi-
maal juuli keskel, Viiksema-
te ja suuremate vaheaegade-
ga jatkub seda eeloleva aasta
maini. Filmimine vo6ib kuju-
neda huvitavaks, sest rezis-
sO00riks on praeguse Soome
uks silmapaistvamaid filmiloo-
jaid Rauni Mollberg, kelle fil-
mid «Maa on patune laul»
(1973), «Milka»  (1980) ja
«Tundmatu sédur» (1985) on
menukalt linastunud paljudes
maades. Niilid tegemisele tu-
leva filmi pealkiri on «Sobrad,
seltsimehed», milles kujuta-
talkse sOjaeelse ja sOjaaegse
Petsamo ja selle ldhedal aset-
seva niklikaevanduse eluolu
ja inimesi. Petsamo oli oma-
laadne Metsik Lads, sest nik-
kel on sOjaks vajalik metall
ja kergelt teenitava raha loo-
tus t6i sinna kokku eriskum-
malisi inimesi — toostureid,
onneotsijaid, pettureid, sala-
kuulajaid, relvakaupmehi jne.
Minul tuleb selles Joni Skif-
tesviki ja Rauni Mollbergi ka-
sikinja pohjal loodavas maa-
ilmas maéngida filmi peatege-
last, kaevanduse omanikky
Arno Jurmalat. Too on kosmo-
poliit, kes kasutab toodetavat

- pole «Pilvede

niklit véimu vahendina: iihe-
le annab, teisele keelab. Te-
ma juures
peavad sbda, ja need, kes val-
mistuvad sojaks. Sellisena on
Jurmala roll mitmekeelne ja
mul tuleb filmis konelda mit-
te ainult soome, vaid ka root-

si, inglise, saksa ja vene kee-

les. Mis rahvusest Jurmala ise
on, filmis oigupoolest ei sel-
gugi. Petsamot kujutavad vot-
ted tehakse Pohja-Nornras, ku-
hu ehitatakse Petsamot mee-

nutav asula. Filmis on ligi 120 §:
rolli, kiogu nditeseltskond on{

rahvusvaheline, Minu naise
Lisa rollis on Stina Ekblad
Rootsist. Eestist teevad peale
minu veel kaasa Ain Lutsepp,
Jaanus Orgulas, Rein Aren,
Rita Raave, Kersti Kreismann,
Cammen Uibokant ja Maria
Kilenskaja.

Kogu filmi eelarveks on 14
miljonit marka ja projekti fi-
nantseerijaks Rootsi Filmiins-
tituut, kellele jddb ka teose le-
vitamise 0igus maailmas.

® Mida tled siligisestest
killalisetendustest Kanadas?

Sellekiohane ettepanek Eesti
Draamateatrile tuli Torontost,
kus asja eestvedajaks on hr.
Harri XKivilo. Viime sinna
«Pilvede virvid», «Vaikuse
vallamaja» ja «Pdikese poi-
sid». Méngida tuleb iihe kol-
ledzi saalis, kus [ka varem
teatrietendusi on antud. Esi-
algsete kavatsuste  kohaselt
toimuvad kiilalisetendused no-
vembri keskel iga lavastust
méangime kaks korda: iiks sa-
ma tiiki etendus hommikul,
teine Ohtul, sest saal on viga
hoéivatud ja tir kallis. Toe-
ndoliselt saan aga esinemis-
paigaga tutvuda varem, olen
koos Evald Hermakiilaga kut-
sutud Kanadasse 14.—21. au-
gustini toimuvale seitsme
kunsti nédalale, kus peame
loenguid ja koneleme teatri-
terminoloogia  probleemidest.
Selle sbdiduga tdpsustuvad ka
kOik muud kiilaskidiguga seo-
tud probleemid. Viliseestlaste
juurde nende etendustega kii-
laskdigule minna ongi - koige
viimane aeg, soodsaim pin-
nas nende vastuvotuks oleks
koguni ehk olnud paar aastat
tagasi, aga meie kultuurijuhid
on selleks ettevotmiseks olnud
kas liiga passiivsed, liiga ette-
vaatlikud vdi liiga arad. Niiiid
varvid» enam
nii noor etendus, kuid selleks
puhuks ma talle ka mingit
kosmeetikat tegema ei hakika.
Las ta seisab enda eest selli-
sena, nagu ta on. Nii on aus,

® Kas teatri jaoks aega ka
Jdib, lavastamise mottes?

Kui teatrist eemale jiin,
olin algul péris rahul, niiud
on tahtmine teatrit teha jille
tagasi tulnud. Kutsumisi ja
pakkumisi lavastamiseks on
tulnud mitmelt poolt, ka Bul-
gaariast ja Moskvast Maja-
koveki-nim. teatrist, aga ma
pole enam nii noor, et neist
ahvatlustest  kinni  hakata.
Eelistan t66d meie néitlejate-
ga, kelle vdoimeid ma tunnen
ja ka veel kasutamata potent-
siaalseid  jouvarusid arvan
teadivat.

Head té8suve!
Vahendanud ENDEL LINK

(Algus «Sirbis ja Vasaras»
nr. 25)
Nagu ndhtub, ei olda Sak-
maturgia hetkeseisuga. Ra-
huldamatust valjendavad eéel-
koige praktikud — lavastajad
ja  néitlejad. Dramaturgid
omakorda pareerivad, et kui
ilmub moni  toepoolest hea

tust kche hinnata ja tadhele-
panuvaarsed tekstid jaavad
tihti seisma, kuni need juhus-
likuit avastatakse. Nonda juh-
tus Dorsti «Keelatud aiagas
(kirjutatud kokkuleppel Miin-
cheni Kammerspiele'ga, kuid
esietendus hoopis Sveitzis St.
Gallenis) ja Salvatore «Stali-
niga» (ootas esitamisjarge
joudis

ﬂ Austria  pealinnas).

g oiukorras pole mingi ime,

nédidend, ei osata selle vadr- ;

Sellises |

SAKSA TEATRI TIPUD

sika poole ja dramatiseeritak-
se proosateoseid, kasvab t0l-
kerepertuaari. maht. .
Parimaks véilismaiseks néi-
dendiks wvalisid ‘kriitikud 6
hdidlega Jane Bowlesi 40 aas-
tat tagasi kirjutatud «Aiama-
jakeses»,
tilist laadi

esindavat autorit

tituleeriti pressis «USA 16una- |

osariikide T§ehhovaks», Taas-
avastuseks v0ib nimetada ka

Julien Greeni komplitseeritud |

melodraamat «Louna», mis 3
hadlega tuli kolmandaks. Te-
da edestas noor prantslane

! et | Bernard-Marie Koltes, kes ka-
¥ iiriest enam poordutakse klasg- |

he néidendiga («Puuvillapdl-
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Psiihholoogilis-poee- |

dude tiksilduses» 3X ja «L&a-
nekai» 2%, sai kokku 5 punik-
ti. Paremate hulka joudis veel
Joshua Soboli «Palestiinlan-
na».,

TOelise tillatuse serveeris pa-
rima lavastaja valimine, Kkel-
leks osutus vdhetuntud, 1952
stindinud Andrea Breth pro-
vintsilinnast Bochumist, 11
kriitikut, seega iga ‘kolmas,
asetas esikohale tema lavasta-
tud Greeni «Louna». Teiseks

| tunnistati samuti dllatuslikult

Kai Braak, kes Freiburgis toi
taas vdlja Thomas Strittmat-

teri 1983 esietendunud «Juut ’

[

| Aasta parimaks alqupidrandiks
valiti George Tabori © «Mein

. Kampf», mille Viini Akademie-

theater'is lavastas autor ise.

. klassikaduubel

Levi». Kui kaks esimest pea-
vad aastatega wveel = tGestama
kuulumist superklassi, siis nei-
le ‘jargnevad on kbdik suurlin-
nades tootavad tunnustatud
korilifeed. Eelnevaga voOrdselt
hddli kogus kahe lavastuse
eest Claus Peymann («Richard
III» Viini Burgtheater'is 3X
ja «Ritter, Dene, Voss» Aka-
demietheater’is 1X). Vordselt
2 korda maérgiti &dra Einar
Schleefi G. Hauptmanni-iol-
gendus «Enne piikesetdousu»
Frankfurdis, Alexander Langi
Miincheni

Racine’i
«Penthesi-

Kammerspiele's
«Phaidra»/Kleisti
lea», Robert Wilsoni lavasta-
tud Heiner DMiilleri «Hamlet-
masin» Hamburgi Thalia teat-
ris ja George Tabori («Surnu-
parv» Miinchenis ia «Mein
Kampf» Viinis).

HANNES VILLEMSON

{Jargneb)

kédivad need, kesf

-




Esmamuljena vOib Roman
Baskini debiititfilm «Ver-
nanda» tunduda lihtsalt hiiper-
boiiseeritud olmeelupiltide su-
valise ja seosetu jadana. Filmi
stsenaarium on iiles ehitatud
fragmentaarselt ning selgema-
piiriline kogumulje tekib mo-
saiigiprintsiibil alles teose 16-
pukaadriteks. Eesti stsenaristi-
ka pohikarist — autorindgemu-
se puudumisest — on «Vernan-
das» lile saadud isegi veel
protsentidega — selle  filmi
ndol on esmakordselt Kinoli-
nale jdudnud ka Valton-eksis-
tentsialist ning ndib, et meie
tugevamaid ja omanéolisemaid
prosaiste on niiid 16puks joud-
| nud oma elementi ka rahvus-
| likus filmikunstis.* Oeldakse ju,
| et esimene vasikas ldheb ikka
aia taha ning Tonu Virve
«Ringhoov» kinnitas oma halli
ja ilmetu eklektilisusega seda
viidet kiillaltki veenvalt. Jadb
vaid loota, et tuleviku jaoks
kujuneb pretsedendiks  just
«Vernanda», mitte aga «Ring-
hoov»  («Viimne reliikvia» ja
«Hundiseaduste aegu» kui Val-
tonile olemuslikult kaugevditu
materjal on Kkirjaniku stsena-
ristiteel tdnaseks juba kindlas-
ti moddunud etapp).

Filmi siindmustik  pShineb
ridamisi iiksteisele jadrgnevatel
lausnonsenssidel, mis leiavad
aset véljaspool aega ja ruumi
paiknevas Vernanda-nimelises
kummalisevoitu vaikelinnas.
Filmi esimeses pooles tunneb
vaataja monevorra veidrase-
gust vodritust, edasiste slind-
muste kdigus saabub aga iiha
kindlamaks muutuv &dratund-
mine linnakese ndiliselt
puhta ja hoolitsetud fassaadi
varjust vaatab kuidagi tuttav-
likult vastu meid endid iimb-
ritsev igapédevaelu. «Vernanda»
on oma viliselt vormilt oma-
moodi koomilinegi, samas on
tuntav aga korraliku v00ba
alla métsitud madanemis- ja
lagunemisprotsessi
vikust hésti meeles kurjakuu-
lutav ja dhvardav hingus. Sel-
lesama miistilise «vaikse hir-
mu» atmosfddri on filmis ku-
jutatud veenvalt ja ehedalt,
ndeme siin iihiskonda, milles
absurdini viidud salastatuse-
ja  reglementeerituseaste on
absoluutselt iga tema  liikme
vdhimagi tahteavalduse-olema-
tuks muuta suutnud. «Vernan-
das» iihtelugu kolav masina-
naeruline helikujund tekitab
mitmetdhenduslikke korval-
efekte — lisaks kohalike ela-
nike kummalisele irvitamisstii-
lile voib selles vidikas prédksu-
mises dra tunda veel nii tota-

litaarriigis alati valvel olevat
«silma» kui ka halastamatu
masinavédrgi rataste vahele

lootusetult kinnijddnud Mehe
(Sulev Luik) sisehddlt, oma-
laadset ohuviita, mis kriitili-
ses situatsioonis sel viisil pro-
testeerides  endast marku
pliiab anda.

Linnapilti ilmestavad detailid

* Markigem ka T. Tahveli diplo-
mitéod, Valtoni-ekraniseerin-
gut «Kimme minutit voitleva
ateistiga», mis oli anrvestataval
kunstitasemel. — Toim.

1&himine-

ja misanstseenid on «Vernan-
das» tildiselt paika pandud
funktsionaalselt ja mdjuvalt.
Paiguti jddb siiski mulje, et
autorid on teose puhtvilisele
diinaamikale vilja minnes fil-
mi vbimalikust filosoofilise-
mast ildistustasandist méng-
leva kergusega lihtsalt iile li-
bisenud. Loputu paradoksiahel
on jdetud taielikult aktsentu-
eerimata ega anna kogumul-
jeks kandvamat ega sugestiiv-
semat tervikelamust. Diktatuu-
rithiskonna mudeli avamine

Sulev Luik filmi «Vernanda»

peaosalisena.

juhusliku véikelinna kaudu

‘mbjub leidliku, {illatusliku ja

efektse, mitte aga vapustavalt
avastuslikku kolajoudu omava
vottena. «Vernandat» téditvate
metafoorkujundite tegelik sisu
jdédb vaatajale kétte méngima-
ta, nédidatakse
surdsust, teostuse iildine pea-
liskaudsus ei voimalda aga
siiki ulatuda kaugemate jirel-
dusteni. Kui filmis néidatakse
linna halvenevat segadust, ei
tohiks see ometi vaatajale jaa-
da tdpselt samavord arusaama-
tuks, kui ta on seda tegelaste-
le kinolinal. Tundub, et natu-
ke konkreetsem ja slivenenum
ldhenemine oleks «Vernanda»

puhul kogumuljele igati ka-
suks tulnud. .
Hiirivalt mdjub ka filmi

nérviline rabedus, seda eeskétt
montaazis. Mitmedki intrigee-
rivad stseenid jddvad kuidagi
poolikute ja l0petamatutena
ohku rippuma, tunduvad ju-
huslike ja hakitutena (komis-

kiill nende ab- .

_lausa

KOVERPEEGLIS

MARKMEID FILMIST

«VERNANDA»

jonikauplus, vanahdrrad rae-
koja koridoris), teisal on vas-
tupidi tunda ilmset venitatust,
konstrueeritust ja iilesoola-
mistki (turuepisood). Vaadata
on kogu seda kirevat tohuva-
bohu ju omamoodi huvitav ja
ponevgi, kuid mastaapsema
ildistusmudelina see grotesk-
sete kaadrite kogusulam tege-
likult toimima ei hakka. Ise-
enesest leidlikud algelemendid
annavad konkreetses kaadris
kujundi kokku kiill, siiski on
tuntav mingi {ildine loidus ja
inertsus, millest film tervikuna
ennast kuidagi lahti rebida ei
suuda. Kui aga «Vernanda» pd-
hiliselt Oiged algkomponendid
ka mpjule pddsevad, on tule-
museks efektne ja sdrav show,
ebaeestlasliku lustiga
maheméngitav vaimukas bu-
fonaad. Ja paaril juhul seda
«Vernandas» tO0esti ka néeb
(stseen miirsulehtris, jaama-
hooneepisoodid). Nauditavai-
maks stseeniks, filmi omamoo-.
di kulminatsiooniks on kaht-
lemata aga vastuvott linnava-
litsuses, kuhu  vOOras turist
igasuguse muu lootuse kaota-
nult «digluse jaluleseadmist»
ndudma ldheb. Valitsushoone
massiivsed sambad ja kuld-
ses nimbussdras meeritroon
ndib Umbritsevast tuimast ja
masendavast oleskelust iile
olevat lausa maekdrguselt,
tundub, nagu holjuks kogu
linnavalitsuse hoone Vernanda
kohal Ghus. Raekoja painaja-
lik atmosfddr hakkab koélama
stimboolse iildistusena, siin on
autoritel veenvalt oOnnestunud
illustreerida totalitaarriigi ad-
ministratiivaparaadi koéikvoim-
sat seisundit tema poolt valit-
setava «halli massi» suhtes.

Osatditjate valikul on selgelt
tunda lavastaja professionaal-
set ja vilunud néitejuhikitt.
Eatu ja anoniiimne Mees on
Sulev Luige kehastuses linna
niirimeelses dhkkonnas darmi-
selt vooralt ja  intrigeerivalt,
isegi &rritavalt mojuv  tege-
laskuju, kes Vernandas valitse-
vate hundiseaduste ja kohalike
elanike vihjelise koOnemanee-
riga kuidagi haakuda ei suu-
da. Niitleja natuke ebamaine
olek, nurgelised liigutused ja
silmist peegelduv nGutus too-
vad tahtmatu  assotsiatsiooni
tsiviliseeritud iihiskonnast pé-
rineva turisti ootamatust vas-
tasseisu  sattumisest karmi
noukogude tegelikkusega. Lui-
ge osatditmine mojub profes-
sionaalselt nagu alati, nditleja
suudab slimpaatseks maéangida
isegi hitlerliku  korildikaja,

ometi hakkas «Vernandat» vaa-
dates Luigest kuidagi kahju.
Kas toesti ei leia eesti reZis-
soorid siis meie véljendusrik-
kaimale nditlejale v#arilist ja
sobivat rolli? Kas peabki fil-
minditleja Sulev Luige loome-
biograafia eredaima rollina
ajalukku jddma Luarviku osa
Grigori Xromanovi ««Hukku-
nud -Alpinisti» hotellist», mis oli
minu teada nditlejale koigele
lisaks veel ka esmakokkupuu-
teks kinolinaga tldse?

Sérava karakterrolliga r66-
mustab linnapea osas maestro
Jiri Jarvet. Kuldepolettidega
mundrikuub ja iileolevalt hea-
soovlik naeratus, mida see
taskunapoleon kavalalt habe-
messe muheleb, loovad «Ver-
nanda» sdravaima rolliportree,
mille kauge eelkdijana voiks
samavédrsena meenutada teat-
ristatist Kébirlinski Roman
Bagkini telelavastusest «Tema
majesteet komodiant». Linna-
pea on Jarvetile Kkahtlemata
jarjekordseks suurrolliks —
ilmetu ja tiihise inimese ige-
riku sisemaailma tema grotesk-
ses ja detailses tdiuses nonda
vaatajale kdtte méngida on
toesti kohane vaid ekstraklassi

. kdrgprofessionaalile.

Episoodiosaliste buketi va-
likul on lavastaja lahtunud
eelkbige tegelaskuju  tiilibist,
linna elanikke on kujutatud
vélise lihtsameelsuse varju pei-
tuvate salakavalate, johkrate
ja oma enesekindlas juhmu-
ses ligipddsmatute inimrobotite-
na, Esile vOiks nende seast tOsta
Heino Torgat komisjonikaup-
luse miilija, Herardo Contre-
rast hulguse.. Vello Jansonit
leivapoe miilija, XKaljo Kiiska
reipa vanahérra ja  Ilmar
Tammurit jaamaiilema rollis.
Néiitlejate ansambel on iihtla-
mne ja harmooniline, episoodi-
osad antud iildiselt ekspressiiv-
ses, kuid siiski veenvas tonaal-
suses ning mojuvad filmi {ild-
pilti kiullaltki hésti haakuvate-
na.

Suureks filmiks «Vernandat»
siinkirjutaja pidada ei oska,
kuid tema puhul rddmustab
fakt, et lile hulga aja on «Tal-
linnfilmis» taas debiiteerinud
rezissoor, Kkelles on  selgelt
tunda filmiliku maailmanége-
misega loojaisiksust. Nii stse-
naariumist, Arvo Iho kaamera-
toost, Hardi Volmeri varvila-
hendusest, Erkki-Sven Tiiiri
muusikast kui ka eripalgelis-
test néiitlejatest koosnevast
osaliste galeriist on Roman
Baskinil korda ldinud vaata-
jani tuua «Vernanda» niol
cma igati isikupédrane kujutlus
totalitaarsest terroririigist.
Eraldi ei oska siin {ihtegi
komponenti  kiitma hakata,
kuid ka «Vernanda» ise raa-
gib rohkem kogukujundina,
kui iiksikelementide vahendu-
sel. Roman Baskini reziss6ori-
isiksuse edasist arengut ja
kiipsemist loodaks aga kindlas-
ti ndha saada tema jérgmistes

filmides, mille proloogina: on
«Vernandal» kunagi ehk ka
hoopis suurem téhendus, Kkui

seda praegu tilelildse aimatagi
oskame. .. §

PAAVO POLDMAE

KINGITUS FILMIARHIIVILE

Sel suvel kodumaa kiilastu-
se ettev6tnute hulgas oli ka
hr. Elmo Luuk Torontost. Ta
t6i kaasa vaartusliku materjali
meie filmiarhiivile, ta enda
sonutsi kogu eesti rahvale,
kelle saatust ja voitlusi kajas-
tavaid haruldasi dokumentaal-
filme ja muu materjalide hul-
ka pikitud iiksikpalu on ta
osanud leida, hinnata ja kogu-
da isegi sealsete kollektsionda-
ride raskesti juurdepidisetava-
test erakogudest. Filmihuvi sai
ta endaga kaasa Eestist, ent
ka Kanadas, olles seal Kkiill
omandanud hoopis tehnikaala-
se koérghariduse ja tegutsenud
muul alal, ei jatnud filmi kiin-
dumus teda maha. Niitid on ta
peale muu hinnatava doku-
mentaalteoste kogu omanik.
«Selle kokkusaamiseks ei ku-
lunud mitte ainult palju aega
ja raha, vaid selleks pidi ole-

ma ka pooraselt onne,» lausus |

ta.

Siitpoolt vaadates on muidu-
gi oluline, et {ildse leidus
mees, kes oskab selliseid mi-
nevikuvdédrtusi hinnata. Saa-
dud filmid sisaldavad vaartus-
likke 1oike  Vabadussdjast,
nende hulgas haruldasi filmi-
kaadreid soomusrongide lahin-
gutegevusest VOnnu
scoemusautodest lahinguposit-
sioonidel jne. Oli tdhelepanu-
vaart, et Landesveeri vastu
peetava voditluse 70. aastapie-
val v0idi neid vditluste aegu
meenutada kinos «Helios» kor-
raldatud iseseisvusnadala
seanssidel ka elava pildi kau-
du. Uleantus oli ka hulk Teise
maailmasdja algust ja selle
kulgu kajastavaid sdjaring-
vaateid «Die Deutsche Woch-
enschau». Eesti sdjaajaloolaste
eriliseks huviobjektiks peaks

lahistel, |

aga olema Elmo Luubi poolt
temaatiliselt kokkupandud so-
jasiindmuste kroonika Eestist,
voitlustest Sinim#gede ja Nar-
va joonel, Piirissaarel ja mu-

jal. On ka 10ike ldbiviidud
mobilisatsioonist, eestlastest
pOgenike laevadele asumisest

1944, aasta septembris,

Ent kiilalise tegi murelikuks
fakt, et mitmed tema . poolt
Eesti Muinsuskaitse Seltsile
ldhetatud filmildigud ei ole
joudnud ei adressaadini ega
arhiivi. Kuhugi on kadunud
ta varem ldhetatud filmildigud
Tartu vangla massimdrvast ja
Kuressaare lossis toimunud
verettost. On need tollis vdi

kus, kiisis ta métlikult ja pa- |
ajalehte |

lus see tingimata
panna, Poleks vist vaja, aga
siiski tuleb korrata — iga
jédadvustatud meeter doku-
mentalistikat
tuslik uurijatele ja- ajaloole.

ENN KALDA
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UUS FILM

«O0OBERST REDL» («Redl ezre-

des»; «Oberst Redl»). Rezissédr
Istvdn Szabgé, stsenaristid I.

Szabé ja Péter Dobai, operaator

Lajos Koitai, helilooja Zdenko
Tamaissy. monteerija Zsuzsa
Csdkany.

Osades Klaus Maria Brandauer

(Alfred Redl), Armin Milljer-
Stahl (ertshertsog Franz Ferdi-
nand), Gudrun Landgrebe (Ka-

talin Kubinyi), Jan Niklas (Cris-
topher Kubinyi), Dorottya Udva-
ros (Clarissa), Hans-Christian
Blech (ooberst wvon Roden) jt.

Ungari/Saksamaa LV /Austria,
1985. 149 minutit.

Ligi neli aastat pérast ungari
kineasti Istvan Szabé ililemaailm-
se tunnustuse saavutanud <«Me-
fistofelest» («Mephisto», 1981)
jdudis ekraanidele tema jargmine
tippfilm <Ooberst Redl», mis
mitmete prestiiZikate filmipree-
miate korval palvis 1985. a.
Cannes’i feltivalil 2ziirii eriau-
hinna. Seda suure eelarvega li-
nateost filmiti nii L&&ane-Berlii-
nis, Viinis, Ungaris kui Jugos-
laavias ning tal on Szabo6 eelmise
filmiga nii mondagi iihist. Peale
selle, et filmi tiitrites figureerib
sama peaosatditja, operaatori,
kaasstsenaristi, helilooja, mon-
teerija ja Saksamaa-poolse pro-
dutsendi (Manfred Durniok) ni-
mi, on ka siin tegemist huvitava
inimtilibiga, teistega vihe ar-
vestava ja oma stidametunnis-
tusega vastuollu sattuva konfor-
mistiga.

«0Ooberst Redl» pohineb itdesti-
stindinud lool, mis omal ajal pal-
ju koneainet pakkus: riigireetmi-
ses sliidistatud Austria—Ungari
vastuluureohvitseri Redli enese-
tapp s0ja eeldohtul. Redli juhtu-
mit on ‘palju uuritud ja sellest
kirjutatud (J. Osborne, S. Zweig
it.). I. Szabé on rdhutanud, et
filmistsenaariumi kinjutades ei
taotlenudki nad selle filesehita-
mist konkreetsetele faktidele. Ta
on konstrueerinud ajaloost ins-
pireeritud fantaasia, mida pole
dokumentaalselt fdestatud, vaid
mis on lihtsalt ks paliudest
versioonidest Redli eluloo kohta.

Filmi nimiosaline Alfred Redl

(Klaus Maria Brandauer) teeb
oma madalast péaritolust hooii-
mata sdjavéelist kanjdédri. Kuigi
see tdhendab talle oma slinni-
keskkonnast lahtilitlemist ning
uue identiteedi otsimist ohvit-

serivormi poolt pakutava maski
tagant. Linateos annab pildi ini-
mesest. kes kovendab enda nor-
ka ja vastuolulist eneseteadvust,
muutudes tagurlike ideede tugi-
sambaks. Szabé on iseloomusia-
nud Redli nii: «Redl ei voi luba-
da endale ilihtegi normaalset ja
endastmoistetavat liigutust, sest
ta tunneb h&dbi oma varasema elu
pédrast ja peletab selle oma mo-
tetest eemale. Teda juhib Oksai-
nus soov: olla vastuvdetav sel-
lise inimesena, millisegks ta on
enda loonud. Selle nimel on ta
valmis tditma nende inimeste pi-
simadki soovid, mis on tema ar-
vates talle usaldatud.»

Niisuguse poliitilise muganeja
jportree toob meelde Bertolucci
kunagise filmi «Konformist». Sel-

les peaosa kehastanud Jean-
Louis Trintignant votab samuti
omaks vastuolulise, enda jaoks
vOora totalitaarse ideoloogia.
Toelisuse véltimine ning vales
elamine ongi nii «Konformisti»
kui ka <¢Ooberst Redli» litheks
pohiteemaks.

Just diskrimineerimise ning

sellele rajatud ideoloogia Kkuju-
tamine on Szabo filmi lks tuge-
vamaid kulgi. Kui teiste, korge-
ma péritoluga ohvitseride mo-
raal on mandunud, kui armees
hakkab levima liberalismi vaim,
saab vodimu ja  aristokraatiat
imetlevast Redlist selle voimu
iiks fanaatilisemaid kaitsjaid.
Ent sellele vaatamata langeb_
Redl lopuks ikkagi poliitiliste
intriigide ning omaenese vastu-
olulisuse ohvriks.

Szabdé kaks ja pool tundi kes-
tev teos on laitmatu, kuigi pisut
kiretu ning raskepéirane. Ta pole
siin hakanud moraliseerima,
vaid on teinud Redlist isegi
siimpaatse inimese. Szabo naitab
(nagu «Mefistofeleseski»), kuidas
kindlustunde ihaldamine ning
konformism . voivad viia lihtsalt
enesehdvituseni, Redli totaaise
eneseohverduse mottetust illust-
reerivad kujukalt pogusad f[il-
mikaadrid ertshertsogi tapmisedt
Sarajevos ning _ sellele peagi
idrgnenud maailmasodjast. . Redli
natriotism ei suutnudki laguneva
keisririigi kokkuvarisemist ira
hoida.

I

H
i
i
i
i
y

AARE ERMEL .




Praegune viljapanek Tar-
bekunstimuuseumis on vana-
meistri kolmandaks isiknditu-
seks ning annab tllevaate
Aino Alamaa tdnaseks viis-

mida iseloomus-
haare. Ta

kunstivallas,
tab ddrmiselt lai
on -maalinud portselani

klaasi, modelleerinud - keraa-
milisi pisiskulptuure, kavan-
danud nahkehistoid, aga ka

vaipu, valmistanud ehteid, li-
saks t66 kostlitimikunstnikuna
mitmes teatris ning pedagoo-
giamet.

Lopetanud 1930, a, Riigi
Kunsttoostuskoolis dekoratiiv-
maali eriala, jatkas ta veel
uhe aasta vabakuulajana,
tdiendades end portselanimaa-
li. metalli ning graafika kur-
sustel. 1931. a. kutsuti noor
kunstnik t6ole Tallinna T066-
listeatrisse. Ameti poolest kir-
jas® kostiiimikunstnik ja ndit-
leja, jai ta viimasega seotuks
ligi kiimneks aastaks. Ro0biti
teatritbéga esines Aino Ala-
maa kunstinditustel, eeskitt
dekoratsioonikavandite ja oOli-
maalidega, esmaesinemisel
RaKU II niitusel 1935. a.eks-
-poneeris ta kahte dekoratiiv-
set joonistust, millele 1937.
aastast lisandus portselani-
maal. Aino Alamaa debiiliti
{ kunstnikuna vo&ib pidada iga-
ti edukaks, ndituse arvustus-
1tes mimetatakse teda «lootust
andvaks talendiks olimaali
alal», aga ka «tdhelepanu dra-
tanud noorema pdlve portse-
lanimaalijaks». Niisiis kujunes
kiimnendi teisel poolel kunst-
niku  loometdo pingeliseks,
jaotudes teatri, maalimise ja
portselani dekoreerimise va-
hel.

Aino Alamaa loomingu al-
{gus jdi aega, mil eesti tarbe-
kunst oli saavutamas oma esi-
mest tousu. Uhel ajal, ent
kumbki omal viisil, asusid
prortselanimaali ainevalda
laiendama Aino’ Alamaa ja
Adamson-Eric. Adamson-Eri-
cu kidremeelsuse korval mdju-
vad Alamaa figuraalsed port-
selanimaalingud litiriliselt.
Neis on enam idiillilist intiim-
sust., saavutatud ornade ja he-
ledate toonide niiansseeringu-
£ga («Ema lapsega», 1937). Vor-

kiimmend aastat kestnud t60st’

ja |

Ainc Alamaa. Grupp viimaste aastate loomingust.

-

Aino Alamaa. «Olgu jéiv meile
pdiken [Samott, 1962)

mi, vdrvi ja ritmi korval on
iisna oluline koht ka kuju-
tise assotsiatiivsusel. Selgema
véljenduse saab kunstniku
stiil taldrikus «Kaks poissi»
(1939), mille figuurikésitluses
on ndhtud sugulust Natalie
Mei tolleaegsetes illustratsioo-
nides esinevate stiliseeritud
kujudega. Lihtsustatud, stili-
seeritud joonistus ning niians-
seeritud tonaalsus ‘jddbki ise-
loomustama Aino Alamaa loo-
mingut 1930.—1940. aastatel.

Kunstniku ampluaa laiene-
mist tdhistab jdrjest siivenev
huvi pisiplastika vastu. Aastail
1940—1946 valminud terrako-
tafiguurid on  kiilateemali-
sed. Materjalipdarasusest hoo-
limata on need sihvakad ja
notked, erksaid rohke lisavad
savvi l0igatud teravad tahud

‘mérkimaks riidevolte («Naine

lastega», 1946). Eelistades lii-

kumist n#dole on viimasele ka
vihem tdhelepanu pooratud.
Ainsaks viljendusvahendiks
on kunstnik seadnud endale
plastilise vormi, loobudes tiie-
likult glasuurimisest. 1946/47
valminud taldrikud kujutavad
toostseene. Maalitud juba tut-
tavas eskiislikus laadis, domi-
nandiks pruunid ja rohelised
toonid («Lambapiigamine»,
1947). Ehkki sOjajidrgsetel aas-
tatel oli tooteemaline kompo-
sitsioon eriti aktuaalne, ei ole
need pelgalt pédevakajalised
t66d. Usaldades vaistu, iihen-
dab Aino Alamaa dekoratiiv-
sust temaatikaga, dekoratiiv-
sust enam esiplaanile nihuta-
des. Kiillap on dekoratiivsuse
tdhtsustamisele kaasa aidanud
nii tegevus teatrikunstnikuna
kui ka maalingudpingud prof.
A. Vabbe ateljees. Kimme
esimest aastat Aino Alamaa
loomingus kujunesid viliakaks,

omandades tdhtsa koha nii
kunstniku enese loomingus
kui ka kogu meie tarbekuns-
tis.

1940. a. kutsuti Aino Ala-
maa Rakenduskunstikooli port-
selanimaali Opetama, pérast
moningast vaheaega jatkas ta
aastail 1946—1950 komposit-
siooni ja akvarelli Gppejduna
Kunstiinstituudis.

Kiimnendi 16pul liikvele 1di-
nud «formalismi kummitused»
ei jadtnud puudutamata ka
Ainc Alamaa loomingut. Krii-
tikat sai kunstniku senine fi-
guuriplastika, mille téttu ta
pikemaks ajaks loobus selle
zanriga tegelemisest. Sunni-’
tud lahkuma Oppejou kohalt,
asus Aino Alamaa t60le Kuns-
titoodete Kombinaadi portse-
laniateljeesse. 1950. aastatel
valminud serviisides on aja-
nouetele vastav rahvakunstist
parinev lillkiri, mis graafili-

selt selge joonistuse ning oma-
moodi kaunilt kdlavate siigav-
sinise ja kulla v0i telliskivi-
punase ja valge

terviklikuks komponeeritud.

“See pinnalis-lineaarne laad jii {

médrama eesti 1950. aastate
portselanimaali arengut
on niisugusena ka meie klas-
sikasse pilisima jddnud,

1950. aastate 10pul podrdus |

Aino Alamaa taas pisiplastika

poole, Valmivad figuraalsed |
sarjad «Kolhoosi abistamas», |
«Vaikesed abilised» (mdlemad
1958). «Vaikesed isetegevus-

lased» (1959) ja tiksikfiguurid.
Teemast tulenevalt on need
kirjeldavat laadi, sisulist kiilge
tdiendavate pisidetailidega,
lapsi on kujutatud erinevates

poosides ja eri tegevuse juures |

imetlust dratava tabavusega.
Vorm on niiid konkreetne ja
viimistletud, laste vormide
imarust ning pehmust tooni-
tab vérv saviglasuuridele oma-
se mahedusega.

1961, a. tdhistab uue loome-
perioodi algust. Jargmistel
aastatel valmis Aino Alamaal
rohkesti plaate-pannoosid eri-
tehnikates. Madalreljeefi, mo-
saiiki, sgrafiitot kombineerib
ta glasuuridega, 1967. a. li-
sandub madalkuumuse ergas
virvipalett. Osalt vidiksemad
mosaiigikillud, keskne kuju-
tav figuur aga suurem, moo-
dustades nii taustaga sobiva
kontrasti, 1970. aastatel valmi-
nud klaaspérlitega plaadid on
ornamentaalsuseni stiliseeritud
kujutava motiiviga.

1980. aastatel poordub Aino
Alamaa taas pisiplastika poo-
le. Need, juba elukogenud ini-
mese pilgu ldbi antud olusti-
kulised karakteristikud, on
vanu figuure meenutava sti-

liseeriva vormikisitlusega. See|

on humoorikas galerii, kust
leiame tabavate pisidetailide-
ga niiansseeritud tiitipe.

Aino Alamaa on kogu oma
pikal loomingu ajal jddnud

truuks iseendale, samuti tdies- |

ti puutumatuks vilismdjudest.
Oma inimkeskse,
labitunnetatud kunstiga on ta

tiheks killuks meie rahvusli-|

kus Kkultuuris,
MERIKE ALBER

ndeb harva nii lihtse kont-
septsiooniga nditust kui prae-
gune Mare Mikofi ja Jiiri Ar-
raku oma. Samasugune iroo-
niline maailmavaatlemine
iilhendab kaks kunstnikku
omavahel nii tugevasti, et te-
kib tahtmine uskuda selle
niituse kauast ettevalmistus-
aega. Kuid vota ndpust, néi-
tus valmis eksprompt ténu
kokkulepitud vilisndituse dra-
jadmisele, seega improvisat-
siooniliselt.

Valiku pealiskaudsus, mis

poolaastal,
avaldu,

tusele  esimesel
viljapanekus kill ei

kiillane kujundus,

Mare Mikofi kindel piisimi-
ne eesti skulptorite juhtgru-
pis on huviga jélgitav seda
enam, mida enam me ootame
skulptoritelt uut, ning skulp-
tuuri tegeliku seisu taustal.
' Viis aastat tagasi esines M.
"Mikof samas ulatusliku port-
reenditusega, .niilid vérviliste
samott-, pronks- ja muus teh-
nikas skulptuuridega viima-
sest kiimnest aastast. Pole
midagi kosta, ka sellises amp-
luaas niditab M. Mikof ennast
kiipse ja huvitava meistrina.
M. Mikof kuulub seda tiilipi
loojate hulka, kes vilise ja si-
semise sunnist kanfuna on
loonud kahesugust kunsti —
(| esinduslikku  ja vabamat,
i kammerlikku. See on muidu-
§ gi tildistavalt deldud, aga sisu-
B | liselt peab paika. Esimesse
il poolde kuuluvad teadagi ar-
vukad iilevad portreed, milles
domineerib piitid harmoonili-
se ja ideaalse jdrele. Teine
pool on temaatiliselt mitme-
kesisem, sisaldades vabaplas-
tika korval pargiskulptuure
ning samuti portreid. Aga
i | kumb pool M, Mikofile endale
' liihedasem on, polegi

oli omane mitmele salongindi- |

nonda |

Kiitust vdidrib normaalne chu- |

Jiiri Arrak, «Esteedi lduna» (oli,
1988)

lihtne vastata. Kaldun siiski
arvama, et teine. Irooniline
alge on tema tdddele igioma-
ne algusest peale, tungides
peene niiansina nagu maérka-
matult elustama portreede
pingestatud tosidust, Virvilis-
tes vabaskulptuurides on M.
Mikof lahti ldinud, nendes ei
kammitse teda mingi selts-
kondlik ega kunstiline etikett:
tuletagem meelde tema skan-
daalset minikompositsiooni
«Sinine, Must. Valge» rahvus-
romantismi ndituselt. Nii #dir-
muslikult kiiliniline suhe
ainega jaib oOnneks erandiks,
figuurikdsitluses paistab sil-
ma hoops  karakteerset ja
tlitipilist sunteesiv laad rohu-
asetusega groteskse ja irooni-
lise jidddvustamisele inimeses,

M. Mikof on tdsine vaatleja,
kelle oskuses tdhele panna
paradoksaalset on mdningat
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. ainuiksi

lahedust varalahkunud Ulo
Ounaga, Igapdevamelus voib
leida M. Mikofi natuke pent-
sikutele tiilipidele elava ana-
loogi tdnaval, kohtusaalis, ehi-
tusel — erinevad (a)sotsiaal-
sed. tiilibid

mehelik kunstnik, see on tema

kunstnikuloomuses. M. Mikofi .

«vdikese inimese» irooniline
ego avaldub esmalt viljen-
dusrikkas poosis ja
kuid selles
igasugune ilutsev sentiment ja
lihvitud modelleering, see ini-

mene pole ilus filisiliselt, vaid |

vaimselt; isegi siis, kui surm
on silme ees, kiirgab temast
usku oma  oigusse («M—16»,
1988). M. Mikof naudib mater-
jali, t60 plastilise vormiga,
olgu teralise 3amoti voi sileda
pronksiga, muutub pidevalt
uusi vormivoimalusi juhata-
vaks vahendiks. Tulemuse va-
ba loomulikkus tekitab mulje,
justkui ei avaldakski materjal
kujurile mingit vastupanu.
Selline mulje on petlik, kui
jdlgida M. Mikofi loometeed
«Figuurist» (1977) ja
tajast» (1979) «Koonuste» sar-

jani (1988—489). Olmesatiirilise |

kiasitlusega esimestes toddes
on veel margatav popi rei-
lekteeriv kuma Marisoli vai-
mus, mis edaspidi areneb ob-
jekti olukorda tépselt mai-

inspireerivad ku- |
! jurit. Seejuures voluvad teda '
i meessoo esindajad, =
. ja Mare Mikof on ise ka viga -

ilmes. |
inimeses puudub

«Ehma- |

Mare Mikol,
mott, 1986)

«Ehmatajan

ratlevaks ja teda psiihholoo-
giliselt pohjendavaks nagu
varem portreedes. Arglikust,
materjali naturaalset varvust
jdljendavast virvilahendusest
on M. Mikof
julge kasutamiseni, toestades,
et vdrviga saab
jalle ilma teha. Samamoodi
viis Kai Koppel klaasikunstis
uuele mottetasemele varvitud
klaasi. Huvitav on ka vaada-
ta, kuidas Mare Mikofi kunst
ajas liijgub. 1980. aastate algu-
ses saabunud suur veelahe
kogu kunstis ei jatnud tedagi
puudutamata, kuid teda pdas-
tis retro ja uusmanerism, mis

. tulevikus

joudnud varvi |

skulptuuris |

pidid sisse juhatama postmo-

dernistliku kunstisuundumuse }
skulptuuris. See aga ei toimu- |

nud, oma polvkonnas suutis

M. Mikof iihena vihestest tu- |
lemuslikult limber orienteeru- |
da kunsti teisenenud hoiakui- |

le ja need enda kogemustele
allutada. Tunnistuse annavad
siin poliimateriaalne siimbo-
listiku késitusviisiga «Laud»
(1984—87) ning «Koonused».
Mailetatavasti tdiendas M. Mi-
kof geomeetrilise kujundiga
oma toodest esmakordselt J.
Soansi portreed. Et ta pole
abstraktse vormiga eriti ‘te-
gelnud, paistab ka vilja, kuid
konkreetsel hetkel on «Koo-
nused» vdga iseloomulikud oma
ajastut dokumenteerima, taas
tootes ajaloole orienteeritud
kaasaegse skulptuuri tradit-
siooni.

P. S. Teen ettepaneku ldhi-
korraldada nditus
«Koonus», Pohjendus — selle
vorm on jooksva kiimnendi
eesti kujutav ja tarbekunstis
populaarsemaid randkujun-
deid, moodne semiootiline

_ | madrk.
|$a- |

Jiiri  Arraku viljapanek
koosneb Kunstifondi kogusse
kuuluvatest tocdest; neid on
korduvalt erinevatel niitustel
aksponeeritud, mitut mocedi
analiiiisitud ja kiidetud. See-
tottu vist polekski pdohjust
neist jidlle kirjutama hakata,
kui J. Arraku loom.ngu ees ei
tostatuks uuesti avarama kul-
tuurilise tidhendusega kiisimus
nende toode moistmistasemest,
massipubliku puhul. J. Arra-
ku kunst on ldbinisti siimbo-
listlik, tais koikvoimalikke
vihjeid ning osutusi antiigist
piibli ja keskaegse linnafolk-
loorini, unbewusste Angste se-
guneb neis faktiliselt asetleid-

koloriidiga |

ning |

sisemiselt |

nud slindmustega. J. Arrak



@® Viimaste aastate jooksul
olete mitu korda Hiinas kdi-
nud, maikuus saabusite taas
sellelt maalt. Mis oli seekord-
se sdidu pdhjuseks?

Sanghai linnas oli viljas
minu personaalnditus, see oli .
mul kolmas néditus Hiinas.

Varem olen oma toodega esi-
nenud Xianis ja Chunggqingis.
Seekord panin Sanghai kuns-

tithingu muuseumis vilja
kolmkiimmend viis pilti. Hii-
nas olin kogu nédituse - kestel,

pidasin ka kaks loengut, tee-
maks lddne kunst ja kitsa-
malt lddne graafika. Loengud
toimusid sealses kunstitihingus,
kuulamas oli palju noori hiina
kunstnikke ja kunstiopilasi.
Muidugi illustreerisin oma jut-
tu slaididega, sest kunstist

rddkimine on vodib-olla vee-
rand, voOib-olla ainult ks
kiimnendik sellest, mida suu-

dab edasi anda pilt.

Kuidas ma oma toodega Hii-
nasse sattusin? Esimesel kor-
ral ldksime Hiinasse ametliku
kutse peale vdikese Kanada
kunstnike delegatsiooniga, olin
siis  kunstilihingu Ontario
Artists’ Society president. Pi-
dasin tookord kolm loengut ja
ilmselt mu jutt neile meeldis,
sest mind on niilid jarjest ta-
gasi kutsutud. Ma olen iga
kord ldinud ning alati tore-
date muljete ja toreda enese-
tundega tagasi tulnud.

Maikuus oli ju Hiinas iiliopi-
laste iilestous kdimas, olin tu-
gevalt nende meelsuse ja vai-
mustuse sees. Ma ei kohanud
ithtegi hiinlast, kes oleks selle
liitkumise suhtes olnud skepti-
line, 6lgu kehitanud voi kidega
166nud. Koik aplodeerisid sel-
lele siidamest ja — teate —
koik olid sellise toreda ilmega,
koigil naeratus nédol. Voiks vist
oelda, et nad olid samuti mee-
lestatud kui praegu inimesed
Eestis.

Hiinas on &dge tsensuur ja
see on esimene asi, millest nad
lahti tahavad saada. Korrupt-
sioonist ja mustast turust
pilitiavad nad samuti eemale.

Hiinlasi on 1,2 miljardit, kui
nende iihiskonnas ongi moni
viike probleem, siis saab see
rahvaarvu tottu kohe auto-
maatselt tohutu suureks. Hiin-
lased ise peavad-iiheks suureks
ja valusaks probleemiks liiku-

misvabaduse puudumist. Kui
hiinlane tahab Hiinas ringi
soita, peab ta kusagilt saama
mingisuguse sellekohase temp-
1i, rddkimata siis juba soitu-
dest vdljapoole maa piire. Koi-
ge suuremaks probleemiks on

vahest ikkagi sOnavabaduse
puudumine. Valitsus néib
teadvat, et kui  sGnavabadus

tuleb, siis keerab see suur
elevant teise kiilje.
@® Kuivérd palju tunneb

Hiina kunstnikkond kaasaeq-
set lddine kunsti, kas hiina
kunst on sellest mdjutatud?

Hiinlased on védga tookad ja
votavad koik uue viga kiiresti
omaks. Noored tunnevad lddne
kunsti muidugi paremini Kkui
eakad kunstnikud voi kunsti-
teadlased.

Liadnes on kunstnikuks ole-
misel hoopis teine tdhendus
kui Hiinas. Siin void sa ndi-
teks maalima hakata ja nime-
tadki end kunstnikuks. Hiinas
on kunstnikuks saamise teel
palju séelumisi. Lapsed pan-
nakse juba algkoolis eriklassi-
desse, gilimnaasiumi 1opetanu-
test pddseb voib-olla ainult
iiks kandideerima provintsi
kunstikooli. Provintside kuns-
tikoolidest sOelutakse omakor-
da need, kes saavad vdimalu-
se oppida korgemas kunstiaka-
deemias. Sellist asja nagu koo-
list vdljalangemine Hiinas ette
ei tule, sest Opilased on igal
pool vdga hoolikalt valitud.

Minek ldédnelikkuse poole la-
heb minu silma jdrgi Hiinas
vaga kiirelt ja kergelt.

Sanghai kunstnike aastandi-
tusel oli ndha palju ldénelikku
abstraktset kunsti ja mdétle-
mist.

@ Kuidas teie nditus vastu
voeti?
Suure huviga. Piilidsin sel-
gitada oma positsiooni ja filo-
soofiat, hea kunstnik saab ta-

valiselt lennult aru, mis on su

probleem, millega sa kunstis
tegeled. Minu piilideks on oma
graafilistes to0des taasluua se-
da ilu, mis on olemas iihes an-
tiikses, vananevas asjas. Kunst-
nike kiisimused olid muidugi
spetsiifilised: - nditeks kuidas
ma varvi segan, kuidas plaati
liles ehitan, missuguseid aineid
ja materjale kasutan.

@® Kuidas on Hiinas lood
kunstnike tédvahenditega?
Asi on selles suhtes vidga, va-.
ga vilets. Kultuurirevolutsioo-
nist, mis koik lddneliku héavi-
tas, on ju moddas vaid kim-

mekond aastatt.

Hiina traditsiooniline graa-
filine véljendusviis on puuldi-
ge. Selle korvale on tulnud
uus tehnika: paberist 16igatak-
se védlja kujundid ning liimi-
takse plaadile. Kui plaat on
kuivanud ja hésti tugev, siis
kasutatakse seda kui puuldi-
get, mille peale rullitakse vir-
vi ja millelt trikitakse kisitsi,
mitte masina v0i pressiga.

See on véga algeline ja ris-
kantne viis, aga  kunstniku
kdes tuleb see koigele vaata-
mata tore valja. Mulle impo-
neerib hiinlaste puhul véga, et
nad oskavad ka mitte millest-
ki midagi teha.

Varem oli hiilna maal ja
graafika tugevalt vene kom-
munistliku kunsti, sotsialistli-
ku realismi mdjutatud. Niiid
on nad sellest kaugelt iile saa-
nud, aga ikkagi armastavad
hiina kunstnikud oma piltidel
kujutada loodust ja taluini-
meste igapédevaseid toid ning
tegemisi — Ounte  korjamist,
loomadega diendamist. Talutoo
on hiina kunstis paljukasuta-
tud ning idealiseeritud aine.

@® Kas kunstis vdib leida
iroonilist pilku Hiina tinapie-
valv761 Iihimineviku (hiskon-
nale

Ei osanud mairgata. Neil po-
le tsensuurivabadust olnud ja

sellist vidimalust pole ilmselt
tekkinud.

® Rutt Tulvingu nimi ja
teda tutvustav artikkel ole-
\c/’a_lt 7Hiina kunstientsiiklopee-
ias

Enamikus riikides on vilja
antud oma kunstientsiiklopee-
diad, seal on harilikult nime-
tatud ka inimesi, kes on selle
riigi pinnal kunsti alal midagi
teinud voi saavutanud. Hiina
kunstientsiiklopeedias on .ar-
tikleid Euroopa Xkunstnikest,
kanadalase ja eestlasena olen
seal ainuke. :

Hiina kunstnikega olen tihe-
dalt 1dbi kdinud. Siin teises
toas seinal on iihe ‘tdnapideva
Hiina kuulsama kunstniku Seo
Juni kalligraafia. See on Hiina
moistes ei- ole mitte ilukiri,
nende kalligraafia on mottega,
sisuline kiri. Kalligraafia mar-
gib oskust end sisukalt ja pilt-
likult vdljendada., Hiina kalli-
graaf on nii kunstnik kui ka
poeet. Hiina keelt tundmata on
seda kunsti raske moista. N&i-
teks lauset «Kevadisel ajal 0it-
seb palju virvilisi migestiku-
lilli» kujutab 'kalligraaf nii, et
hiinlane nédeb sellel pildil kohe
maége
«magi» voib olla kujutatud na-
gu maigi ja sOnad «kirjud lil-
led» nagu lilletdpid. Seo Jun
kdis oma kiimne meetri pik-
kust kalligraafiat, millel on ku-
jutatud katkend poeemist «La-
hing Jangtse joe dares IV sa-
jandil», ka Kanadas tutvusta-
mas.” Seo Jun on ka maalmud
ja graahkat teinud.

Teine tuntum n.uudisaja Hii-
na kunstnik on Shang De Zhou,
ta on oma nditustega palju

véljapool - Hiinat esinenud,
Ameerika Uhendriikides ja
Kanadaski. Ta on vidga hea

portretist ja maalija.

Kui iiks hiina kunstnik soo-
vib teist kunstnikku austada,
S 2

" see keisri hingele niisama hea.

ja kirjusid - 1lilli, sdna

.umbes viisteist aastat tagasi

.ja avastati terve sojavégi. Kae-

siis ta kingib talle nimelise
templi, millega kingisaaja saab
soovi korral oma tdid signee-
rida. Selline tempel on iiks §
védike skulptuur, mille poh]ale
on graveeritud austatava nimi.
Kunstnikud ei tee seda skulp-
tuuri harilikult mitte ise, vaid
see tellitakse skulptori kdest.
Mulle on aegade jooksul mitu
niisugust templit kingitud, mi-
nu nimi on hierogliiifidesse
tolgitud silpide kaupa.

Seo Jun ja Shang De Zhou
elavad Xianis, mis on kultuuri
poolest vahest kdige nimekam
Hiina linn. Xian oli mitu tu-
hat aastat Hiina pea‘lnn Pe-
king on Hiina pealinn olnud
ainult poole sajandi ringis.

Xiani kiilje alt leiti t00 kuu-
lus terrakota sdjavdgi. Enne
meie ajaarvamist maeti Hiina
keisrid koos oma sOjaviega.
Umbes Kristuse aja algul leid-
sid hiina filosoofid, et kui pd-
letada savist sddurite ndgu ku-
jud ja matta neid vaimus, on

Umbes kahe tuhande aasta eest
tehtigi seda esimest korda, sa- ]
vist poletati arvatavasti kaks-
kiimmend kuni kakskiimmend
kolm tuhat sddurite ndo jargi
voolitud kuju koos sGjariistade,
hobuste ja vankritega. Kui kei-
ser suri, pandi tema so6durite
kujud timber keisri haua seis-
ma. Sodurite kujud on igaiiks
oma négu ja vastavalt sdjavie-
lisele auastmele on meestel ka
juuksetutt kas keset pealage,
otsmikul voi kuskil kiilje peal.
SOjariistad ja- vankrid, mis
olid puust ‘tehtud, on kunagi
‘tulekahjus havinud.

_ Xiani Gimbrus on kuiv ja lii-
vane, liivatormid matsid aja-
pikku selle savist sGjavide. Nii

sattusid talumehed oma pollul
kaevates mingitele imelikele
kujudele, hakati neid kaevama

vamistood kdivad ikka edasi,
véljakaevatud kujusid kdivad
vaatamas turistid. Kujud on
nii hésti sédilinud, nagu oleksid
nad alles eile tehtud.

RUTT TULVINGU kodus-Torontos
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MALLE ALEKSIUS

imponeerib visuaalselt palju-
dele — see on ilmselt fakt,
aga omaette sotsxolooglhseks
uurimistdoks voiks kellelegi
olla just publiku kiisitlemise-
anketeerimise varal selgusele
jouda, kui paljud tema kunsti
laiemasse kultuurikonteksti
oskavad paigutada, moistavad
tema siimbolite tdhendust, al-
legoorilisi motiive jne. Niitid-
ses, tagasivaatavas ajas on Ji-
ri Arraku looming omandanud
erilise aktuaalsuse omapérase
sisujuhina kohalike ja rahvus-
vaheliste legendide maailma.
Teoretiseerijad on seni moddda
ldinud J. Arraku maalikultuu-
rist, mis ldbi aastate on piisi-
nud muutumatuna. Siinkohal
tahan tdhelepanu juhtida vaid
iihele maalile ki#esoleval ndi-
tusel, see on valminud 1988.
Tott-0elda teeb mind ettevaat-
likuks juba selle pealkiri —
«Esteedi 16una». Tegemist on
iisna pohjalike muutustega
kunstniku senises arusaamas
varvist, vormist ning isegi pil-
di struktuurist maalis. Koik
on teinud teatava sammu es-
teetilisuse suunas: laua taga
istuv figuur mojub siluetina;
temal, nagu ka koigil esemetel

ruumis puudub vari, Virvila- |

hendus liigub popiliku dekora-
tiivsuse poole, rajanedes erk-
satel, peaaegu puhastel tooni-
del. Akna taga seisvad varju-
kujud on aga tunduvalt ldhe-
dasemad inimestele J. Arraku
varasematelt maalidelt. Kom-
positsioonitervik on sellisest
vastandite kohtumisest hdiri-
tud, ehkki t66 ise intrigeerib
kaugeltki mitte ainult temas-
se peidetud konflikti pdérast.
Ehk teeb Kunstnik nii kum-
marduse noorpolve ANK-ile
vOi viipab iihtdkki noorele de-
kadentsi polvkonnale. .

HARRY LIIVRAND

Parna kunsti

Valik Priit
ihes tema joonisfilmide prog-
rammiga randab juba talvest
saadik mooda Soomemaad (ja

mitte ainult). Naitusteseeria
algas Tamperes, kus 17. veeb-
ruarist kuni 15. maéartsini toi-
mus Soome ithes mainekamas,
Tampere Moodsa Kunsti Muu-
seumis Priit Parna kunsti ula-
tuslik iilevaatenditus. Ekspo-
neeritud oli 168 joonistust ja
graafilist lehte, 30 karikatuu-
ri ning hulgaliselt raamatuil-
lustratsioonide
ti. Sama ekspositsiooni vois 5.

maist kuni 25. maini /Turus
Galleria Titanikus mdha, &kus
kunstnik kingitusena galeriile
teostas tema  kohta  tavatu
suuremodtmelise maali  (pil-

originaalleh- |

dil). Praegu on o0sa eksposit-
sioonist avatud Taanis Oden-
ses, seal ndidatakse samal ajal
ka kunstniku filme,- Juulis
saab kogu ekspositsioon jdlle
Soomes kokku, millises muu-
seumis vOi galeriis just, on
praegu veel ebaselge.

Priit Parna mnditustele on
Soomemaal reageeritud ka
kirjasdnas. Tampere Moodsa

Kunsti Muuseum andis vilja-
paneku puhuks vilja esindus-
liku, rohkete reproduktsiooni-
dega ning soome- ja inglis-
keelse tekstiga kataloogi. Tu-
ru nditusele reageeris aga fil-
latuslikult Soome leviajakiri
«Apu», kus 20. numbris teiste
populaarsete tegelaste (Walesi

prints Charles, esimese inime-
sena mehest naiseks opereeri-
tud George alias Christine
Jorgenson, Soome kaunitari
Asa Lévdahli) kdrval pikemalt
juttu ka Priit Péarnast iihes
suure, iilelehe fotoportreega.
Mida Oelda selle kohta? Aga
seda, et vdhemalt iiks eesti
kunstnik on end Soomes kor-
ralikult 1dbi 166nud.

P. S. Maikuus joudsid Soo-
mes, Rootsis, Norras fja Taa-
nis iliheaegselt miiligile Priit
Parna huumoriraamatu «Ta-
gurpidi» tolked, valjaandjaiks
kirjastused W. Soéderstrom
(Soomes) ja L. Frick (Skandi-
naaviamaades).

JAAK OLEP
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ARHITEKTIDE
LIDUS

Arhitektide Liidus selqusid
Pdrnu turuhoone arhitektuuri-
vdistluse tulemused. Tegemist oli
vdga huvitava teemaga, mis on
vérreldav aasta tagasi toimunud
Pirnu «Endla» teatri konkursiga.
Turg kavatsetakse rajada vana-
linna kaitsetsooni Lenini allee,
Riia maantee ja Ringi tinava va-
helisele alale — selle vastu jd&b
projekteeritud kaubamaja. See-
ga saab turuhoonest linnakesku-
se illks dominant, Samas peab ka
turuteenindus ja -tehnoloogia lait-
matult funktsioneerima. See kdik
seaddis arhitektide ette tdsise iiles-
ande.

Osalt ehk seetdttu ning ka péh-
jusel, et samal ajal toimus rida
suuremaid arhitektuurikonkurs-
se, jdtkus energiat ja tahtmist
sellel huvitaval konkursil kaasa-
I66miseks kahjuks ‘vaid 'kahe] ar- |
hitektil.

Molemad laekunud t86d ldhtu-
sid ideelahenduselt muinsus-
kaitsealasest soovitusest jdlgida !
planeeringus vana bastioni kon-
tuure.

A

ZUrii koosseisus ‘M. Kais (Pir-
nu linna peaarhitekt), Ain Padrik
(«EKE Projekti» peaarhitekt), Tiit
Kaljundi («Tsentroso}uzprolekt»)
zilrii esimees T. Abner (ETKVL
juhatuse aseesimees) ja ziirii sek-
retir M. Sein («Tsentrosojuzpro-
jekt») otsustas | ja Il preemia
jatta vilja andmata just tehnoloo-
giliste puuduste tottu, 11l pree-
mia vddriliseks tunnistati vist-
lustéd «Mars Ultor» — autor OLO
PEIL ning ostupreemia anti t6&-
le «J. R.» — arhitekt REET VALK, |
insener JAAN LAKS. Arhitektuur-
selt pretensioonikas, paraaditsev,
silmatorkavalt omandoline t8d
«J. R» oli kahjuks eiranud va-
nalinna naabrust. Ulo Peili voist-
lustdd oli intiimsem ja terav-
meelsem, oma as;ahku lihtsuse-
ga mastaabilt «pirnulikum», ar-
hitektuurselt vormilt kontakt-
sem. Tihenduseta pole fakt, et
Ulo Peil on wka «Endla» teatri ||

juurdeehituse konkursi esikoha-

té6 autor, o B
TE
€
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w! Bruno Luki nimega seostab
e ?meie aeg koigepealt autori-
teetset ja erakordsete tead-
mistega pedagoogi ning oma-
#| aegset Eesti valjapaistvaimat
#8l ) pianisti ja ansamblisti. Tema
vaimust ja aastakiimneid
kestnud o&petajatddst on meil
siindinud moiste Brunoc Luki
koolkond. Et niisugune ndh-
tus olemas on, seda tunnis-
tah klaverimangu suhteliselt
korge tase Eestis, samuti meie
‘pianistide esinemistele antud
hinnangud maailma eri pai-
gus. Radgitakse korgest kola-
kultuurist, omapérasest, in-
tellektuaalsest ldhenemisest
teostele, selgelt viljatootatud
faktuurist, peenest pedaali-
votmise kunstist. Bruno Luki
muusikakultuuri latted on au-
kartust &aratavad: G&ppis ta
Berliinis Leonid Kreutzeri ja
Paul Hindemithi juures. L.
4 Kreutzer oli omakorda An-
nette Jessipova Opilane. A.
' Jessipova oli dppinud Theo-
dor Leschetitzky juures, kes
omakorda- oli Carl Czerny
Opilane. Czerny, nagu teada,
oppis Beethoveni juures...
Veel kord toestus sellele, et
Suur Muusika ei saa tekkida
tithiale kohale, kunstitra-
ditsioone hoitakse ia aren-
datakse labi polvkondade. Pi-
sut lihtsustatult voib ka 0&el-
da. et Bruno Lukk itihendab
endas saksa muusikakultuuri
traditsioone =esti ja vene kla-
verikooli saavutustega — liht-
sustatult seepdrast. et Bruno
Lukk ei sobi tegelikult mitte
mingisugustesse  raamidesse:
tema isiksus on terve elu
arenenud. muutunud, otsinud
ja omandanud uut...
Neliakiimne viie assta iook-
sul on vrofessor Gpetanud ia
| ellu labetanud 84 noort nia-
~isti  (ii'ldee on  1944—1989
TRK ]&vetanud 290 Kklaveri
erigla 7iliGpi'ast) See on elu-
t606. millele meie Konserva-
tonrinmis pole vArdset. Siin-
kohal ei nle msregitud 16ve-
taiaid  keda B. T,ukk on pi-

!

Adeunlt  ahictanud  lFonguliot-
sinoni  lormes.  eamnti +8RA4
Munecikskeclelennlia mida pro-

feecor on aastaid teinud.

Ta on Kkustumatu mulje
idtnud koikidesse oma oOpilas-
tesse — tema vaimuijdud pa-
neb tdole ka klaverimidngusse
varem pealiskaudselt suttu-
nud opilased. temast tundides
ildhtuv energia on soe, aga
i vahel see lausa pdletab. Kai-
i gis meis, Brunc Luki opilas-
tes,- on midagi temast — see
.kostab koigepealt klaveri ko-
.last. on ags sageli ka vi-
{suaalselt taiutav méaneu bil-
%di‘st. Toevoolest fantastiline
ion B. Luki klaverirepertuaari
| tundmine. Ta valdab seda —
lalati voib ta tundides ette
! méngida itihe voi teise 18igu,
i vajamata selleks nooti. Ja ta
{teeb seda nii suure sisendus-
'iduga ainult temale omasel
l viisil, mangides sealjuures nii
i hasti, et opilastes tekib soov
[} kboike tépselt jérele teha. Ta
- plstitab tunnis enamasti mitu
tlesannet korraga ja noduab
siis kohe ka nende téditmist,.
i+ Uks olulisemaid mbdisteid
# ' Bruno Luki t66s on olnud
‘ teadlikkus., Teadlikkus koigest
hédidltejuhtimisel, sdrmede
! valikul, pedaali vGtmisel, teo-
se vormilisel iilesehitamisel,
. teadlikkus harmooniatest.
Muusika on nocdist noodini
motlemine titleb © Bruno
Lukk — ja tehnikat tuleb
omandada ainult muusikalise
) motte kaudu. mitte vastupidi.
' Kui opilane tunnis vale noo-
'di mangib, siis pdhjendab
vrofessor kohe, miks nimelt
seal seda nooti olla ei saa ja
miks helilooja teisiti kirjutas.
Autoriteksti austamine ja
selle Jugemiscskus on’ inter-
preedi professionaalsuse alus
ka nii voiks sonastada
professori kreedo.
! Bruno Luki tundidesse

hilineta ja sealt ei puu-
duta, See ei tule kone
g, allagi... Ja veel Gnest tema

{ haruldasest vedagoogiandest
— oskus saada ning jddda
oma Gpilas heaks sobraks
d tolleegilks kogu eluks, Viib

ef

0
'l

oelda, et Bruno Luki dpila-
sed ei vahetu, vaid neid tu-
leb kogu aeg juurde. Opetaja
-Opilase vahekorra oskab ta
samm-sammult ile viia s@p-
rade-kolleegide suheteks...
Istun professori kodus peatse

juubilari vastas. Professor hoia-
tab, et jutuajamiseks j&&b  vi-

he aega -— varsti algab jargmi-
ne tund  iilidpilasega ja seeei
tohi hilineda, Aega siiski jat-

kub, et saada vastused monele
kiisimusele,

® HKuidas tunned ennast
ja millele motled oma suure
juubeli eel?

Viimastel aastatel on minu
tervislik olukord aeg-ajalt koi-
kunud ja seoses sellega on ol-
nud raskusi, Haiglas olen viibi-
nud vordlemisi pidevalt.  Suu-
repéarased arstid (Soonets, Lind-
pere, Maimets, Lipp, Gross, End,

Suits ja teised) oskavad ravida
ja aidata, kui hdda kdes. Tanu
nende ennastsalgavale hoo-

litsusele ja  professionaalsele
meisterlikkusele suudan siiski
teha ka oma pedagoogilist t66d.
Nocrte opetamine ja suunamine,
klaverimdngu Uksikasjade ja sa-
laduste seletamine ning selgeks
tegemine, muusika edasiandmi-

se oskuste erendamine on kee-

ruline, pingeline, kuid vaimus-
tav 166. Eriti tore, kui nded,
kuidas noored hakkavad ‘mdist-
ma, arenema ja oskama teha ul-
distusi. Edu ja positiivsed taga-
jarjed selles t66s pakkusid ja
pakuved mulle alati kdige suu-
remat réomu ja oOnne! Kas
v6i Heljo Sepp, Erna Saar, Hil-
ja Olm, Vaike Vahi, Leelo Ké&-
lar, Ago Russak, Mall Sarv, Eu-
aen Kelder, Riina Viljanen, Mart

Lille, Arbo Valdma, Matti Rei-
mann, Vardo Rumessen, Toivo
Nahkur, Ivo CSillamaa, Kalle

Randalu, Lauri Vdinmaa, Lembit

Orgse, Signe Kiibar, Tanja Sme- -

lova, Mart Ernesaks, Toomas
Vana, Risto Laur...
Kontserttegevuses on koige

suuremaks rédmuks olnud duo-
ga tegelemine ja partnerina esi-
nemine teiste - kunstiinimestega.

Viimase ajani ei tundnud ma
mitte mingisugust huvi poliitika
vastu ja puldsin alati, kui selli-
sed kusimused 1ekkisid, neist
kérvele hoida. Praegu olen ma
taiesti selle moéju ell, olen ha-
kanud rohkem lugema ajalehti,

a .
KALJU SUURE FOTO

eriti «Rahva Hadlt» ja «Edasit»,

Mul on hea meel, et meil on
head juhid — véga arukad ja

intelligentsed inimesed — Val-
jas, Toome, Rudtel, Lauristin...
Loodan IME-le, loodan, et Ees-
timaa ise saab hakata oma asju
ajama ega ela enam impeeriu-
diktaadi all. Loodan, et

mi
jdrgmised pdlvkonnad  saavad
inimvaarsemat elu elada, et

Eesti saab kord jélle suveraan-
seks. ..

@ Mida arvad tédnapdeva
kultuurielust Eestis? Muu-
sikas tundub olevat praegqgu
allakdik?

Ma loodan, et see on ajuti-
ne ndhtus. Rokk ja pop vdivad
ju olla, aga nad ei tohi lle pea
kasvada. Teised muusika liigid
ei pea selle pdrast kannatama.

® Aga kui rahvas tahab
ainult popi, rokki ja laulupi-
dusid? .

Siis tdhendab, et muusikaline
kasvatus on theklilgne ja vale!

& Mida arvad meie muusi-
kalisest haridusest ja haritu-
sest?

Konservatoorium on lle koor-
matud, Sppeplaanid suures osas
ajast ja arust. Tahetakse inimesi
teha lihikese aja jooksul  dli-
harituks, Ei saada sellest aru, et
haridus tuleb eluajal, aga mitte
viie aasta jooksul. Meie instru-
mentalistid fegelevad lilga vé-
he erialaga, pianistid ja keelpil-

liméngijad peavad oma alal
téotama véhemalt 8 tundi pée-

vas. Peab jatkuma armastust, fa-
natismi — peab téétama kohu-
tavalt, et kogu aeg nuputada ja
kannatlikult istuda oma ilesan-
nete taga — siis joutakse ka
tulemusteni . . .

™ Kas leiad eeliseid vanas

konservatooriumi siisteemis?
Kindlasti — tol ajal oli noor-
tel inimestel rohkem aega te-

gelda meisterlikkuse arendami-
sega. See ei tule ju iseenesest
ja see ei kuku taevast... Ei saa
ka Selda et noortel inimestel,
kes astuvad konservatooriumisse,
ei oleks huvi. Aga ometi sellest
Uksi ei piisa...
@ Mida arvad klaveriméin-
qu praegusest seisust Eestis?

NAISKOORID POLVASSE

Sellel nédalavahetusel jouab
Eestimaa suvepidude jarg Polva
maile: 1. ja 2. juulil pidutsevad
Intsikurmu lauluvéljakul Eesti
naiskoorid.

Laulunaised peavad Polvasse
joudma enne laupideva keskpie-
va, sest proovidega tehakse al-
Zust juba kl. 12, Samal ajal hak-
kavad samme seadma ka B- ja
C-rahvatantsurithmad.. Pooleks
provvidega algab ka pidu pul
like avakontsertidega Polva, Ri-
pina ja Kanepi kirikus, kus as-
tub Gles kuuns valikkoori,

Kl. 21 saab Intsikurmus
se RAHVAPIDU
ja -pillimeeste, pasunakooride,
meeskoori, «Forestalias ning Za-
i, Ogre ja Petseri Kkilalis-
cdlejate Osavaotul, loota on  Kka

algu-
rahvatantsijate
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esinejaid Soomest ja Ungarist.
Rahv._a_pidu Iopeb jalakeerutusega
suveodos.

_EESTI NAISKOORIDE LAULU-
PAEV peetakse 2. juulil. KI.
15.30 pililtakse péikesest laulu-
pedtulele sddet Polvamaalt pipit

Jakob Hurda stnnipaigas, Tuli
ees, sammutakse rongkéigus Int. |
sikurmu, kus kl. 17 algab laulu-
pideva kontsert. Tulla on lubanud
63 nalskoorl, lisaks veel tantsi- §
jad, pillimehed ia Kilalised .\-ogx»;
rusrajoonidest, kokku ligl 3500
osalist

Naiste laulupliiha aujuhtideks |
paluti Richard Ritsing, Lembit |

Verlin ja keduraiooni laulumemm
Regina Sokk. Cldiuht on Vaike

Uibopuu, ilavastaja — UOUlo Lubt.
REIN VILL

Voiks oelda, et olukord on
rahuldav. Meil on nii noorte kui
ka keskeas inimeste hulgas kor-
getasemelisi muusikuid, kes an-

navad eludigust meie pianistli-
kule kultuurile — aga klaveri-
méangu Ulldine tase on praegu
meil siiski madal. Sest noored

ei taha t66d teha. See tendents
on juba keskkooli osas. Kui kuu-
lata eksameid — iiksikud tipud
on, aga tlldiselt — véhe on
t66d tehtud, véhe on harjuta-
tud. Ei ole tdelist huvi, ei ole
téelist armastust, tegeldakse kor-
valiste asjadega, soidetakse pal-
ju ringi (tavaliselt mitte seoses
erialaga). Tean seda oma Opi-
lastest. Martti Raide oli kooriga
sel semestril Itaalias ja hiljem
Soomes ja Rootsis, Kuhu jaéb
harjutamine?

Voib-olla praegune Eesti muu-
sikaelu areneb lldse liiga Uhe-
kilgses ja kitsas suunas,  kus
muusikategemise vdimalused
piirduvad  ainult koorilaulmise
propagandaga. Praegu pianistli-
ku kultuuri edasiarendamine on
védga suures ohus. Ja sellele peak-
sid meie eesti kultuuritegelased
tdnapdeval rohkem motlema.
Muusika peab arenema laiemalt,
mitte ainult Ghel vai paaril kit-
sal erialal... Véga oleks vaja
mitte ainult Kooritihingut, vaid
ka pianistide (instrumentalistide)
thingut, mis hakkaks koérgemal
tasemel tegelema instrumentaal-

muusikaga. Uuel tasapinnal tu-
leks hakata organiseerima inst-
rumentzlistide kontsertelu, mil-

lega Filharmoonia tegeleb vord-
lemisi hajuvalt ja huvitult. Ja se-
da mitte ainult Eestimaa laste-
muusikekoolides, vaid ka mujal
— kdigepealt motlen ma kon-
takte teiste maadega.

@ Niidd sulle isiklik kilsi-
mus — ka sa ise ka veel
mingid?

Harjutan nii palju, et saaksin
enam-vdhem. viisakalt &ra maén-
gida kontsertide saatepartiisid
teisel klaveril.

@ Vanasti oli sul tavaks
igal hommikul kella 8-st
harjutada?

Praegu enam ei ole.

& Aga enda jaoks sa mu-
sitseerid?

Ei, endale ei musitseeri ma
enam Uldse. Kui, siis ainult sel-

leks — nagu ma juba itlesin —,
et hoida ennast vormis. Aga ise
musitseerida — oma méngust ei

saa ma enam mitte mingisugust
inspiratsiooni v&i naudingut. Ma
kas kuulan plaate voi lahen
kontserdile, et kuulata seda, mis
mind huvitab v&i mis mind haa-
rab.

@® Milline on plaat, mille
paned praegu peale?
Arrau, Brendel, . Schnabel,

Kempff, de Larrocha, Gilels.

M Keda heliloojatest pead
koige ldhedasemaks?

Kitsalt klaverimadngu seisuko-
hast kdige korgem kategooria:
Bach, Mozart, Schubert. Jargne-

vad Schumann, Liszt, Debussy ja
Beethoven, ka Prokofjev. Ees-
ti heliloojatest — Péari, Tubin ja
Eller.

@ Kolmveerand sajandit
on muusika olnud sinu elus
?eda?mlne. Millega seda sele-
a5 y

Seda ei saa seletada. Olen
ndus Tsaikovski sdnadega, kes
on OSelnud: muusika algab sealt,
kus lopeb so6na. Ja ma ei saa
kirjeldada neid tundeid, mis te-
kived musitseerides voi muusi-
kat kuulates . ..

Téna, sinu stinnipideval kell
17 kocguneme me koik — Si-
nu rohkearvuline austajas-
kond, Sinu o&pilased — Rae-
koja saali, et Sind o6nnitleda.
Ka kirjasonas scovime — tu-
gevat tervist, raugematut jou-
du ja uusi kordaminekuid.
Me vajame Sind veel palju-
deks aastateks,

Siigav kummardus
Maestro!

Sulle

Sinu opilaste nimel
TOIVO NAHKUR

L

FESTIVALILE
PARNUSSE!

Afi3s ttleb — I rahvusvaheline
monofest Pérnu '89. Teisipdeva-
sel pressikonverentsil  motestas
Toomas Velmet teate lahti —
see on (he mehe ja the pilli
festival. Mees on maailmamai-
nega muusik, Moskva konserva-
tooriumi professor ja 30-aastase
staaziga interpreet Mihhail Ho-
mitser. Ja tema pill on t3ello.
Niisiis on Parnu muusikasuved,
mis juba  Oistrahhi-festivaliga
tleliidulist tdhelepanu &ratasid,
oma ndgu muutmas. David Oist-
rehhi moistagi ei unustata — igal
viiendal suvel toimub endistviisi
temanimeline viiulipidu. Ent nen-
de vahel (ritatakse uutmoodi.
Esimene julge, kes vottis sisus-
tada seitse kontserti ja selle kor-
val veel juhatada meistrikursu-
sed, ongi Mihhail Homitser.

] A '

1.—9.
20

juulini
suurteost,

Ajavahemikus
esitab ta Pérnus
andes nii tiello repertuaarist mo-

jusa labildike: Vivaldist Sallise
ja Sahhidini. Publikul, kes ehk
#ielloga liiga vdhe kokku puutu-
nud, et selle imelise pilli véljen-
dusvoimalusi  aimata, ei maksa
kohkuda. Sest M. Homitserile on
festivalil toeks palju héid muu-
sikuid, nii et vaheldusrikkus on
tagatud.

Ava- ja l|dppkontserdil musit-
seerib M. Homitser ERSO ja
Peeter Liljega. 4. ja 5. juuiil on
tsellist laval koos  Ostrobotnia
kammerorkestriga (Soome), mida
juhatab Juha Kangas. 2. juulil
esineb ta trios Jugoslaavia muu-
sikute pianist Arbo Valdma ja
klarnetist Nicola Srdi¢iga ning
6. juulil  koos Valo-kvartetiga
Soomest. 8. juulil vdib osa saada
maestro soolodhtust, mille ta an-
nab koos pianist Valeri Pjassets-
kiga. Kammerkontsertides teevad
kaasa ka M.. Homitseri dpilased
T. Velmet ja Urmas Tammik.

Kava tutvustades litles M. Ho-
mitser, et tugines seda koostades
kolmele vaalale: asendamatule
klassikale (Beethoven, Brahms,
Schubert jt.), plilidele propagee-
rida meil vdhetuntud vaarteo-
seid (Blochi «Schelomo», Offen-
bachi Divertisment) ning ofsida
oma teed nilldismuusikas (A.
Sallinen, T. Sahhidi).

Festivaliga kaasnevad meistri-
kursused on mujal meailmas ta-
valine ja ennast ammu Ojgusta-
nud téévorm. Parnu festivalil kat-
setatakse sellega esmakordselt
Liidus. «Jalle on Eesti teistest
liiduvabariikidest ees,» kiitis M.
Homitser. Oppima tulijaid on
Novosibirskist, Saraatovist, Tad-
zikist, Usbekist jm., loodetavasti
ka meilt. Avaldus tuli ka New
Yorgi noorteorkestri 10 tsellistilt,
kes aga viimasel minutil tund-
matu linna olmet kartma 156id.
Asjata, sest festivalilinn andnuks
parima. Ainukesed sponsorid,
kes sellele muusikasiindmusele |
ola alla panid, ongi Péarnu linn,
Uleliiduline  Muusikatihing ja
ESTO-muusika, — taas kord kin-
nitus  kurvalt, et sivamuusika |
téhendust enamasti ei mbisteta.
Juttu kokku véties toonitaski T.
Velmet, et poliitikaga on praegu |
kerge profiiti loigata. Ja véaga !
raske, ent &armiselt oluline on
hoida vee peal sGvamuusikat,
kunsti, mis kunagi pole dotat-
sioonita labi saanud.

lgaliks, kes kontserdile
ja pileti ostab, toetab Uritust,
Muusikud  usutavasti  vélgu eif
jaa. THNA MATTISEN

tuleb



eljas dzdssifestival Pdr-

nus — seekord nime
all «Jazz fiesta» — vdl-
tas tervelt mnddala (19.—25.

juuni) ja oli esinejate poolest
rekordiline. Lisaks omadele
astusid (endise) kuurortlinna
kaheksas eri kontserdipaigas
iiles ka kiimmekond ansamb-
lit lddnest. Fakt, mis dZdssi
noukogude mootkavas mdd-
rab stagnatsiooni (pigem pGh-
jamineku) kestuseks 22 aas-
tat, ei tee Pdrnut muidugi
veel Tallinna dzdssfestivalide
mantlipdrijaks. Ometi olid
korraldajad pluss
hooga Herbert Murd kokku
saanud viga mitmekesise ja
tugeva programmi. Ning seda
enam tuleb kahetseda, et
Pidrnu probleemid, iildine po-
liitiline vdsimus ja kireva
kultuurisiindmustiku  kuhju-
mine kuulajate read nii ho-
redaks jitsid. Oigemini  —
publikut ju ikka oli, kuid %ii
rikkalikust valikust vdinuks
osa saada mitu korda enam
vaatajaid-kuulajaid. Olgu in-
tiitmne  ldhedus kohvikus
«Vdit», viheke akadeemilise-
mad teatrisaalid «Endlas» v0i
hoopis Oiselt vabameelne
plaaZz samba all — enesele
sobiliku miljoo vois leida iga-
iiks. Kahe silma vahele pol-
nud korraldajail jddinud ka
iildhariv osa ja mnii pakuti
neljal pdeval wvideoprogram-
me maailmanimedest ning
meenutusi Pdrnu eelmistest
jazzisuvedest, kahe sessiooni-
ga andis opetust workshop ni-
mega Jazzkonservatoorium.
Festivali puhuks ilmus ka
«Jazz fiesta» infoleht, mis
mitmeid védramaamehi eestla-
sele ldhemale aitas tuua.

Et kodust asja toetama olid
tulnud n.-6. koik — «Kiige-
lauljaist» Lembit Saarsaluni
— siis pakun festivalimelust
kilde vaid paari kaugema Kii-
lalise ndol.

Pianist ja helilooja GOtz
Tangerding haaras koos hdr-
radega Chr. Stock (b) ja H.
Wiederhofer (dr) kuulajaid
mdarkamatult pihku. Ei mingit
efektitaotlust ega koketeriid,
piiiidu publikule silma teha.
Klaverilt lihtsalt hakkas wvoo-
lama mnire, mis enesele teed
otsides (ja ponevaid sdnge
leides) 1iiha laiemalt  ning
enesekindlamalt lahendusele
tiiiiris. Hdmmastav enesest-
mdoistetavus arenduses, suu-
naselgus ... ja samas (lava)-
kunstnike kohta tavatu ta-
gasihoidlikkus. Ju see vist
aga andiski igale niiansile
topelttdhenduse. Isegi mnende
pooletunnise etteaste ainsas
l6okpillisoolos ei pruukinud

raugematu -

Jazzkonservatooriumis arendab teemat Gotz Tangerding.

Svingiv Encko Enqvist.
HENN SOODLA fotod

meister end metsofortest mii-

rasemaks drritada — kogu
tormi ja tungi edastamiseks
piisas mottekindlast kesken-
dumisest. Muidugi elavdas
kompositsioonide siivenev

hoog miinchenlastegi trio vi-
list joont. Elegantne G. Tan-
gerding hakkas iiha enam
meenutama kdrmelt vorku
kuduvat dmblikku ja ka Chr.
Stocki kontrabassi wvdlkkii-
reist akordidest siindinud vii-
sivedamine ldhenes millelegi
ebainimlikule ...

Jim Gilbert on siinmail en-
negi kdinud, tunneb monevor-
ra meie olusid ja inimesi
(mitte 1iiksi muusikuid) ning
seepdrast polnud tema Eesti-

aineliste lugude iile tarvis
eriti imestada. See kauget
Tulsa linna Oklahomas ko-

duks pidav lauljast misjondr
tegi oma t60d hdsti, suhtles
saaliga eestigi keeles ja iildse
kasutas oma andeid sihipdra-
selt. End ise klaveril saates
vois ta oma poOOrdumisi va-
balt fraseerida, anda hddle
tdmbreile ja perfektsele dikt-
sioonile koérvapaitavalt nau-
ditav koht. Seda, et tal gos-
pelilauljana juba 20-aastane
staaz, kinnitasid ka J. Gilber-
ti oskused magu muuseas hin-
gamist valitseda, sulavalt fal-
setile iile minna... )

Stockholmi ansambel «Myn-
ta» mdngis nii nagu ladina-

ameerika riitmidest  huvitu-
nud eurooplased ikka — tar-
galt ja puhtalt, kuid  siiski
selle iirgse lobuta, mis asja-
omastele kaasa stindinud.
Tarvitses aga Ttootslaste pia-
nistil, New Yorgist laenatud
muusikadpetajal Harry  Si-
monil astuda suupilliga mik-
rofoni juurde ning alustada
bluusi, kui koik paika ldks.
Publik drkas, Harry sdras ja
edasi ldks rootslastel bossa-
novagi monusalt vetruma...

Lopetuseks rida korralda-
jailt — mnende walikul ldks
selleaastane Grand Prix

Gotz Tangerdingi triole Miin-
chenist.
PEETER TOOMA

Tanavu on siis sedamoodi, et
koos jaanipdevaga saabus ja ka
moddus meie selle aasta dids-

sikorgpunkt — lisaks fiestale
Parnus toimus 25. juulil meie
teine traditsiooniline dzdassilri-
tus «Aravete jazz ‘89». Muide,
mis traditsioonisse  puutub, siis
méddub tdnavu 40 a. Tallinna

didssifestivalide traditsiooni al-
gatamisest (st. aastal 1959 —
enne kui Newportis!), kuid kah-
juks jaab selle kauaoodatud
ja -loodetud tdhistamine rah-
vusvaheliste festivalide tradit-
siooni taastamisega jérjekordselt

.dra...

Niisiis, VI «Aravete jazz»,
seekord rdhuasetusega
muusikale.

Festivali avas H. Zeigeri big-
bénd peaaegu simboliks
saanud looga «Take the «A»
train», H. Zeiger on eesmargiks
seadnud  svingimuusika propa-
geerimise, ka seekordne kava
oli svingiklassikast. Stimpaatse
mulje jatsid koos orkesiriga esi-
nenud vokaalgrupp «Evergreens»
ja orkestri solist Juta Kareda.
«Evergreens» on saavutanud
meeldiva stabiilsuse ja haalestub
hasti, Pisut vajaka jaab lavalisest

vabadusest ja fiilingust, eriti
torkas see silma orkestri -hea
svingi taustal. Nende parim
lugu oli kahtlemata Warreni

«Chattanooga Choo-Choo», kus
meeldiva ‘soolo laulis Villem
Loonde.

Jargmisena tulid lavale Mart
Mikk, Laimis Racenajs, Henry
Laks ja Toomas Volkman ehk
Beer-shop kvartett. Nagu nime-
dest ndha, on (ks pool an-
samblit Barbershop-kvartetist,
teine aga uus — see  tingiski
nimemuutuse. Aga viljeldakse ik-
kagi vana heac barbershop-stii-

li. Kuna see koosseis on laul-
nud lihikest aega, jddb  pisut
puudu ansambliiihtiusesi, muus
osas on t6¢ juba head vilja

kandnud.

Seejarel oli laval ullatusesine-
ja — koos Vello Mikuga tuli
lavale 1930. aastate varieteetdht

|_kattus Pérnus kuulduga,

vokaal- -

proua Inge Pdder. Oma tolle-
aegsete parinerite Viktor Ig-
natjevi ja Elmar Kruusiga (pia-
nistina foetas neid Peeter Kard-
na) esitas ta kaks toonast 168k-
laulu:  «Terve 86 ma muud ei
tee» ja «Kukume koos». Monus
ja stiilne episood!

Kuna pianist P, Kardna juba
laval oli, méngis ta ka enda
eesti rahvalauluainelise kompo-
sitsiooni. Kahjuks ei suufnud
pianist seekord vormi hasti
koos hoida ja palast jai pisut
laialivalguv mulje.

Kahe liihiepisoodi jarel oli
esinemiskord Avo Tamme ja
tema ansambli kdes. Kava koos-
nes tervenisti Avo enda loo-
mingust, erilist elevusi tekitas
spetsiaalselt Aravete festivaliks
kirjutatud soome rahvalaulu 166t-
lus «Humppa-fokstrott». Kuigi A.
Tamme on viimastel aastatel
stabiilselt esinenud, andis see-
kord tunda Parnu-nddala  vasi-
mus.

Ainuke, keda ka fiesta el
paistnud vésitanud olevat, oli
(nagu H. Murd tabavalt elnud
«grand, but not old lady») Sil-
vi Wrait. Kuigi  Aravete-kava
suutis
ta siingi séilitada véarskuse ja te-
male omase fiilingu.

Festivali eksootiliste elamuste
eest kandis hoolt ansambel
«Nokoko» Soomest eesotsas tu--
medanahalise solist-frummari  ja
juhi Georg Mensahiga. Kuigi
esinejad polnud rahvusvahelisest
tippklassist, meelditi publikule —

ansambli sadakond kaasavoetud
heliplaati leidsid k&hku uue
omaniku.

Péeva [6puks deblteeris dias-
sipubliku ees duo Tartust: voka- |
list Anne Parl ja kitarrist Toivo |
Sémer.

Aravete kolhoosi noored on
suutnud Jazk Miku eestvedami-
sel luua toreda dzdssilrituse;
festivalil  valitses mdnus ja va-
bz ohkkona. Meeleolu tekkele
aitas tublisti kaasa kunstnik Ind-
rek Tegelmani vaimukas kujun- |
dus ja hésti korraldatud kauban-
dus (ka Araveiel juba tavaks
saanud plaadileti). Kéige laval-
toimuva &nnestumises oli suur
osa Vello Mikul. Tema asjatund-
likud ja vaimukad kommentaarid
olid igati omal kohal, sidudes
pdeva kenaks tervikuks.

Festivali |6ppedes j&i vaeva-
ma mure — kas on mdistlik te-
ha meie ainukesed diassi suur-
Uritused thel ajal? Kdnelemata
lisaraskusist korraidajaie, on see
ju lausa nonsenss esinejate ja
publiku suhtes. . Kumba valida?
Aga kui tahaks molemast osa |
saada...

R
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19. mail toimus Goteborgi
Suures Teatris «Giselle’i» esi-
etendus — tdhelepanuvairne
meie jaoks, sest see oli kahe
eesti kunstniku — lavastaja
Tiit Harmi ja dirigent Paavo
Jarvi lihist66 rootsi balletitru-
pi ja orkestriga.

Tiit Hérmile olid need kaks
kuud, mis kulusid «Giselle’i»
véljatoomiseks, Goteborgi Suu-
re Teatriga solmitud todlepin-
gu finaal. Siigisel t06tas ta pi-
kemat aega seal ballettmeist-
rina teatri Sefi, endise Soome
Rahvusteatri balleti esitantsija
Juhani Terasvuori kutsel. Et
tookontakt laabus hésti, tehti
ettepanek lavastada «Giselle».
Dirigendiks kutsuti Paavo Jar-
vi, kes aasta tagasi lOopetas
opingud Philadelphias ja niiid
tegutseb «Empire State Youth

{ Orchestra» peadirigendina New
| Yorgi osariigi pealinnas Alba-

nys. Talle oli see esimene kord
iuhatada muusikateatris. Eesti

ll | kunstnike onnestunud debiiiit
| (tantsijana on ju Harm vilis-
 maal tuntud, ka Rootsis, kuid

lavastajana tutvustas ta ennast
ceal esmakordselt) toi kumma-

&8 1cgi uusi lepinguid.

® Milliseid kontakte onnes-
tus luua ja mida on codata
meie publiku jaoks?

T. Hiarm: Teatavasti on ju |

Goteborg Rosotsi mojukas kul-
ruurikeskus ja seda oma sood-
sa geograafilise ‘asendi tottu.

GLASNOST GOTEBORGI SUURES TEATRIS

Nii et kontaktid selle linnaga
oleksid meile eriti teretulnud.
Hea uudis on, et «Estonial» ees-
otsas direktor Jaak Villeriga
on lootust osaleda PGhjamaade
direktorite noukogus. Teiseks
on Goteborgi Suure Teatri
ballett andnud ndéusoleku esi-
neda Eestis tuleva aasta mais
Skandinaavia 1iithe kuulsama
koreograafi Ulf Gaddi lavastu-
sega «Tango Buenos Aires
1907». Nad soostusid samal ajal
osalema ka meie jédrjekordsetes,
seekord arvatavasti juba tdelis-
tes niitidiskoreograafia pédeva-

THT HARMI JA

des, etendades nii rootsi kui ka
ameerika koreograafide toid.

® Oled tantsinud Albertit
vist 24 hooajal, mis selles bal-
letis niilid sind ahvaties kui
koreograafi?

Mida me selles balletis otsi-
me? Puhast ilu ja pdlgust reet-
mise vastu, usku looduse taas-
tavasse jOusse, Oiglusesse. See
on ka praegu viga tdhtis ja
ajakohane. Giselle kannab en-
das koOlbelist puhtust ja kurju-
sest vabanemist. Mind v&lub

PAAVO JARVI «GISELLE'i» DEBUUT

selle kangelaste tundemaailma
modtmatus. Giselle ei tunne ei
ruumi ega aja piire, tema elu
on ldputu, imekaunis nagu Ilu
ise.

_ Lopuks loeme esimesi arvustu-
si, ruuminappusel vaid neid koh-
ti, mis puudutavad lavastust.

«Gdteborg-Tidingen» 21, V
1989). Berit Swedberg «Glasnost
Storan’is».

... Tiit Harmi «Giselle» on tra-
ditsioonikiillane ja ilus etendus,
tehtud hoole ja vasimatu usuga
klassikalise balleti voimalustes-
se. Video- ja égedate kaameraka-

Viljandi linnakapelli staatus on
otsustatud: 1. septembrist on Ka-
pell palgal. Seega on astutud liks
tohus samm kultuuri hajutamise
suunas.

Moiste «poolkuiseline» peaks
vahistama toékoormuse ja palga
suurust, aga mangutase peaks
ikika tdie poole plrgima. Vidike-
linna noudmisi ja voimalusi ar-
vestades on see vist kill ainuva-
riant
cniserditegevuse
iinnakapell muusikaga
linna ja maakonna
indmusi. On

Karval

iimne,

¥
%
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POOLKUTSELISEKS

=t selleks peab lkollektiivi reper-

tuaar olema voimalikult laia
haardega — ei vOi see ju {ihe-
nédoliseks jaada. Seetdttu XLavan-

dame Kkoosseisu vidikese kammer-
vaskpilligrupi ning paar
eeldusel et pillimehed
ad ka mitmeid vanu piile.

Konkurss toimub 1. augustil ki,
15 vViljandi N3idismuusikakooli
ruumes. Eriti oodatud on laiade
muusikahuvidega viiuldajad, tsel-
listid ja trombonistid. Konkursil
veel vanade pillide valdamist ei
nouta,

Too6d linnakapellis on vaimalik
histi dhildada t66ga meie laste-
muusikakoolis voi mujial, samuti
saab  vabalt jdtkata opinguid
korgkoolis (kaugdppe teel). o
teri saamine on uldistel alusiel.

TONU SEPP
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sutajate tootatud ajastul on lee-
venduseks, kui saab elamuse]
etenduses elavate, lihast ja ve-
rest inimestega. — — —

«Svenska Dagbladet»
1989). Gunilla Jensen
vene traditsiooni jirgi».

23. Vv
«Giselle

... Traditsiooni armunud la-
vastajal on reostuses oma puin-
did. Siin valitseb Vaganova vaim.
mis sisaldab rohkesti pantomiimi
ja vdhem puht tantsu vene ma-
neeris. /— — —  Harm toonitab |
moraalset aspekti. Talutiidruk
muutub kangelannaks oma mo-|
raalse puhtuse ja patuvaba jou
tottu. / / Raskusbunkt eten- |
duses lasub teises vaatuses, ku-:
na esimene on tegelikult pikk et
tevalmistus vilide entree’ie |

Uks valguspunkte Har-|
mi_versioonis on Hilarioni vélj

J— — —i

paistev positsioon. Ivor Howard
kujundab ntansirohke karakieri
lootusrikkast armunust armuks

deda kahtlustajani, — — —

«Gdteborg-Posten» (21, V 1989).
Hakan Dahl «Véluy Giselie».

... Lavastus, mis  jélgib vense
versiooni, on vidZa ilus ja puh
ning kindlasti on eeldusi, et ~ze
ahvatleb nii vanu kui noori te:
risse kaua ae [— — —/ Lava
nd  seekord
. Seetdtiu omand
lavastus osalt vene «Giselle'i» 11
ditsiooni, mis tulemusena on ‘
nud véaga punta ja libtsa jurnt
miskunsti /— — —/ t60 on
nud veetleva tasakaalu pi el
tantsukunstl ja teatraalse vanel |
i Etendust juhatama on
kutsutud Paavio Jarvi. «Gisetle'i
tottu el tervitse tal karta, et e
da vaadeldakse kui oma isa poe |
ga. Tema panus oll (diesti ises
sev ja paremat dialoogi orkest
ruumist lavale ei saaks maeld

TIHINA VABRIT-
BARKAUSK '3 %

|
@

_
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Me tituleerisime sotsialistli-
ku dhiskonna uhkusega hu-
maanseimaks tihiskonnavor-
miks, Samas ruineeriti selles
tihiskonnas halastus iiksikindi-

mase  liksikobjektide vastu.
Eluslooduse {iksikobjekte ei
vaadatud mitte kui alamaid
ELUSolendeid, vaid iiksnes
kui majandusobjekte ja rahva
vara, mis tdhendas tegelikult
mitte kellelegi kuuluvaid vaar-
tusi, millega kasuahnusele ja
ametkondlikule mottelaadile
16ivu makstes hoolimatult {im-
ber kdidi. Sel ajal, kui tooreks
ja julmaks tembeldatud kapi-
talistlikus (ihiskonnas tegutse-
sid aktiivselt loomakaitseorga-

nisatsioonid, nimetati meil
eluslooduse tiksikobjektide
kaitset, halastust nende vastu
kodanlikuks  sentimentaalsu-

seks. Kaitsta ei saanud loomi
kui eluslooduse {iksikobjekte,
vaid iksnes loomastikku kui
.rahvamajanduse osa. Eirati
elementaarset tode, et kaitstes
iga eluslooduse iiksikobjekti,
kaitstakse kogu elusloodust,
eluslooduse iiksikobjekte havi-
tades aga havitatakse elusloo-
dust. Omistamata looduse k-
sikobjektidele eetilist vaartust,
ei saa me seda omistada Kka
kogu elusloodusele, milleta
aga okoloogiline eetika ja 6ko-
loogiline motlemine on tegeli-
kult mdéeldamatu.

Elu diksnes majanduse as-
pektist vaartustada saab vaid
ebahumaanses thiskonnas.
Elustiil, mis ei tunnista halas-
tust alamate eluvormide vastu,
on kaugel humaansusest. Me
ju teame, et meie siisteem pole
tundnud halastust ka inimeste
vastu, Vahem teame, kuidas
suhtuti Stalini ajal loodusesse
ja selle kaitsjatesse ning ha-
lastusse loomade vastu. Né&i-
teks oli pb6lu all Ernest Seton-

viidide ja eluslooduse ning vii-

loomadest», sest teos propa-
geerivat sentimentaalsust loo-
madesse suhtumises. Just sta-
linism oli see, mis likvideeris
meie vabariigis loomakaitseor-
ganisatsioonid kuni praeguse
perestroikani, mil need on taas
moodustatud.

Albert Schweitzeri formu-
leeritud elu-ees-aukartuse eeti-
kas, tema kuulsates teostes
leiame  otsest Kkriitikat ka
meie siisteemi kohta. Nendes
teostes tutvume muu hulgas
pohjalikult ka kultuuri alla-
kdigu analiilisiga. T0si, viima-
ne on kirjutatud kodanliku
thiskonna p&hjal. Avastades
neis teostes niiid ka meie olu-
kordade analiilisi, mdistame A.
Schweitzeri geniaalsuse tege-
likku suurust. Tema antud ko-
danliku kultuuri languse ana-
litis réaagib teatud madédral ka
meie ilihiskonna kultuuri alla-
kdigust, saame aru, kui hésti
pidi. A. Schweitzer tundma ja
moistma kultuuri olemust. See
nditab veelgi selgemalt, et ta
ei eksinud, ei petnud ka tema
ettendgelikkus. Kui me saame
votta kahe erineva iihiskonna-
korraldusega kultuuri allakidi-
ku iihe, A. Schweitzeri teostes
kehastuva moodupuu jargi, kui
A. Schweitzeri maailmanége-
mine osutus 0Oigeks ka kardi-
naalselt "erinevate {ihiskonna-
vormide suhtes, tuleks meil

mitte liksnes marksismi-leninis-
mi moonutamata latete juurde,
vaid ka A. Schweitzeri huma-
nistliku 6petuse poole.

Saksa DV-s on A. Schweit-
zeri elu-ees-aukartuse juht-
motet korvutatud Marxi® ja
Lenini Opetusega. Meil oli A.
Schweitzeri Opetus seni mo-
neti isegi tabu, seda koguni
naeruvadristati tiksikute kiilin-
dimatute breZnevistlike filo-
soofide poolt. Tegelikult pole
elu-ees-aukartuse mottelaadis
midagi vastandlikku tGelisele
marksismile, kiill aga stalinis-
mile ja stagnatsiooniméttelaa-
dile. Nagu oOeldud, meie iihis-
konna kriisi iildine kdik ihtib
teatud maédral A. Schweitzeri
antud kultuuri allakidigu ana-
liiiisiga.

Naeruvddrne on viita, nagu
oleks A. Schweitzeri g&petus
oma aja dra elanud. Kogeme
jarjest, et tal oli digus. Saab
jérjest selgemaks tema Opetu-
se suurus, elu ise on seda
téestanud. T6si, A. Schweitzeri
kultuuri  allakdigu analiiiisi
oleme alati kui kodanliku kul-
tuuri kriitikat tagant kiitnud.
Niitid tuleb A. Schweitzeri fi-
losoofiat ndha laiemalt, pe-
restroika on andnud selleks
vdimaluse,

Kuivord A. Schweitzeri elu-
ees-aukartuse eetika on rohe-
lIse elulaadi pohivairtusi, saab

ka meile tuntumaks ja oma-
semalks, loodame, et seda ha-
katakse 0Oige peatselt meilgi
ellu. rakendama Kkoigi selle
tthiskondlike konsekventsidega.
Seda tuleks pidada koguni olu-
liseks garantiiks stalinismi ja
stagnatsiooni vastu.

Kui me seisame elu-ees-au-
kartuse eetikast ldhtudes ala-
mate olevuste julma kohtlemi-
se vastu, siis ei lasku me enam
iialgi tiksikindiviidide ruinee-
rimiseni. Seetdttu tuleb Rah-
varinde, ERL-i ja Eesti Muin-
suskaitse Seltsi tegevuse kor-
val ndha ka loomakaitseorga-
nisatsioonide tegevuse 1iillust
ja ta@htsust. Need, kes peavad
loomakaitseorgahisatsioonide
tegevust praeguses iilitdhtsate
probleemide labiirindis koérva-
liseks, on kahtlemata eksiteel.
Ka eetika suhtes tuleb meil,
«humaanseima» iihiskonna ko-
danikel, poorduda eeskuju
saamiseks «julma» kapitalismi-
iihiskonna poole. Vaadates ra-
jataguste roheliste, loomakait-
se- ja teiste laialdaste organi-
satsioonide v&itlust loomade
julma kohtlemise vastu, saab
selgeks, et me pole vilismaa-
ilmast kaugele maha jddnud
mitte liksnes majanduslikult,
vaid samavodrra (voi rohkem-
gi) eetiliselt. Need, kes arva-
vad, et loomakaitsega voiks
hakata algust tegema alles see-
jdrel, kui koik n.-6. elutdht-
sad probleemid lahendatud,
eksivad pShimétteliselt ja poh-
jalikult. On aeg j6uda selleni,
et tunnistada ka {ikskoiksus
alama elusolendi elu ja kan-
natuste suhtes hukkamoistmist
vadrivaks.

ROBERT POLDSAM
Jahieetika Rikkumiste ja Sala-
kilttimise Tokestamise Maleva
Vabariikliku 'Staabi lkomandér

MART METSA,
Pl «Kommunnalpro]ekt»
sotsiaalarenqu grupi juht
Honorar palume kanda Tallinna

{ riumimotlemisest,
| ta iihtegi rahvust teisest korge
| male fa keeleklisimust ei puudu-
{ ta nad lildse. Arvan, et moskva-
2 | laste jaoks ei olegi see, mis kee-
les Eestis voi Armeenias omava-
hel koneldakse, eriti oluline
(moskvalastega réddgitakse nii
| siin kui seal moistagi vene kee-
les). Neid huvitavad sootuks tei-
sed probleemid. ja nimelt impee-
riumi terviklikkusega seostuvad.
Autorite meelest on Noukogude
| impeerium, olenemata sellest, mis
! moel ta kunagi tekkis ja kul Kir-
| iu ta rahvuste poolest ka el oleks,
tdnane reaalsus ja selle lahtiloh-
kumine ei tooks midagi head.
Nad pohiendavad ka seda, miks.
Koigepealt ei
maal rahvuslikult homogeenseid
niirkondi: «Moldaavias elavad ju-
ba aastasadu (iksteisega korvuti
moldaavlased, ukrainlased, poo-
lakad, juudid, venelased. mustla-
sed,, gagauusid, bulgaarlased
— — —/, Krimmi pcolsaarel on
elanud taurialased, kimmerlased,
skittid'd. kreeklased, slaavlased,
XIV—XV sajandil tatarlased. Ma-
ri ANSV s elasid kasaarid, kaa-
ma balkaarid. XVI sajandil tulid
siia venelased. Ja nii voib luge-
da lopmatult kaua, sest meie to-
hutul maal ei ole piirkonda, Kus
l&bi aegade ja praegu elaks ai
nult ks rahvus. Lisaks on tor-
miline urbaniseerimine viinud
selliste ralivuste segamiseni, et
paljudes piirkondades elab polis-

Autorid el i0s-

olevat Noukogude- |

rahvusest elanikke Kui
uusasukaid.»

Samas ei peeta endiste etniliste
olukordade taastamist mottekaks:
«Rahvusdemokraatide loogika ko-
haselt peaksid Austraaliast lah-
kuma koik Eurcopa péritoluga
asukad, sest need ilmusid siia
alles XIX sajandil.»

Rahvuslusest ei olevat praegu
mingit kasu. «Uute rahvuslike
liikumiste kéigus rahvustevahe-
line koost6é muutub Kilresti rah-
vustevaheliseks voistlus- ja voit-
lusviljaks. Sellistele voitluspe
rioodidele ei ole omased ei de-
mokraatia normid ega ka lilemaa-
rane hoolitsus oma tegude hu-
maansete tagajargede pdrast.
Sellest radgivad lhiskonna poolt
hiliatud Kaukaasia pogenikud,
ehkki selle hdda ulatus on juba
ammu votnud lleliidulise ulatu-
se.»

Seejdrel tdestatakse Aserbaid-
zaani ja Armeenia néidete varal,
kui kole asi marurahvuslus on.
Kahepoolne pagulasvoog, kusjuu-
res molemapoolne surve on ol-
nud Upris iohker. «Pdgenikelt vi-
givaldselt aravoetud varanduse
kogumaksumus Aserbaidzaani ja
Armeenia NSV-s kokku alatub
ekspertide hninnanguil kuni 3,4
miljardi rublani.
genike héddad ei l0pe: uues elu-
kohas tuleb neil teha suuri kulu-
tusi, milleks nad valmis ei ole.»

Pérast ltihitilevaadet Moldaavia

vahem

Kuid sellega po- |

©seks ..

rahvussuhetest hkeskendub
rite tdhelepanek
asetleidvatele protsessidele. Ar-
tiklis kirjeldatakse Baltimaadel
sisseseatud ostupiiranguid «Bal
ti vabariikide ja llejaanud riigi
vahel kehtivad juba ndhtamatud
ja kaardil mérkime kuid taies-
ti reaalsed tollibarjdarid»), 1983.
a. septembris . Rilas korraidatud
rahvarinnete (autorite! «rahvus-
demokraatide») noupidamisest ja
seal vastuvéetud dokumentidest,
massiteabevahendites loodavast
ceemaletduykava vene migrandi»
image’'ist. Arevaks teeb autoreid
EKP KK sekretdri Mikk Titma
seisukoht, mida tutvustatakse
idrgneva loiguna: «Me el sunni
kedagi hakkama ENSV Xkodani-
keks. Osa siia elama asunuid voib
lugeda oma viibimist siin ajuti-
Uhe rahva polisel maal
ei saa koigil rahvail olla vord-
seid Oigusi. Vordsed oOigused on
inimeste kui indiviidide vahel,
kodanike oigused on
sed, kuid rahvuse oigused
on midagi muud.»
Autorid toovad dra (he musta
stsenaariumi, Kul koik nii edasi
jdtkub, nagu Baltimeade rahva-
rinded scovivad, siis «Eestist voib
Vene NFSV territooriumile valgu-
da umbes pool miljonit pogenik-
ku (vaatamata pohiolemuselt ta-
sakaalukale vaatenurgale reeda
vad moned sonad nagu «pogeni-
kud» ja <ostrakisms, et nemad-

aluto-
Baitimaades

see

koigil vord- |

roopalik,

Thompsoni raamat «Lugusid | perestroika-poliitikas poorduda ¥ see rohelise liikumise kaudu ! Loomakaitse Seltsi arvele.
\

Ndukogudemaa  eri osades { ki néivat uskuvat Baltimaadel ve-
jark-jargult lokkele l166vad rah- ! nelaste ahistamisi — J. 0.). Nen-
vustunded ja selle tagajéarjel tek- de inimeste t66 ldbi on Eestis
kinud rahvustevahelised wvastas- loodud elukeskkond (sotsiaalne,
seisud on keskajakirjanduses majanduslik, wvaranduslik), mille
peale esialgset lahmivat kriitikat NEED vddrtust voib hinnata kimnete
a la «Appi, meid rodvitaksel» miljanite rubladega ning mida ei
ioudnud niitid ka teoreetiliste a4 kompenseerida mitte mingis
| Gldistusteni. Uheks “selliseks on —_— -vormis. Venekeelse elanikkonna
a]iakir‘ieés «Nuv(l)e \«'rﬁmia» n\x{*l. ‘.%2 VA[KE (m'umisaladdeks saaksid sel juhul
ilmunud sotsioloog Ksenja jalo 9 Leningrad, Leningradi oblast,
ja majandusteadlase Pjotr Gont- 1 e BOIIPOCH \\\\“\ A ﬂ\’ﬁ "t Pihkva oblast, Novgorodi oblast
Sarovi artikkel «Laviin langZebs. mmmﬁ 2 \ \\\\ ‘(\\j[\‘o ! ja Valgevene pohjarajoonid, kus
Kui Mati Hint oma artiklis «Rah- \\‘ \A kiiresti kujundatakse vélja vas-
vuskiisimusi meil ja Moskvas» ‘6 : I tumeetmed. Draama jargmiseks
(«Vikerkaar» 1989, nr. 4 ja nr. 3) ! vaatuseks oleks véltimatu kom-
vastandab  eestlaste arenenud } I munikatsioonide katkemine nen
rahvustunde impeeriumimotle- | de regioonide vahel».
misele. siis konesclev artikkel Mida siis teha? Autorite Kkiitn
| ongi suurepdrane néaide impee- seks peab {itlema, et nad ei anna

mingeid retsepte, kuidas rahvus-
tevahelisi suhteid Noukogude Lii-
dus parandada. Killap ei suut-
nud nad impeeriumimodtlemist ja
demokraatiat rahvussuhete pin-
nal kuidagi kokku viia, SeetOttu
lopetavad nad oma artikli Upris
huvitavalt: «Ilmselt tuleks meil
moelda podgenikele abi andmise
ileliidulisele programmile, kKuna
see protsess nditab kasvutendent-
se ning avardub ka geograafili-
selt. [— — — | Héadavaijalik on 8i-
geaegne ja tadpne informatsioon
rahvustevahelise pinge kolletest.
Olukord Kaukaasias, Moldaavias,
Balti vabariikides nouab nii ri1gi
kui ka lldsuse tédhelepanu. Tuleb
kindlustada oiguskaitse %onflikt
setes piirkondades elavatele eba-
stabiilsetele (? — J. 0.) etniliste-
le gruppidele. keda voib ahvar-
dada nii diskrimineerimine kui
ka otsene viagivald. Igaliks neist,
sOltumata oma rahvuslikust pa-
ritolust, on Noukogude Liidu ko-
danik, ning sellepdrast on neil
digus oma Kkodanikuodiguste riik
likule garantiile.»

Nagu stindmused niiid ka Fer-
ganas naitasid, on autorite téhe-
lepanekutes mondagi terast. Kas
aga pole impeeriumimotlemise
peamine hidda just selles, et ta
Kkoiki ja Koike, ka rahvuslikke
kombeid iihe moodupuuga moo-
dab. Ja mis meie hdda — paraku
el ole see mooddupuu ka mitte eu-

JAAK OLEP

{! Eesti NSV Riiklik Haridusko-
‘mitee ja Eesti NSV Riiklik Loo-
|duskaitse ja Metsamajanduse
Komitee kuulutavad valja Uld-
f' hariduskooli XI klass: dkoloogia
ja keskkennakaitse apiku kon-
kursi.

Volstiugest on  kuisuiud  osa
vatma pedagoc a loodus-
i teadlased, Opetaj teiste elu-

esiy 1. keliele on Kkal-
locdusze ja rahva

on aluseks

provrammi mida auto-

1 voivad o da ia tdien-

waga kuni 12
tuieb
2. nel-

~

Opiku konkurss

ENSV Haridus-
Meroodikaka

145
komitee
binetile,
Kasikiri esitatalise eesti kee
les, autorite nimedeta, mMarguso-
na tiitellehel, Kasikiri peab
ma  rmasinaki {anl"'dl\lr‘n
kaheintervailliliste vah

eksemplaris
Oppe- ja

dardmodadus  lehe
{(28—30 rida lehekl
taheminki (hes re
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toripoogen vor dub nitviisi 22
tr\l itud leheiilie vor 300 cm-
llustratsiooniga. Koos aopiku
jaga esitavad kollektiivi
icmed suletud ja mirgu
" *taiud imbrikus
ised andmed:
na-, ee ja isanimi,
kraad ija nimetus,
kaht, aadress.
Opiku konkursi

voitjaid

auta-

sustab ENSV Riiklik Leoduskait-

se ja Metsamajanduse Komitee
jargmiselt:

I preemia — 3000 rbl.,

11 preemia — 2000 rbl.,

II1 preemia — 1000 rbl.

Ziriill on oigus lldsumma pii-
res preemiaid Gmber jaotada.

Lisateavet 6koloogia ja Kesk-
konnakaitse opikule esitatavate
nouete ning okoloogia ja kesk-
konnakaitse programmi  kohta
sazb ENSV Oppe- ja Metoodika-
kabinetist ‘Tallinn, Tonismégi 11,
telefon 6828 74, A. Kari).

ENSV Riiklik Hariduskomitee
ENSV Riiklik Looduskaitse
ja Metsamajanduse Komitee

AJALOO
INSTITUUT...

(Algus 3. 1k.)

Uhe mahukama uurimusena,
kus valgustatakse ka Eesti Va-
bariigi ajaloo moningaid oluli-
si aspekte, valmib Ajaloo Ins-
tituudis ldhemal ajal toolis-
klassi ajaloo kapitalismiperioo-
di kiésitleva t60 késikiri (XVIII
sajandi lopust aastani 1940).
Kuigi monedki tookordsed liht-
sustatud seisukohad on juba
uletatud, on ajaloolaste liks es-
maseid lilesandeid asjaliku ja
pohjaliku uurimistooga Nmii}i-
ratleda koOnesoleva suhteliselt
lithikese, ent intensiivse ajaloo-
perioodi toeline koht Eesti rah-
va éjaloolises arengus. Selleks
on eriti vajalik tootada labi
ministeeriumide ja majandus-
asutuste arhiivid.

Kui kaugel on jirg Eesti
kultuuriajaloo uurimisega?

Tunduvalt on kasvanud eest-
laste ja siinsete muulaste huvi
meie kultuuri kujunemistee ja
selle omapédra vastu. 1987. aas-
tal moodustatud kultuuriloo
probleemkomisjoni t66gruppi-
des selgitati védlja need perioo-
did ja kultuuriloo valdkonnad,
mida seni on ndrgemini uuri-
tud ja mis vajaksid praegu eri-
list td@helepanu. Siigavamat
késitlemist ootab keskaja kul-
tuur. Rahvuskultuuri kujune-
mistee mitmekiilgsemaks tund-

madppimiseks on praegu eriti |

aktuaalne siigavamalt uurida
just XX sajandi vaimset elu

sajandivahetusest alates. Olu- |

liste tthiskondlik-poliitiliste
muufuste to6ttu alates
aastast peaks praegu iiks tdht-
samaid uurimisteemasid clema
kultuuripoliitika. Vajame iil-
distavat késitlust eesti harit-
laskonna kui omaette sotsiaal-
poliitilise grupi kujunemisest.
Senisest hoopis enam tdhelepa-
nu vajab erinevate sotsiaalsete,
etniliste ja professionaalsete
gruppide argikultuur eri aega-
del, samuti selle kujunemist
mojutanud kultuurikanalid.

Kujutava kunsti alal annaks
ilmselt palju meie kunstnike
loomingu ajalooliste tagamaade
pohjalikum uurimine (Peter-

" buri, Miinchen, Diisseldorf, Pa-

rils, Helsingi) ja véliseesti
kunstnike loomingu hindami-
ne. Vdhe teame ka meie rah-
vusliku kunsti levikust ja ret-
septsioonist. Koiki neid iles-
andeid suudame ilmselt lahen-
dada koosttos loomeliitudega.
Tuleb mirkida mahajdamust
muusikaajaloo vallas.

Seni puudub meil Eesti kul-
tuuriajaloo terviklik késitlus.
Me pole osanud ega suutnud
piisavalt ndidata ei edasimine-
kut ega puudujddke meie rah-

va kultuuri arengus. Veel on
palju teisigi uurimissuundi,
mida ei saa enam kuidagi

ignoreerida. On ju lausa kum-
maline, et meil pole detailse-
malt ja piisavamalt uuritud ei
merenduse ega laevanduse aja-
lugu. Kahtlemata on vaja olu-
korras, kus Eesti {ihiskond on
tugevasti urbaniseerunud,
uurida linnade, sotsiaal- ning

rahvusvihemuste ajalugu. Tu- {

leks arutada, kas Eestis toota-
vad ajaloolased saaksid kaasa
aidata ka viliseestlaste ajaloo,
emigratsiooni uurimisele. Aja-
loopildi adekvaatsuse ja tdius-
likkuse huvides on tingimata
vaja uurida eri ajastute men-
taliteeti. Teisest kiiljest on va-
ja uurida tehnika ja tehnobkoo-
gia ajalugu ning selle sotsiaal-
set moju.
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Uhes eesti keele ainudige
seisundi kindlaksmadramisega
on korduvalt nimetatud vest-
lussonastike ehk vestmike ra-
kendamise . vajalikkust. Eriti
on vajadus mitmesuguste vest-
lussbnastike  jdrele tdusnud
pirast keeleseaduse joustumist,
mil kahe vdi enama keele 0s-
kus kuulub otseselt paljude
alade todtajate kutseoskus-
nduete hulka. Vestmike kui
vajalike keeledppimisvahendi-
te plussiks on see, et neid on
voimalik vastavalt vajadusele
kiiresti kokku seada ja wvilja
anda.

MISSUGUNE PEAKS
VESTMIK OLEMA?

Et vestmikest tOesti kasu
oleks, peavad mnad vastama
teatud nduetele ja suutma
tiita oma pohiililesannet. Kaks-
keelsete vestmike {iildine iiles-
anne on teemavaldkondade
viisi kahes keeles esitatavate
suupéraste viljendite ja lau-
sungite korvutamise teel -nai-
data olulisemaid erinevusi
korvutatavate keelte gramma-
tikas, sOnavaras ja tavaviljen-
dites. Kui tegemist on kutse-
ala vestmikuga, peab see li-
saks eeltoodule kajastama ja
esile tooma kdige olulisema as-
jaomase ala oskussOnavaras ja
tlitipvaljendites.

Vaatame, kuidas vastab nen-
dele nouetele moodunud aastal
Kutsehariduskomitee poolt me-
toodikavahendina rotaprinttrii-
kis vidlja antud eesti-vene vest-
mik.* Viljaande kasutusots-
tarbe kohta on deldud, et see
on moeldud Tallinna RSN
TK Kaubastute Valitsuse Op-
pekursuste Kombinaadis oppi-
vatele toitlustusala opilastele.

Juba pogusagi lehitsemise
pohjal peab kahjuks iitlema,

" Eesti-vene vestmijk. Metoo-
diline materjal. Koost. K. Neste-
rova. ENSV Riikliku Kutsehari-
duskomitee Oppe-metoodikakabi-
net. Tallinn 1988. 30 1k. Triki-
arv 1000.
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et histi moeldud oOppevahend
oma pohieesmédrki — vodimal-
dada edukat individuaalset ja
rithmiti dppust — tdita ei suu-
da. Selleks on vestmiku puu-
dused ja vajakajddmised liiga
tosised. Erialane retsenseeri-
mine ja toimetamine vajalikul
tasemel on jddnud tegemata.
Seetdttu ongi Oppureile jaga-
tud vilja brosiiiir, milles soo-
vida jatavad nii vajalik asja-
kohane viisakus kui ka tdlge
ithest keelest teise. Vaadakem
seda niitid 1dhemalt.

VIISAKUS POLE LIIAST

Toitlustusettevottes toimub
sageli kahekdne eri rahvusest
kiilastaja ja ettekandja voi
kelneri vahel {kui kiilastaja ei
ole iseteenindus- ehk selve-
""" «iseteenindavas
s00klas», nagu on vestmikus).
Ebameeldiv on kuulda ette-
kandja iitlust: «Bpr roBopure
covKoM GbicTpo» — «Te rda-
gite liiga kiiresti» (1k. 4). Isegi
voorastemaja einelauas ei sobi
kiilastajalt péarida:” ~“«Orkynma
Ber npuexanau croaa?» voi siis
«X¥enaere Jau Bbl PYKM BBI-
MbITE?» (lk. 5), eesti keeles
vastavalt «Kust Te soitsite
siia?» ja «Kas Te soovite kisi
pesta?» Pole ka siinnis iitelda
«Kymaitre, noxamyicral» —
«S66ge, palun!» wvoi nduda:
«49to Bbl BO3bMETe Ha 3aKyc-
Ky?» — «Mida Te vdtate suu-
pisteks?» (lk. 8). Kui vene
keeles Oeldakse «IlopmosxAuTe
MuHyTKy» (k. 19), siis eesti
keelele pole omane Oelda

GERHARD LIIVAK

«OQodake diks minut», vaid hoo-
pis «Palun oodake natuke».

HAKKSNITSEL VASIKA-
LIHAST?! NII KULL KEELT
EI OPETATA

Tosised on moodalaskmised
sonavaras. Ilepsble OGuofa
(teema 1k. 9) ei ole «esimesed
road», vaid «supid», BTOpbIle
6aroma (1k. 10) pole «teised
road», vaid «praed». CyZak mo-
noJscky ei ole «Poola moodi
koha», vaid «Koha poola moo-
di». OcerpuHa ei ole «tuura-
kala», vaid «tuurafilee». Hoo-
pis hull lugu on, kui muEMIens
orbuBHOM M3 TenaTuHb! tolke-
vastaseks on antud «hakksnit-
sel vasikalihast». Sest mu-
neds orOousHOM ei ole «hakk-
Snitsel», s. 0. hakklihast
Snitsel, vaid sellekohasest 1i -
hatiikist valmistatud 3nit-
sel. Sama veaga on tegu tdl-
kevastes «hakk-kotletid lam-
balihast» (vn xowrierbr 6a-
paHby, orbuBHbIe (1k. 11). Toit-
lustusala inimesed peaksid
ikkagi teadma, et pyGnenas
KoTyeTa on -«hakk(liha)kotlet»
ehk lihtsalt «kotlet», orouBHan
koTJlera aga hoopis «karbo-
naad».

Viltuminekute ja vairtolge-
te loetelu voGib jatkata. Osorr-
Hble Garoma ei ole alati «juur-
viljatoidud» (k. 12). Oigem
vaste oleks «koogiviljaroad»
voi  «aedviljaroad». Macuo
ammpoYHoe on alati «vdi», mit-
te «koorevdi». ixpa zepHucras
ei ole «teraline kalamari» (1k.
18), vaid «punane Kkalamari».

«Kohupiimasornixud» (1k. 13)
on eesti keeles «kohupiimakot-
letid» voi lihisalt «sdrnikud».
«Kiilma liha» (lk. 9) asemel
peaks olema «lihaldigud». Hoo-
pis kummaliselt kélab «Arve
maksmine kiilastajaga» (k.
16).

KEELESPETSIIFIKAST
EI TOHI MOUODA VAADATA

Abitut ja kohmakat tolke-
vastendust on veel rohkesti.
«Ma tahaksin votta borsi» (lk.
9) asemel oleks normaalsem
«Ma sooviksin borSi». «Kas Te
tahate siitia?» (k. 22) asemel

- peaks olema «Kas Te soovite

stuiia?». «Pasymeercsa, HeT» ei
ole eesti keeli mitte «Mdaista-
gi, mitte» (k. 24), vaid «Mui-
dugi mitte». Hegosxxapenslit
vasteks ei sobi %kohmakas
«mitte kiipseks praetud» (lk.
29), vaid pigem «pooltoores».
«Tdidisega tdidetud» (k. 30)
asemel on mormaalne lihtsalt
«taidisega».

Rohkem tuleks silmas pida-
dada keelespetsiifilisi erisusi,
nagu nditeks seda, et mii mo-
nelgi juhul kasutatakse eesti
keeles tavaliselt ainsust
seal, kus vene keeles on mit-
mus. Nii on loomulik kiisida
mitte «Kas teil on puuvilju»
(«EcTp i1 y Bac PpyKThI?», 1K,
15), vaid «Kas teil on puuvil-
ja?» Iseasi on loetelu puhul
(«Meil on jargmisi puuvil-
ju...» — samal Iehekiiljel).
Samuti peaks eesti keeles kii-
sima mitte «Kas Te eelistate
hapusid vdi magusaid mahlu?»,
vaid «Kas te eelistate haput
vOi magusat mahla?»

Ebakohti on veelgi. Kurb
on, et kdige suuremad puudu-
jddgid on just professionaalse
keele kajastamisel, s. o. selles,
milleks konealune vestmik
oieti koostati. Ometi vdib kur-
vastki kogemusest Oppida, kui
mitte muud, siis vihemasti se-
da, kuidas vestmikke ei to-
hiks teha.

GERHARD LIIVAK

{Algus SV-s 26. 05. 89)

Kui 1920. aastail loodi mitme-
tele NSV Liidu rahvastele (seal-
hulgas reale soomeugrilastele)
oma kirjakeel, siis karjalased ja
veﬁslased nende hulka ei kuulu-
nud.

1920. aastate 1opp oli Karja-
las vidga soome keele lembene.
1929. aastal leidsid Karijala
ANSV voimud, et soome keel
asendavat edukalt karjala Kir-

jakeelt. Veelgi enam -— soome
keel olevat soodus vahend kar-
jala murrete diksteisele ldhen-
damiseks. Kolm aastat hiljem
oppiski 99,69, Karjala ANSV
kooliealistest lastest uut <«ema-

keelt». Soome keel lilitati ka ve-
ne oppekeelega koolide prog-
rammidesse. Lisaks korrapérase-
le todle kirjaoskamatuse likvidee-
rimisel Opetati soome keelt mit-
metel kursustel partei- ja valit-
sustegelastele. Kurdeti opetajate
nappuse iile...

1930. aastate alguses soovitati
soome keelt oma kirjakeele ase-
ainena ka Tveri karjalastele, ent
sealsete voimude poolt leidis
selline plaan #dgedat vastuseisu.
Voib-olla pelg soome keele ees
oligi pohiuseks, miks juba 1931.
aastal voeti Tveris vastu maa-
rus kohaliku karjala murdel po-
hineva kirjakeele loomise kohta.
Mainitagu, et see loodigi ja mit--
me aasta jooksul oppisid siinsed
karjalased oma emakeelt.

Karjala kirjakeele {(praegu tun-
takse seda tveri Kirjakeele ni-
me all) hédlliks kujunes Lihho-
slavl, kus ilmusid karjalakeelsed
tnitkkised ning anti vilja aialehte
«Kolhiosoin puoleh» (1935. aas-
tast <Karjalan Tozi»). Siit koor-
dineeriti ka karjala keele opeta-
mist oblastis. Tveri karjala Kir-
jakeele elueaks on ajavahemik
1931 —1937.

Karjala ANSVs toimusid samal
ajal pohjalikud meeleolu muu-
tused.

Juba 1933. aastal leiti valitse-
vates ringkondades, et soome
keel <takistavat karjalastel vene
keele omandamist». Kaks aastat
hiljem anti asjadele seaduslik
kaik: Karjala ANSV ja Leningra-
di oblasti lihisel pleenumil voeti

vastu miidrus vene keele Opeta-
§ | mise tdhustamise kohta socome-
j | keelsetes koolides. Kohe hakati
| neid ridamisi sulgema. 1937.
iaastaks tHoLz t moned

| {tverilaste

veel autonoomse vabariigi
jaosas.

Saabus raske 1937. aasta, mil
lakkasid olemast paljude Nou-
kogude Liidu viikerahvaste kir-

poh-

jakeeled, nende hulgas ka ees-
pool nimetatud tveri karjalaste
oma.

Ja Ikorraga siinnib Petroskois
ithtne karjala kirjakeel (jedindi
karel’skii literaturnoi jazok).
Kahtlemata oli tegu soome keele
vastu suunatud sammuga. Kar-
jala kirjanik Ortjo Stepanov on
Kkirjutanud: «Pole juhus, et iiht-
se karjala kirjakeele loomise kat-
se-langeb just sellesse halva
mainega aega; aega, mil valit-
ses terror ja ei vaevutud midagi
pohjendama ega tdestama. Eks
olnud meilgi oma Jezovid ja
Beriad ning muud kidbedad po-
liitikategijad, kes deklareerisid:
kuhu see kolbab, et Noukogude
Karjalas on kasutusel kodanlik-
fagistliku Soome keel.»

Koik kidis imekdhku: 1937. aas-
ta augusti lopus toimus Pet-
roskois vabariiklik keelekonve-
rents, kus voeti vastu otsus {iht-
se karjala kirjakeele loomise
asjus. Lingvistidest oli ettevot-
mise initsiaatoriks D. V. Bub-
rich. Temalt ilmus juba samal
aastal «Karjala keele grammati-
ka». See opik oli adresseeritud
kirjastustéotajaile ja oOpetajaile
ning sisaldas sugemeid
lkolmest karjala pohimurdest

riskarjala, aunuse e. livviko,
liGdi). Sellisena ¢li ta arusaama-
tu mis tahes maanurga karia-
lasele. Seda Kunst <u Keelt
tuli aga kasutada, 3 senist
soome Keele h {  peeti
niifid partei eelepc ka rédn

gaks mooddalaskmiseks,
Kirillitsal pohnev
= Sl

nas,
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koolides, kuid edutult. Nii

keeruliseks. Sojajargseil
on iihtsele karjala

! mateater

Wn

PUU

ka kirillitsas) kasutamist hajkkas
koordineerima Karjala Kultuuri
Teadusliku Uurimise Instituut.
See keskus koostas ja kirjastas
opikuid, kokku lile 200 nimetuse
(1937—1939).

1938. aasta algul suleti viima-
sed soomekeelsed vialjaanded.
Nende asemel hakjkasid ilmuma
uuskeelne ajakiri <«Karelija» ja
moned ajalehed. 1937 —1939 Ope-
tati tthtset karjala keelt ka alg-
haa-
buski ta enne, kui joudis Ooieti
siindidagi. See aga ei huvitanud
enam kedagi, sest Noukogude
Liidu nii sise- kui véalispoliitili-
ne olukord oli muutunud vaga
aastail
kirjakeelele
korduvalt viidatud kui laidu-
vaiart naitele Noukogude rahvas-
tele kirjakeelte loomise ajaloos.

MIDA PEAKS TEGEMA?

Viimastel aastakiimnetel on Kar-
jala ANSVs juhtpositsioon vene
keele kies. Teise ‘keelena kasu-
tatakse soome keelt: ilmub aja-
leht «Neuvosto-Karjala», aijakir-
jad <«Punalippu» ja «Kipinds,
Petrioskois tegutseb Soome Draa-
jne. Sojajargseil aas-
tailgi on olnud periood, kus soo-
me kee] sattus polu alla (1956—
1963). Viimased veerandsada aas-
tat valmistatakse kohalikes korg-
koolides ette soome keele dpeta-
jaid. Karjalaste seisukohalt ol-
lakse aga seal, kus 1920. aastail

‘Karjalane valigu vene vdi

ine keele vahel :Karjala
ANSVs elab umbes 82000 g
jalast ja 20 000 soomlast). id
ongi Gha ndudlikumalt hakanud
kostma  karjalaste haal: aga
miks mitte karjala keel?

Situatsicon on  keeruline, sest

tait lksmeelt selles kiisimuses
pole ka karjalaste endi hulgas.
Paljud noorema pdlvkonna esin-
dajad hdbenevad oma emakeelt
ning ei pea selle oskamist vaja-
likuks. Jarelikult tuleb karjala
keele prestiizi koigi vahendite-
ga tosta.

Mida teha keelesaarte karja-
lastega, kelle assimileerumisprot-
sess on olnud veelgi kiirem kui
Karjala ANSVs? Mirgitagu, et
1930. aastal elas Tverimaal
141 000 karjalast (Karjala ANSVs
oli see arv ainult 112 000). 1959.
aastal oli Kalinini oblastis karja-
lasi jaanud veel 59000, 1979.
aastal — 30 000.

Viimastel aastatel on Petroskoi
teadlased tootanud karjala  ta-
hestiku ja aabitsa kallal. Selle
:aunuse murdel pdhineva aabitsa
autor on Ljudmila Markianova.
Jargmisest Oppeaastast tahetak-
se karjala keele opetamisega al-
gust teha eksperimentaalklassi-
des. Tuleb noustuda P. Zaikowi-
ga, et karjalaste keeleprobleemi-
de tdielikuks lahendamiseks on
vaja veel ‘teist, péariskarjala
murdele tuginevat kirjakeelt.
(Pariskanjala murret konelevad
ka keelesaarte karjalased.) Niisu-
gune kahe kirjakeele paralleelse
eksisteerimise etapp on taiesti
loomulik: eks olnud meiegi kir-
jakeele ajaloos tallinna ja tartu
keele periood.

. Karjala keeleteadlaste ja kogu
intelligentsi ees seisab muidki
kirjakeelega seonduvaid problee-
me, nagu terminoloogia, kultuur-
sOnavara loomine jne. Esmaseks
lilesandeks jaab aga oma rahva-
le keele ja sellesse uskumise vel-
mamine.

[Paraku tuleb nentida, et kar-
jala ja vepsa Kkirjakeele idee
kohtab méningast umbusku ja
kohati isegi vastuseisu kohalike
soomlaste hulgas: ollakse mures,
milliseks kujuneb Karjala
ANSVs soome keele saatus. Vo0-
rastel on siin raske noduandja
osas esineda. Karjala folklorist
Eino Kiuru esitab klsimuse:
-«Kas on Karjala ANSVs soome
karvale vaja karjala Kirja-
keelt?s Ja vastab ise samas:
«Igal juhul tasub proovida. Ehic
ongil»
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KEELE-
KISKMEID
siit ja sealt

JOONA
LAKITUS

Seoses Rudolf Tobiase oratoo-
riumi tervikettekandega tahak-
sin juhtida tdhelepanu selle teo-
se pealkirja «Des Jona Sendung»
digele tolkele. Seni on ajakirjan-
duses ja filharmoonia reklaamis
kasutatud mitmeid variante, mil-
ledest moni iiletab isegi fantaa-
sia piiri (nditeks Joonase «Lihe-
tamine»).

Konealune isik on muinasiis-
raeli prohvet nimega jonah, mis
eesti piibliparases kirjaviisis on
Joona (om. Joona, os. Joonat).
Vanemates eestikeelsetes piibli-
viljaannetes on kiiil kasutatud
gretsisseeritud, indoeuroopa ain-
suse nimetava ldopuga varustatud
nimekuju Jonas {om. Jona, os.
Jonast), mis naib olevat parit
vdga vanadest saksa piiblitest,
sest uuemates on prohveti ja ise-
gi Peetruse isa nimi Jona. Vii-
mast on kasutanud ka Tobias:
mitte <Jonas’ Sendung», vaid
<Des Jona Sendung». Tobiase
teose pealkirja tédpne tdlge oleks
«Joona missioon» (vrd Harry Ol-
dil <Jonah's Mission»), aga et
me soovime siin vodorsdnu valti-
da, siis parem

«Foona ldkitus».
Léhetusest ehk komandeeringust
ehk ametireisist ei ole Joona pu-
hul motet radkida. Teda ei ldhe-
tanud direktor, tema likitas

Seebaot.
HENN SAARI

NAGEMUSED

ja reaalid

Aeg-ajalt hakkavad Eesti Raa-
dios ja Televisioonis ning mu-
jalgi esinejate suus vohama tea-
tud sGnad. Praegu on neist esi-
kohal «ndgemus», vaatamata sel-
lele, et selle sdna liialdatud ning
kahtlasevéitu tarvitusele (kummi-
tus? viirastus?) on tdhelepanu ju-
hitud. Mida tdhendab séna «reaa-
liad», seda teavad vaid selle ka-
sutajad ise. Pdevast pdeva kuu-
leme igasuguste asjade «iimber-
todtlemisest». Ometi aitab ju
lihtsalt «tdotlemisest», mis ta-
hendabki imbertédtamist. Moi-
tetutest topelittlemisiest kuule-
me veel pidevalt kordumas val-
jendeid «ette kujutlema» (aitaks
lihtsalt kujutlemisest voi ette ku-
jutamisest), «ette valmistuma» (ai-
tab valmistumisest), «vahele sek-
kuma» (aitaks lihtsalt sekkumi-
sest), «ette prognoosiman (tagasi
prognoosimisest pole seni mida-
gi kuulda olnud) jts. Oks meie
armastatud kirjanik-rdnnumees sai
hakkama  isegi «koju tagasi
naasmisega»! «Lapselikult naiiv-
setest ja elementaarselt lihisatest
asjadest» radgitakse ka sageli.

Sellistest keele «ndgemustest»
tuleks kill loobuda.

ENN KANGUR

Uks mdte keelest,

noh...

Kiill oleme kirunud ebardkee-
lendeid ja hammaste vaheit libi-
sevaid parasiite. Ei ole tdnini ja-
gu saanud kohamadaidruse KUSKIL §
hoogsast ja massilisest pruuki-
misest sdnade UMBES ja LIGI-
KAUDU asendajana. Vditleme ki-
daliste russismide wvastu. Kuid
nagu pahadele haigustele hiljuti
lisandus AIDS, on -eesti keelgi
saanud juurde jdrjekordse paise.
Voi mis paise — lausa siigelised,
mis ttha vohavad.

Teleintervjuus lausub kisitle-
tav: «See on... noh... meie
suursaavutus.» Raadios kommen-
teerib meeldiva héaidlega daam:
«<Noh... ma mdtlen... noh..
at voiks ju... noh...» Eks tule
tuttav ette?

Kallid lugejad, mis te arvate,
noh, kui jataks, noh,
se nohhitamise, nofh,
maha, noh?!
HEINO GUSTAVSON




RUDOLF PALM,

ERSC kauaaegne korntsert-
meister. Sai 21. juunil
85-aastaseks.

HARALD JOASOON,

kirjastustéstaja ja tolkija.
Saab 2. juulil 80-aastaseks.

OTTO ROOTS,

populaarsete laulutekstide

autor, Eesti NSV teeneline
Ikultuuritegelane. Sai
29. juunil 75-aastaseks.

ASTA BLUMENFELD,

kauaaegne kirjastustéstaja,
end. ENE mitme teadusliku
toimetuse juhataja, tolkija.
Saab 3. juulil 75-aastaseks.

OLO LUMISTE,

TOU algebra ja geomeetria
kateedri juhataja, professor,
Eesti Matemaatika Seltsi
esimees, Eesti NSV teeneline
teadlane. Saab tina
60-aastaseks.

ELGA AINSALU,

Nuia Lastemuusikakooli
kauaaegne direktor,
Saab 6. juulil 60-aastaseks,

tusmiéirke ja vabadussambad Ha

maal. Pildil vasakul:

Pidulikke,

oli médédunud nédalavahetusel paljudes kohtades
iile kogu Eestimaa. Peale monumendi Tahkuran-
nas taasavati Vabadussdjale piihendatud males-

plihalikke

rju-Jaanis, Simu-

nas, Répinas, Pérnu-Jaagupis, Joeldhimel, Mérja-
taasavatud vabadussam-

mas Rapla kiriku aias [originaalsamba aufor
Jaan Koort, rekonstrukisiooni eest kandsid hoolf
skulptorid Tonu Maarand ja Ants Viitmaa). Pare-
mal: Aidu Véidualtar Jogeva rajoonis.

ARVO KULDKEPI ja MIHKEL VANARI fotod

hetki

oli

«BALTICA °89» PROGRAMM

AVAPAEV, 5. juu

" Rongkdik

15
15.30—17.45 Festivali

pidulik
kontsert Raekoja platsil

) HOIMUPAEY, 4. juuli 14
10.30—12.30 Hoimmikupoollk Vabadhumuuseu- 17—19
mis
12 Niituse «Soomeugrilaste rahva-
kunst» avamine Eesti Niituse 19
peapaviljonis
21.30—24 Hoéimudhtu Purjespordikeskuses

li Folklooripeod Eestimaal:

avamine ja

18—20 Kontserdid Tallinna vanalinna
vabadhulavadel
22 Simman Purjespordikeskuses
16.30—19
LINNAPAEYV, 6. juuli 19
10—13 Kontserdid Tallinna vanalinna
vabadhulavadel
18—21 Suur festivalikontsert «Baltica 11
’89» Tallinna linnahallis
22.30 Simman Purjespordikeskuses 12
LASTEPAEV, 7. juuli
14.30
10—11 Kontsert-jumalateenistus Jaani 16
kirikus 21.30

. Soome-ugri

Viljaséidud Eestimaa folkloori-
idudele
esti lasteriihmade kontserdid

Tallinna vanalinna vabadhulava-
del
Simman Raekoja platsil

MAAPAEYV, 8. juuli

* Viru séru

* Viljandimaa virred

* Setu leelopdev

* Saaremaa suvesimman

* Pirnumaa pirand

* Jogeva kiigepidu

* Kohtla-Jirve suvesubrik

Eesti rithmade esinemised Tallin-
na vanalinna vabadhulavadel
Simman Raekoja platsil

LOPUPAEYV, 9. juuli

rithmade kontsert
Harju mdiel )
Eesti rilhmade esinemised Vana-
linna Muusikamaja ja Matka-
majas .

Rongkdik

Loppkontsert Kadrioru staadionil
Lopudhtu «Kalevi» spordihallis

«Kupra» juunikuu lldkoosolek
otsustas annetada Eesti Humani-
taarinstituudile 7000 rubla, toe-
tada Halliste kiriku taastajaid 1000

Kirjastuskooperatiivis

rublaga ja vepsa lugemiku koos-
tajat Marje Joalaidi 1000 rublaga.
Veel ofsustati abistada
Treffneri

Glimnaasiumi

(Tartu |

«KUPAR»

Hugo

keskkooli)  opilaste  kirjandus-
almanahhi véljaandmisel.
HANS LUIK,

«Kupra» aseesimees

ENSV RIIKLIK FILHARMOONIA

RAEKOJA SAAL: reedel, 30. VI
kl. 19.30 esineb Arvo Leibur
(viiul), klaveril Lauri Vé‘nim:naa;
teisip., 4. VII Kkl. 19.30 esineb
Rita Kinka (klaver, Jugoslaavia);
reedel, 7. VII kl. 14 esinevad
Matti Helin (flo6t) ja Jussi Siira-
la tklaver, Soome), kavas Bach,
Mozart, Tulou, Fauré, Roussel,
Fukushima, Kaski.

NIGULISTE: laup., 1. VII ja
piihap., 9. VII kl. 11.30 muuseu-
mi muusikatund, esineb Rolf
Uusvili (orel), kavas Bach, Stan-
ley, Haydn, Bach; piithap., 2. VII
k1. 11.30 muuseumi muusikatund,
esineb Kari Jussila (orel, Soome),
kavas Bach, Viitala, Englund,
Linjama, Part.

PUHAVAIMU KIRIK: pilihap.,
2. VII k!, 18 esineb Ostrobotnia
kammerorkester (Soome, Kokko-
la), solist Jari Vvalo :viiul), diri-
gent Juha Kangas, kavas Eller,
Bach, Haydn, Nordgren, paas-
med miitigil Filharmoonia kassas.

JAANI KIRIK: reedel, 7. VII ki,
20 G. F. Hindeli «Messias» I

osa, esitavad Filharmoo-
nia Kammerkoor, kammerorkes-
ter, solistid Anne-Liis Treimann
(sopran), Marje Tralla (alt), Toi-

ja

vo Kivi (tenor), Tarmo Sild
ibass), dirigent Tonu Kaljuste,
paddsmed miiigil Filharmoonia
kassas.

TALLINNA LINNAHALL

KONTSERDISAAL: reedel, 30. VI
kl. 18 «roheliste» ja looduskaits.
jate Uhised lkdrajad «...aga elu
vajab elamist». Jiatkuva kesk-
konnagenotsiidi ning ldheneva
okokatastroofi péarast valutavad

stidant nimekad teadlased, loo-
duskaitsiad, poliitikud, kunstni-
kud. Téotab «konekoda», mikro-
fon on koigi péralt; neljap., 6.
VII kl. 18 rahvusvahelise folk-
loorifestivali «Baltica '89» kont-

sert.

TALLINNA LOOMAAED

Avatud iga piev kella 9—19.
LLoomaaed asub Paldiski mnt.
145 (trollid nr.-d 6, 7 ja 8, Zoo
peatus). Ekskursioonide tellimine
tel 5998 55. -

TANUAVALDUSED

Tdnan siidamest kdiki, kel-
lel ma meeles olin.

Ralf Parve

* * *

Koigest sidamest tulev tanu-
avaldus valitsuskomisjonile, vete-
ranidele, sopradele je peljudele
kollektiividele kodu- ja vélismaal,
kes osalesid EDUARD PALLI viim-
sele teekonnale saaimises voi
toelasid meid rénga kaotuse pu-
hul trikisdnas ja telegrammides.

Eugen Pall ja koik feised

INES ARU,

«Vanalinna Stuudio» niitleja,
Eesti NSV teeneline
kunistnik, Saab 1. juulil

50-aastaseks.

JURIS ZIGURS,

«Estonia» teatri peanditejuhi
abi, endine balletiartist.
Saab 1. juulil 50-aastaseks.

ENN KREEM,

APN-i Eesti osakonna
juhataja. Saab 2. juulil
50-aastaseks.

- AUTASUSTAMISI

@ Kauaaegse akfiivse ja tule-
musliku 166 eest looduse ja
keskkonna kaitsmisel  andis
Eesti NSV Ulemndukogu Pre-
siidium ajakirja «Eesti Loo-
dus» toimetuse osakonnajuha-
tajale Ann Marvetile ja Eesti
NSV Riikliku Looduskaitse ja
Metsamajanduse Komitee
Looduskaitse Peavalitsuse
peaspetsialistile Veljo Ranni-
kule TEENELISE LOODUS-
KAITSJA aunimetuse.

@® Eesti NSV Riikliku Kultuu-
rikomitee aukirja palvisid:
— t6husa kaasabi eest Poltsa-

maa lauluvéljaku ehitamisel
Lillevere kolhoosi insener Tiit
Kulu;

seoses viiekimnenda siin-
nipdevaga ja kohusetundliku
166 eest kirjastuse «Valgus»
ENE peatoimetuse loodustea-

duste teadusliku toimetuse
vanemteadustoimetaja  Helja
Rauk;

— tohusa kaasabi eest Kassi-
nurme linnuse korrastamisel
Kaarepere Metsakaitsejaama
direktor Kaupo llmet;

— pikaajalise loomingulise
t66 eest ja viiekimnenda
sinnipdeva - puhul Rakvere
Teatri direktor Rein Olmaru;
— tulemusrikka t66 eest ning
seoses 25. todaasta taitumise-
ga muuseumi direktori ameti- |
kohal Eesti Riikliku Meremuu-
seumi direktor Ants Pdrna;
— tulemusrikka pedagoogili-
se 166 eest noorsoo esteetili-

omaksed

“Mates jargmisest numbrist kannab meie kultuurileht «Reedes nime.

Kiisige ka ajalehekioskist «Reedet»!

5el kasvatamisel Nuia Laste-| §
muusikakooli  direktor Elga | |
Ainsalu,

EESBSTI

KULTUURILEHWHT|




| Hando Runnel,
| Eilart,
| tust olid poetessile
| Eesti

® Eesti NSV Ulemndukogu Presiidiumi
istungil registreeriti, juhindudes Eesti
NSV seadusest «Kohalike iihenduste
kohta» Eesti Maaliidu ja Eesti Rohelise
Liikumise pohikiri. Nildsest kuuluvad
Maaliit ja Roheline Liikumine Eesti
NSV poliitilisse siisteemi kdigi sellest
tulenevate diguste ja kohustustega.
Eesti NSV Ministrite Noukogu Pre-
siidiumi jérjekordsel istungil otsustati
lihe kiisimusena registreerida Eesti
Olilmpiakomitee istungil 26. ‘apnlljl
1989 vastu voetud Eesti Olilmpiakomi-
tee ja Eesti Olimpiafondi pdhikiri. Ees-
ti Ollumpiakomiteel Ilubati vabariigis
14bi viia loteriisid. i
® 23. juunil osutasid tartlased ja Tar-
tu killalised Peetri kirikus viimast
austust ja armastust poetessile, pro-

| saistile ja tdlkijale Betti Alverile (Eli-
| sabeth Lepikule), kes suri 19.
|| 82-aastasena.
| suundus leinarongkdik Vana-Jaani sur-

juunil
Pirast matusetalitust
nuaiale. Saatjate hulgas olid Vladimir
Beekman, Valmar Adams, Ain Kaalep,
Lehte Hainsalu, Jaan
Vaino Vahing jt. Viimset aus-
tulnud avaldama
NSV Olemndukogu Presiidiumi
esimehe asetditja Maia Leosk, EKP
Keskkomitee ideoloogiaosakonna juha-
taja Kalle Merusk, Eesti NSV Riikliku
Kultuurikomitee esimees Jaak Kaarma
jt. Sarga juures luges Betti Alveri vii-
maseid virsse Viiu Hirm, Betti Alveri
loomingulisest teest ja eluloost kone-

| les professor Kar! Muru. Valusalt ko-
| lasid tema sdénad, et kunagi varem ei

ole kokku tulnud nii palju Betti Alve-
ri loomingu austajaid. Koik, mis poe-
tess loonud on, elab, kuni elab eesti
rahvas. .

® EKP Keskkomitee, Eesti NSV Ulem-
noéukogu Presiidium ja Eesti NSV Mi-
nistrite Noukogu korraldasid 27. juu-
nil Eesti NSV Olemndukogu istungisaa-

{ lis Toompeal vastuvotu neile, kes |6pe-

tasid 1989. aastal keskkooli parimate
tulemustega. Stdamlikud avasonad
lausus ning head soovid pedagoogide-
le andis 139 kuldmedaliga ning enam
kui 550 hdébemedaliga ISpetanule eda-
si ENSV Riikliku Hariduskomitee esi-
mees Viino Rajangu. Tervistuskdne
pidas Eesti NSV Olemndukogu esimees
Arnold Riliitel. Edu ja joudu soovisid
ELKNU Keskkomitee esimene sekretdr
Urmas Laanem ja ajakirja «Eesti Loo-
dus» peatoimetaja Ants Paju. Kdik
heade tulemustega ISpetanud keskkoo-
linoored said Eesti NSV Riikliku Hari-
duskomitee tunnustusmedali. <

@® 21. juunil oli Eesti NSV Olemnouko.
qgu Presiidiumi keelekaitsekomisjoni is-
tung, mida juhatas komisjoni esimehe
asetditja Enn Pdldroos. Istungil arutati
eesti keele dppijaile dpikute ja muude
oppevahendite viéljaandmist ning eesti
keele dpetamist televisiooni kaudu. Ko-
misjoni istungil kuulati Postiside ja
Ajakirjanduse Levitamise Peavalitsuse
tilema  Ants Litvinovi informatsiooni
vostieeskirjade vastavusest eesti ko-
ha- ja isikunimede digekirjutusele.
Osutati tdhelepanu punktidele, mis ei
ole vastavuses Eesti NSV keeleseaduse-
ca. Komisjoni istungil arutati i18bi «Ju-
hend Eesti NSV riigikeele oskuse ndue-
te rakendamisest». Istungist vottis
osa Eesti NSV Kultuurikomitee esimees
Jaak Kaarma.

m Eeimisel n&dalal toimunud Eesti
NSV Hariduskomitee istungil tehti tea-
tavaks, et nilildsest on meil taas Tallin-
na Tehnikatilikool, Tartu Olikool ja
Tallinna- Konservatoorium. On ka Skau-
tide Malev.

m 22, juunil oli Kuressaares saarlaste
ithisfoorum «Saaremaa on alati mu ko-
du». Arutati, mida oleks vaja kodu-
kandi heaks teha ldhemas ja kaugemas
tulevikus. Kohalikus kultuurimaijas ko-
nelesid ja vastasid kodu- ja vdilissaar-
laste kiisimustele Eesti president Ar-
nold Riuiitel, peaministri esimene ase-
tditja Ain Soidla, maavanem Ants

OLI JA ON

* Niine «Jussike»,

Moskvas olnud rahvasaadi-
kute kongressi deleqgaat Peeter Jala-
kas, eestluse aktivistid Torontost Ro-
bert Kreem ja Arvi Raudoja ning ra-
jooni parteijuhte Veli Varik. .

@ 21. juunil toimus Riias L&ti Eesti
Seltsi majas Jakob Hurdale pilhanda-
tud «Riia rahvaluulepdev», mille val-
mistasid ette eelpool nimetatud selts
koos Emakeele Seltsiga. Koneidi LA&ti-
maa pealinna sidemetest Eestimaaga
sajandivahetusel, mil Riia oli tunnusta-
tud kultuurikeskus. Keele ja Kirjandu-

Tammleht,

se Instituudi rahvaluule sektori todta-
jad Pille Kippar, Sirle Pent, Veera
Pino, Kadri Peebo raikisid J. Hurda

tegevusest rahvaluule kogujana ja ko-
gumistdd juhina, samuti
sest Riia linnas. Tonu Karma vottis so-
na teemal «Kristjanis Barons ja Eesti»,
Eesti’ Rahva Muuseumi peavarahoidja
Evi Astel kdneles muuseumi 80 aas-
tast.

® 12.—16. juunini peeti Helsingis (Ha-
nasaaris) 16. rahvusvaheline silisteem-
se lingvistika kongress. Sellele eelnes
10. Soome lingvistide suvekool samal
teemal Jyvaskyld Olikoolis. Eestit (ja
kogu Liitu) esindas mdlemal {lritusel
Heino Liiv ettekandega keele siinergee-
tikast, mis oli valminud koostd8s prof.
J. Tuldavaga.

@ Eestis viibis Ja andis kolm kontseryj,
kaks Saaremaal ja iithe Tallinnas Nigu-
liste Kirikus Pohja-itaalia Trentino
meeskoor «Maddalene». Koos kooriga
oli meil kiilas ka nimetatud provintsi
kooriithingu president, Euroopa Koori-
liildu sekretdr Giorgio Gogoli.

19. juunil oli koos «Pioneeri» jutu-
voistluse zlrii, kuhu kuulusid Jaan
Rannap, Lembit Rattus, Vello Neemoja,
Mario Kivistik ja Kalle Muuli. | pree-
mia (200 rbl) vé&iriliseks tunnistati
Vaape Vaheri voistlusjutt «Rong». 1
preemia (150 rbl) pélvis Harry Tamm-
salu «Nimetu», Il preemia (100 rbl.)
Inge Trikkeli «lgav liiv ja tlihi vali»
ning ergutuspreemiad (4 50 rbl.) Hen-

‘no Kido «Maarjaheina kors», Heino Vili

«Hiiglane ja hérjapdlviased» ja Mati
Kaheksa voistlusjutu
autorile Harry Tammsalule otsustati
anda eripreemia (50 rbl) paeluvate
maélestuskildude kirjapaneku eest.

A Kolmas Viru siru peetakse 7. ja 8.
juulil Palmses. 7. juulil avatakse pidus-
tused kell 21 rauaaias. Sellele jirgneb
I16kkeplatsil regilaulude ja laulumén-
gude -6htu Lahemaa rahvamuusikute
eestvedamisel. 8. juulil kell 11 algavad
pidustused pargilauludega. Kontserte
jatkub Palmse pargi nelja punkti. Li-
saks on viljas nditused, kiilla tulevad
nii sepad kui ka korvipunuiad. Ohte-
kokku on s3ru nimistus 25 kollektiivi.
Viru sdrus osalevad ka rahvusvaheli-
se festivali «Baltica» killalised.

® NSV Liidu Siseministeeriumi Aka-
deemia erialandukogu ees Moskvas
kaitses dissertatsiooni «Alaealiste
Gigusrikkujate eluplaanide psiihholoo-
giline iseloomustus» Tartu Olikooli kii-
tumishdlvete sotsioloogia labori teadur
Jiri Saar. Ta tunnistati iihel hé&éslel
psilhholoogiakandidaadi kraadi vEa-
riliseks.

@ Tartut killastas ja pidas l&biraakimi.
si kahe sbépruslinna kultuurisuhete
asjus neljaliikmeline Uppsala linna
esindus: kultuurileff Frans-Olaf Brunn-

zell, kultuurisekretir Lisen Hessner,
Uppsala . ld&ni  muusikaala juhataja
Kjell Soderqvist ja kultuuriteemade

fotoqrqaf Bo Gyllander. Rootsi kiilali-
sed said osa Tartu milestusiaulupeost,
viibisid Louna-Eestis, olid vaimusta-
tud Taevaskojast.

@ Rapla rajooni Kaiju kolhoosi mail
olid paar niddalat suvelaagris noored
qraaf_lkud Eestist, L&tist, Moskvast, Ar-
meeniast ja Soomest. Jaanilaupdeval
oli Kaius jaanilaat, kus né&itusmiiiigil
olid ka kunstnike vastvalminud té6d.
@ Pirnu Koduloomuusemis on 2. juu-
lini Pdrnu kunstnike tddde viljapanek.

tema tegevu--

pildi

KUNSTIMUUSEU-
MIS (Weizenbergi tn. 37) on vaa-

RIIKLIKUS

data pilsiekspositsioon «Eesti
kunst» ja niditus ««Pallase» kool-
kond Eesti kunstis» (maal, skulp-
tuur, graafika). .
KUNSTIHOONES (Vabaduse val-
jak 8) Schleswig-Holsteini kunsti-

néaitus,
KUNSTISALONGIS (Vabaduse
viljalk 6) Mare Mikofi ja Jiri

Arraku tédde nditus 2, juulil vii-
mast péeva.

DRAAKONI GALERIIS (Pikk tn.
18, Kohtla-Jirve kunstnike tédde
nditusmiiiik.

TRATRI- JA MUUSIKAMUUSEU-
MIS (Miitirivahe tn. 12) on nai-
tus «August Pulst 100» (seoses

rahvusvahelise folkloorifestivali- .

ga «Baltica '89»). .

TARBEKUNSTIMUUSEUMIS (Lai
tn. 17) Aino Alamaa personaal-
naitus.

LINNAMUUSEUMIS (Vene tn.
17y on vaadata plsiekspesitsioon
«Tallinn XVIil ja XiX sajandils,
niitused <Fajanss Ja portselans,
«Kalendreid muuseumi- ja era-
kogudest», «Eestlased Kanadas»,

KIEK IN DE KOKIS ‘Komandan-
di tn. 1) Soome fotograafi Reijo
Porkka fotoniditus «Soomemaa
Ja soomlased», Meelis Loki foto-
nditus «Murelikud maastikud».

LASTE LOOMINGU MAJAS
(Kuninga tn. 6) Tallinna 49,
keskkooli dpilaste todde naitus
ja Oktoobri raj. koolidevahelise

oppekeskuse tekstiilieriala &pi-
lastosde nditus.

TARTU RIIKLIKUS KUNSTI-
AMUTSEUMIS (Vallikraavi tn. 14)
Tartu kujutava kunsti kevad-
nditus 3, juulil viimast p#eva.

TARTU KUNSTNIKE MAJAS
(Vanemuise tn. 26) vabariiklik

akvarelliniitus.

RIVISILLA | PILDIGALERIIS
iTartu, Raekoja pl. 18) pusieks-
positsioon «Tartu maal»,

A, STARKOPFI ATELJEEMUU-
SEUMIS (Tartu, Vilde tn. 2)
prof, Anton Starkopti 100. siin-

nllaastapaeva tihistavy eksposit-
sjoon.
0. LUTSU MAJAMUUSEUMIS

(Tartu, Rila tn. 38) on plisinditus
0. ‘Lutsu elust ja Jloomingust.

EESTI RAHVA MUUSEUMIS
(Tartu, Veski tn. 32) nditus
:Rtahvakultuuri varamu 80 aas-
at».,

A. H. TAMMSAARE MEMO-
RIAALMUUSEUMIS {Kadriorus,

Koidula tn. 12a) nukunditus, au-

}{ox; Tarja Karell Soomest {Kot-
a).
ADAMSON-ERICU MUUSEUMIS

(Lihike jalg 3; MNaima Uustaiu
keraamika niitus. Ekskursiconid
tel. 44 58 38

_RIIKLIKU Ki.NSTIMUUSEUM1
KOHTLA-JARVE FILIAALIS (Kuil-
tuuripalees «Nkioobers) .nditus

«Olime muusesumis» ja Peet Are-
ni maalide naditus.

KINOMAJAS -Uus tn. 3)
Raidma kostlilimipildid.

GALERII «ERF-DECO»
tn. 11) kuni 10. juulini Epp-Ma-
ria Kokamie akvarellide nditus-
milltk. Lahti esmaspievast nelja-
paevani kl. 16 —20.

TA RAAMATUKOGUS - (Lenini
pst. 10) Eesti TA Raamatukogu-
l= Rootsis elavate eestlaste poolt
aprillis 1889 kingitud eesti- _ja
vodrkeelse kirjanduse néitus.
Avatud ki, 9—21,

LILLEPAVILJONIS on
Leedu skulptuuride
ti kI 1119

Mare

(Koidula

n  avatud
nditus, Lah-

e

Cezar Petrescu. PIMENEMINE.

Rumeenia Rahvavabariigi
teeneline Kirjanik, korgema
kinjanduspreemia laureaat

Cezar Petrescu (1892—1961)
on vdiljapaistvamaid Kkriitilisi
realiste rumeenia kirjanduses.
Voimeka sdOnameistrina on te-
ma sulest ligemale neljakiim-
ne aasta jooksul ilmunud ille
poolesaja teose. Tuntum neist
on 1827. gastal triikivalgust
nain_}xd romaaniepopoa .«Pime-
nemine», mis annab virvika
! Rumeenia ithiskonnas
ajavahemikus 1916—1925 toi-
munud muudatustest. Teost
korvutatakse pohjendatult
niisuguste maajlmakuulsate
sOjavastaste romaanidega na-

-gu Hemingway «Huvasti, rel-

vad» ja Remarque’i «Liine-
rindel muutuseta». Eesti kee-
les on seni C. Petrescu loo-
mingust ilmunud ainult viike
Jutustustevalimik <Dacia fe-

UUSI RAAMATUID

:hx».(LR). Rumeenia keelest
t0lkinud Natalie Alver, saa-
tesdbna kirjutanud E. Puskar,
kunstiliselt kujundanud Ben-
jamin Vassermann, Kirjastus
<« Eesti Raamat», 1989. Triiki-
-ag;/ 14000. 496 IK., hind 3.20
rbl.

Stanislaw Lem. SOLARIS. EEDEN.

Sarja <«Ponevik» jirjekord-
ne koide sisaldab poola kir-
janiku Stanislaw Lemi (siind.
1921) kaks ulmeromaani: «So-
laris» ja «BEeden». Esimene on
pilihendatud inimeste kohtu-
misele Maast erineva moistus-
liku eluvormiga. Teise romaa-
ni tegelased satuvad téhe-
laeva avarii jarel Eedeni-ni-
melisele planeedile, kus nad
kohtuvad moistuslike olevus-
tega. Inimestele on olevuste
elu moistmata ning see viib
kokkuporkeni, Poola keelest
tolkinud Aarne Puu, illustree-
rinud ja sarja kujundanud
Andres Tali.- Kirjastus <Eesti
Raamat», 1989, Trikiarv

50 000. 352 lk. Hind 3 rbl.

Liidia Tuulse. TIIVALUOK. Luulet 1963——1583.

Véliseesti luuletaja valikko-
gu on koostatud Rootsis il-
munud liutlirikaraamatute
«Liiv ja lumi» ning <«Linde
pihlaka wvorasts» podhjal.

PARALEJOUDJA

Vabastad end
rohuvast ritst.

Astud murule
kitsastest kingadest.
Kodukummel,
kukekannus.

Oled unustanud pika
teekonna.
Raba, kuhu vajusid,
metsa, kuhu eksisid,
lauka, kuhu &hvardasid
: uppuda.

Siin, tédna, sel hetkel

oled péaralejoudja.
Kujundanud ja illustreerinud
Milvi Torim. Kirjastus <«Eesti
Raamat», 1989. Trikiarv
10 000. 72 1k. Hind 50 kop.

Kirill Topalov. OLE SA ONNISTATUD.

<«Loomingu Raamatukogu»
nr. 18/19 (1638 /1639).
Bulgaaria kirjaniku Kiril
Topalovi (stind. 1943) popu-
laarsem teos on «Ole sa on-
nistatud», mis tadnaseks on
tolgitud paljudesse Kkeeltesse
ja vormunud filmiks, naiden-
diks ning monolavastuseks.
Oma jutustust iseloomustades
mainib autor, et meie suhtu-
mine emadesse on paradok-
saalne. K6ik on tihel ndul, et
emakssaamine on naise puha
kohus, et me iilistame ema,

hoolitseme tema eest jne. Sa-
mas aga suhtume koigist riik-
likest dokumentidest hoolima-
ta vallasemadesse ikka veel
kui allakdinuyd naistesse ja
nende lastesse kui ebaseadus-

likesse, unustades, et koik
inimesed siinnivad ilma ai-
nult tihe seaduse, looduse

seaduse jargi. Bulgaaria kee-
lest tolkinud ja jarelsdona Kkir-
jutanud Mare Saks-Zaneva.
Kinjastus «Perioodika». Triiki-
ﬁrv 23000. 88 1k. Hind 40
kop.

Mati Kuntro. PAEVAD JA UNISTUSED.

1955. aastal Virumaal siin-
dinud autori raamat sisaldab
jutud ja novellid «Unistused
ja  kummitusy, <«Armastuse
ausammas», «Tddi Elise», «Ho-
buste kadumine», <«Pihtimus
Praxitelesele». Nende ithenda-

Leelo Tungal.
SEE KESKMINE.
- Keskmisele koolieale mdel-
dud raamat koneleb humo-
ristlikus toonis kolmelapselise
pere -igapidevastest muredest
ja roomudest. Et maailma on
vaadatud keskmise 0e, kuue-
aastase Kristiina silmade kau-

KRISTIINA,

du, siis on jutustuses esiko-
hal tema probleemid. Illust-
reerinud Kersti Haarde. Kir-
jastus «Eesti Raamat», 1989.

Tnikiarv 52 000. 96 1lk. Hind
35 kop.

RAarmap Hopwmer,
Dagmar Normeti lasteraa-
matu «Une-Mati, paris-Mati ja
Tups» on vene Kkeelde tdlki-
nud Irina ja Vitali Belobrovt-

ilmar Sirg.

Nooremale koolieale moel-
dud varsiraamatu on illust-
reerinud Lea Malin. Kirjastus

vaks teemaks .on armastus
oma paljudes avaldusvormi-
des. Kujundanud Andres Tali.
Kirjastus «Eesti Raamat»,

1989. Trikiarv 15 000. 240 1k.
Hind 65 kop.

KRISTHNA.

. see keskmine

3ACBINAMKA, MATTH M TYNC,

sev, illustreerinud Siima
Skop. Kirjastus «Eesti Raa-
mat», 1989. Triikiarv 100 000,
128 1k. Hind 1 rbl.
ULEMERE.

«Eesti Raamat», 1989. Triki-
arv 40000. 40 Ik., hind 30
kop.”

«VIKERKAAR» pr. 6,

Traditsiooniline intervjuu
on seekord Kulno Siivalepa-
ga vahendanud Viljo Sald-
rey. Fotolehekiilgedega «Pii-
kesepoisid» maéargitakse Jiri
Jarveti ja Eino Baskini juu-
belit, ringkisitlusele «Teatri-
probleem  19897» vastavad
Peeter Tooma, Jaak Viller,
Raivo Trass ja Heino Mandri.

Jargmisena on antud vestius.
Gyorgy '’

ungari dramaturgi
Spiréga («Teater ei ole moel-
dav ilma néaitleja ja publiku-
ta», ungari keeiest tolkinud
Edvin Hiede!). Teatriosa l0pe-

tab Vaino Vahing hinnangute-
ga «Toatlidrukute» lavastusele
Noorsooteatris ja «Palkonile»
Draamateatris. Muusikaveer-
Zudel loeme Avo Hirvesoo
kirjutist «Kuningriigi uuteks
alamateks», milles tehakse
juttu sojapdevadel Rootsi po-
genenud lava- ja muusikaini-
mestest, ning Riho Patsi 90.
stnniaastapdeva puhul {dhte
masendavat 16iku  helilooja
eluteest, nimelt vangla-aas-
taid 1950-—1955 (j&rgnema
jddva kirjapaneku on kokKu
seadnud Helju Tauk). Filmi-

Juhan
TEEDEL.

Lepasaar.

LAANE-

i)

Alutaguse
metsade seas kOige lrgsema
ilmega. Selle kandi loodusest,
metsaelanikest ning metsata-

laas on meie

lude elanikest pajatab hea
loodusetundja, kohalik elanik
Juhan Lepasaar. Illustreeritud
fotodega. Kirjastus «Valgus»,
1989. Trikiarv 30 000. 144 1k.
Hind 90 kop.

«TERAS», Meenutusi tehase
esimesest neljast aastakiim-
nest, Koostanud Eli Kaldma,
kujundanud Kersti Tormis,
fotod: Ants Kaldma.

Mehaanikatehase «Teras»
vidljaanne. Kirjastus  «Val-
gus», 1988. Trikitud 2500

eks. 80 lk. Hind 35 kop. Tel-
litud.

MEIE AED.

Pildivihik on modeldud abi-§
vahendiks eeskéatt algklasside
loodusdpetuse tundides, sa-
muti saab vihikut edukalt ka-§
sutada ka koolieelses eas las-§
tele (nii lasteaias kui kodus)
taimede ja loomade tutvusta-
miseks. 2. trukk. Koostanud
I. Riisalo, joonistanud L. Sin-
jukajeva, Kirjastus <«Valgus»,
1989, Trukiarv 70 000. 48 lk.
Hind 60 kop.

«KOGUJA»

ERKI kuukiri

Arvult teisest numbrist loe-
me aastatel 1914--1934 Riigi}
Kunsttoostuskooli direktori
Voldemar Pétsi artiklit «Ise-
seisvuse manifesti avaldami-
ne. Péaistekomitee tegevus
22.—24. veebruarini 1918»,
Uku Masingu ‘konelust kuns-
tist (k#sikirjalisest kogumi-
kust <«Kiinnivaod» (1950)), §
veerge ERKI laiendatud oppe-
hoone ideekavandite arhitek-
tuurivoistlusest, muljeid poo-
la kunstniku Wladyslaw Ha-
siori ndituselt (Aime Hansen,
Raivo Kelomees! jm. Teemal
«Parasotsialism» kirjutab R.
Kelomees, teemal «Arhitekt
ja haridusy votab sona Juri
Soolep, timberkorralduste lle
instituudis motiskleb ~~ Ene
Grauberg, toimetuse kilisimus-
tele vastab metallikunstnik
Lilian Linnaks. Trikiarv
1000. Hind 50 kop.

Talvi Mirja. JUHTIDE KOOS-
oo JA KOOSJUHTIMINE.
Koostodtreeningu ili
matenjale. Kaas-
E. Vilde nim. Taldinna
googilise Instituudi véaljaan-§
ne, 1989. Tiraaz 500. 168 IKk.
Hind 80 kop. "

«RAAMATUKOGU». Metoodi-
kat, informatsiooni. Mai 1989,

Viljaandes votavad sdna
Mart Kubo («Koidikul»), Kal-
ju Oja («Eesti Rahvusraama-
tukogu lugeja ja lugejandud-
lus»), Vaime Kabur («Tagasi-
vaateid»), Maret Sarv («Mee-
nutusi»), Arvo Valton (<Elu-
loolisest taustast») ja mitmed
teised. Viimati mainitud au-
tobiograafia, kirjutatud 1985.

a., ei saanud tollal jlmumis-
luba ja avaldati alles nilid.§
Koostanud Ene Riet. Eesti

Rahvusraamatukogu véaljaan-;
ne. 90 k. Hind 40 kop. ;

«NOUKOGUDE KOOL» nr. 6.

26. juunil modédus 90 aas-
tat Riho Patsi slinnist. Sel
puhul on koolimuusika veer-|
gudel toodud ped.-dr. Heinoj
Rannapi kirjutis <«Haruldane
Pats». 56 lk. Hind 30 kop. {

«EEST! NAINE» nr. 6.

Avaldab paarkimmend Kir-§
jattikki, nende seas Asta Kii-§
tami jutuajamise Tallinnas §
viibinud {ilemaailmse maine-§
ga keeleteadlase llse Lehiste-
ga. 32 lk. Hind 35 kop.

LABI FILMIOBJEKTIIVI, 2.8
II kvartal. Uus filmireper-
tuaar. Reklaam Esilinastus. #
Koostanud M. Pohhomova,§
Vahendusfirma «Meedium». &
Tekst eesti ja vene keeles.}
20 1k. Tasuta !

osa sisaldab Tatjana Elmano-§
vit8i koneluse tlipoloogilise
klassifitseerimise probleemi-§
dest, Georg Parnapuult mark-
meid muudatustest Eesti fil-§
mielus 1940— 1941 («Film 7

paganda teenistuses-),
Loki Kirjutise Ees
filmi

suundumusiest
Hind Kop

73

k.




KUIDAS IVANOV
KAIS ASSAMBLEEL

Huvitay kiill, aga meie tor-
milisel ajal ikmpuvra»d koik
stindmused saama
tdhenduse. Niimoodi juhtuska

moni aeg tagasi, kui stimbool- i

set nime kandev mees Ivanov
otsustas minna Balti assamb-

leele, kus kolm Baltikumi
rahvast otsustasid radkida
iseendast. «L#dhen 0oige Kka,»

mdtles Ivanov, «dkki paisatak-
se midagi puhvetisse.»

Asi ldks aga untsu. Ei saa-
nud lihtne sulemees Ivanov
defitsiitseid kompvekke, aplad
baltimaalased olid kodik nahka
pannud, tuvastades niimoodi
oma prioriteeti solvatud Iva-
novi ees. Ivanov sagis siia-
sinna, kompvekid olid aga na-
gu maa alla vajunud. Meele-
hiarmist pani ta isegi korva-
klapid pahe, et kuulda, mida
need baltimaalased seal en-
dale lubavad? Karvaklappides
raakisid ka tolgid puhvetist —
baltimaalastel aga pole nende
probleemidega asja.

Sel ajal kui Ivanov mdooda
puhveteid ringi jooksis, olid
baltimaalased lausa mératse-
: ma hakanud. Kui Ivanov ju-
huslikult saali sisse astus, ei
uskunud ta oma korvu. Tuleb
vilja, et nemad nagu asutak-
sid Liidust védlja astuma. Iva-
nov laks lausa marnru. Kuidas
on see voimalik, mdtles ta,
kolm mingisugust rahwvast vo-
tavad endale diguse korralda-
da ise oma elu! Neil, néete,
olevat digus enesemdidramise-
le. Aga temalt, Ivanovilt, pole
likski mneist kolmest rahvast
kiisinud, et mismoodi
seltsimees Ivanowv,

| seid korraldusi on oodata?
Voib oelda, et need kolm
i) Balti rahvast lausa siilitasid
Ivanovile nikku. Vdhe sellest,
et nad talle komkvekke ei
andnud, niitid plaanitsevad
lahku ka Illiia. Ei, otsustas
Ivanov, seda asja ma mniimoo-
di el jata! Kirjutan sellest
| korraldusest ajalehte. Ja
mdelge ometi, nii nagu ot-
sustas, nii lka tegi. Kirjutas
| ajalehes «Sovetskaja Estonia»
b koigest, nagu oli. Alustas puh-
t vetist ja  10petas ajalooliste
{| analoogiatega Hitleri, ™Musso-
| lini ja Staliniga. Sedamoodi,
& | et mingisugustel baltimaalas-
| tel poleks enam mii monus
| oma assambleedele kokku tul-
| la ja ilma Ivanovita kompvek-
| ke mugida. .
PETROV
SIDOROV
P. S. Sumboolse tédhenduse

s«mamiseks palume koik meie
| artiklis esinevad nimed Iluge-
i da viljamoelduks.

P,
i S.

stimboli

et

teie, !
suvatsete
meie elu seada? Et missugu- |

Il
|

O L G E M
ETTENAGELIKUD !

Ehkki on uutmisaeg, ei to-
hiks me ka praegu unustada

- vanu hiid traditsioone, Ja ni-

. peaksid oma piihi

et ideekaaslased
ideid ja
voitlusvalmidust siimbolisee-
rivad monumendid oma kaitse
alla votma. Ei voi iial teada,

melt seda,

' millal ekstremistid ERSP voi
Muinsuskaitse Seltsist Kkiitte-

. masugust ka nende

. be-kihku maa alla.

maksuks «oma» monumentide
mahavotmise eest midagi sa-
kujudega
ei planeeri. Kui nii, siis vot-
kem iile vastaste sdjakavalus
ja peitkem monumendid k-
Kiill siis

. hiljem, kui meie meestel voim
jille kies, saab taas iilestous-
. mispiihi pidada.

-H. Leberechti Seltsi
Pelgulinna tugigrupp

Ténases lehes tuleb avaldami-
sele Kanada viliseestlase Niaga-
ra Peetri lugu Vilis-Eesti ajakir-
jast «Aja Kiri». Mida oieti kuju-
tab endast «Aja Kiri»?

HARRI MORK, eesti keele lek-
tor Toronto iilikoolis: «Velio Salo

tegi seitsmekilmnendail aastail
ajakirjanduse huviringi Toronto
Metsaillikoolis. Seal panid nad

ajakirja kokku, mis oli méeldud
ainuit osavot]atele, kuid ajakiri
osutus niivérd sisukaks ja po-
pulaarseks, et otsustati seda jar-
jepidevait vidlja anda ka laie-
male lugejaskonnale «Aja Kirja»
nime all. Teemadering on seotud
eelkoige eesti kultuuri ja eestlu-
sega, keelega, keelesiilitamise

ajalooga. Arutatakse eesti pr

leeme ja kontaktivéimalusi. On
ka humoristlikku ja iroonilist

NIAGARA PEETER

RAHVAS RAAGIB

NOUDE LIDUST

ldhenemist, aga jdrjepidevat nal-
jarubriiki pole.»

(Lahemalt vt.
ta «Looming»

«Aja Kma» kioh-

nr. 10, 1988.

)

Eesti oigekirjutus on ildi-
selt katsunud kohaneda tege-
likule hadldamisele. Ka maa-

de nimede suhtes.

Uks laia-

tarbesona, mis kirjavormis on
’)

TOIMETAJA
TOMMETUSE ROLLFEGTUM:
KALLAS, J. KANGILASKI, K. KIISK, M. ®Mi-

& BA3AP»
oM TIONOTR)
Wugnene 83786

[ ELd

KIVER, T, MATYTISEN,
E. POLOROOS, 1. BAUD, L. REM-
MELGAS, J. RAATS, L. SUMERA, A. TAMM,
J. TREL,

asetditja),

KAJA PODER

ASETAITIA

D. VAARANDI, H. VALK,

U, PO0YS

LLO rOOTs
¥, JAAMA, T.

{tovets ja

Toimetus kiadkivjn ei reilsenereni g agasta

lulinetus, 240
posikast 388.
retar

LEVN 3}

i e

; ilmne. Et

Tailinn,
Telefonid: toimetaja -—

'jéﬁmud kaugele maha rahva-

keelest, on Noukogude Liit.

Kuvlates inimesi radkimas,
kohtame vormi ndéukogude ai-
nult iiliformaalses stiilis. Ta-
valiselt on see aga midagi
kolme- v0i koguni kahesilbi-
list: Noukdgde Liit, Nougude
Liit, Nougde Liit, Noude Liit.
Varem vo&i hiljem tuleb kirja-
viisil rahvakeelele jirele jou-
da, nagu laiatarbesdona puhul
kunagi. -Akumulaatorist saab
aku (kuigi formaalses stiilis
ka pikem vorm jdidb lubatuks),
transformaatorist trafo ja
omnibuse asemel ldheme bus-
sile (ja varsti pussile).

Praeguses rahvakeeles oleks

. vdib-olla Nougude Liit ja
nougude rahvas kesksed
hddldamisvormid, aga suund

veelgi lithema vormi poole on
kirjakeelset vormi

(vbi lubatud paralleelvormi)

i mitte mitu korda muuta, oleks

otstarbekas juba praegu luba-
da paralleelvorme Noukogude
Liit ja Noude Liit, ndukogude
ithiskond ja mnoude iihiskond.

Pedantsed puristid voéivad

I muidugi vaita, et rahvapira-

ne lithivorm tocks kattumist
lauandude vo6i diglusnoudega.
Rahvast aga ei héiri, et hail-

— 60 17 03, publitsistika- ja kultuuritdé osakond =

damisel sama riistapuud voib
tarvitada nii teisele rinda tor- |
kamiseks kui ka iihistranspor- |
diks. Voiks ju praeguse kirja-
viisi kallal kah narida, et see
toob nagu kaasa mingi motte-
iihenduse mbistega mnoukogu,
mis kaasaegsete sotsmaade |
osas kehtiks kiill ainult Jugo-
slaavia (ja viimasel ajal ka
Poola) kohta, kui tédlisnduko-
gudest raakida.

Lauantudega vaevalt roh-
kem segiminekut tuleb kui
pussi ja bussi vahel (kuigi
bussiski v6ib pussitada, maha-
laskmisest konelemata). Aga
kolaline kokkusattuvus sénaga
noue — ndude ei olegi nii ek- |
sitav. On ju iheks pdhiliseks |
vaheks kapitalistlike maade ja
N. Liidu vahel see, et esimes- |
tes toodang kipub iiletama
nduet, tuues majanduslikke |
kriise, kuna aga ndude iihis- |
konnas ndéue on jiarjekindlalt
tarbekaupade toodangut iile- |
tanud. (Muidugi mitte alati ja

igas asjas. Keegi pole tijus-|
lik.)
On selge, et oeldu kehtib |

paljude teistegi sdnaiihendite |
kohta: Noude Eesti, noude ini- |
mesed, ja kas v3i noude nou- |

ded noude suhtes (s. t. ndu- |
kogude noudmised lauandude
suhtes). Tihti aga tarvitame |

kirjas hoopis lithendeid nagu §
N. Liit, mida v6ib sama hésti |
hédldada aktuslikult Noukogu- |
de Liit kui ka vabamalt Nou-

de Liit. J

Toompuiestee 30, postisadress: 200 090 Tallinn, Peapostkontos,
44 14 18, toimetaja aaemiua — 60 19 24, vastutay sek-

0 05, kunsti ja huumorican.

kond — 60 19 05, kirjandusosakond — 60 18 83, muusﬂmosakond — 80 18 22, teatriosakond

— 8012 46, masinakiri — 60 27 93,

Sirp & Vasars flmub kord nadalas. Tellimishind kol-

meks kuuks 1 rubla ja 29 kop. P&sxkn‘ﬂ“bn hind 10 kop, Viljaandja kirjastus <Perioodl-
ka», Tallinn, Parnu mnt. 8.

«CuEpn & Bazapy (CEPH @ Wonows) opras loeynapersemsioro Kemmrera
O RYTHTFYPe B TROPICCREER comosom Jdcvomewosi CCP.

HAaparesvedno slepaogaemy,
Kesikomsites Kirjestuse T itkikoda, Tallina, Parnu mnt
'mmpmﬁ'nm Tiraati 91 000 i
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